Gigaset 5040 KpaTko pbKoBOACTBO

CeH3op 3a

Oucnnen  6amsoct

ByToHn

ByToHu 3a nme

byToH 3a aBTOMaTNueH otroBop*

ByToH ,3Be3na” / byToH 3a ceH3opa 3a 6nmn3ocT*
bytoH ,[lues” / bByToH 3a 3aknouBaHe Ha TenepoHa*
ByToH 3a noBTOPHO NoBMUKBaHe / ByToH 3a
HacTponka*

ByToH 3a Bucokorosoputen (,CBo6oaHM pbLe”)
ByToH 3a n3knouBaHe Ha 3ByKa

ByToH 3a NOBTOpHO HabupaHe

ByToH 3a cnncbk ¢ noBrnkBaHuaA / BusyanHo
npepcTaBaHe Ha AKUCNeA Ha BXoaALmuTe
NOBWKBaHWA

10 byToH 3a ycunBaHe Ha 3ByKa / Harope

11 byToH 3a HamanaBaHe Ha 3ByKa / Hapgony
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* Te3un 6yTOHW MoraT fia MMmart ABe GyHKUMW. 3apbKTe
6yTOHa NoHe 3a 1 CeKyHfa, 3a ia n3nonsgaTe
obyHKUMATa, oT6ENA3aHa CbC 3Be3a. AKO A aKTBUpaTe
YCMELLHO, Liie YyeTe NMONOXNUTENTHUA CUrHan 3a
notebpKaeHve. CbOTBETHUAT CMBOJT CE MOKa3Ba Ha
aucnnesn (BX. ,CumBonu Ha gucnnea”).

Oucnnen

MoxeTe ga perynmparte brbia 3a BUXKAaHe Ha gucnnea
B Avana3oHa ot 0° o 60°, 3a fa HamepuTe oNTUManHaTa
nosmuyms.

CumBonu Ha gucnnes

SET B peXxnm 3a HacTpoka

-0 TenedoHbT e 3aKNoUeH

*E AkTuBupaHa e ¢yHkumsTa ,bebedoH”
(BMpeKTHO NoBKKBaHe)

2 MUrKpodoHbBT e nsknoueH

e ®yHKumaTa ,CBO6OLHN pbLe” e BKNOUeHa

RPT Homep B cnncbKa ¢ NOBMKBaHWA, HabupaH
noBseue OT BEAHBXK

Th BknioueHo 3axpaHBaHe

b CeeTun: CeH30pbT 3a 6N1M30CT e aKTMBMpPaH

Mpumurea: CeH30pbT 3a 61U30CT U
byHKUMATa 3a aBTOMaTUYEH OTrOBOP Ca
aKTVBMPAHU

TenedpoHeH HoOmep
MpoAbMKMTENHOCT Ha pa3roBopa
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OTmeTKa Npu BbBEXAaHE Ha HAaCTPOVKN
(Hanp. Ha cnnaTa Ha 3ByKa)

u HaTucHat e 6yTOHa 3a NOBTOPHO
MOBMKBaHe

P May3a
FoTOBHOCT 3a paboTa
MameTTa e npasHa

Mpw onwnT 3a cBbp3BaHe: TenedpoHbT
€ 3aKntoyeH

Mpw ToHanHo n3brpate:

n ByToHbT ,3Be30a” € HaTucHaT
- ByToHbT ,[ines” € HaTucHat




OcBeTneHne Ha KnaBmaTtypara u gucnnes
LianaTa knaBmaTtypa v QUCninesaT CBeTBaT:

npwv BXOAALLO NOBUKBaHe

Npwv HaTUCKaHe Ha 6yTOH

npv BAWraHe Ha ciyluankata

npwv fobnmxkaeaHe Jo TeflepoHa, KOraTo CeH30PbT 3a
61130CT e BKIIoUEH (BX.CTP. 6).
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CeHsop 3a 6nusoct

CeH30pbT 3a 651130CT OTUMTa Kora ce NpubnuxasaTte
KbM TeniepoHa 1 BKIOYBA OCBET/IEHNETO Ha
KnaBuaTypara u gucnnes. 3a4encTea ce aBTomaTnyeH
oTroBop cbc ,CBo6OAHM pbLe”. NpeaBapuTenHo
ycnoBue: NOBUKBALLUAT TPsAbBa a e 3anaMeTeH Ha
HAKOW OT ByTOHMTE 3a MMe, 3a Aa Ce aKTUBMpPaA
dyHKUmATa ,ABTOMaTMyYeH OTroBop” (BX.CTp. 6).
3abenexka: ABTOMAaTUYHO OTFOBOPEHOTO MOBMKBaHe
Ce NPUKIIoYBa KAaTo BCAKO APYro NMOBUKBaHE B PEXIM
"CBo6OAHM pbLe" (BXK.CTP. 4).

BaxkH1 Homepa Ha 6yToHMTe 3a ume

3a 6bp3 4OCTBN A0 BaXKHU TenepOHHN HOMepa MOXeTe
[a 3anasuTe o 6 HoMepa Ha 6yToHWTe 3a UMe 1 Ja rn
0603HauuUTe C eTnkeTn (BX.CTP. 5). Tpabsa ga 6vae
3araseH MbJIHUA HOMep (BKJTIOUUTENHO 1
MeXAyCenuLHNA Koa).

JlecHo pa3no3HaBaHe Ha BXOAALIN U1
NponycHaTn NOBUKBaHUA

Gigaset 5040 npeanara CblLyo BU3YyanHU MHANKaLUKU Npu

BXOAALLO NOBUKBaHe:

4 DByTOHBT 3a Me NPMMUIBa, aKo NOBUKBALLUAT e
3anameTeH (BX.cTp. 5).

€ ByTOHBT 3a CNMCbKa C NOBUKBaHWA MPUMNIBa,
aKO NMOBUKBALLUAT He e 3arnamMeTeH Ha OYTOH 3a uve
(Bk.cTp. 10).

4 HomepdbT Ha NoBMKBaLLMA Ce MOKa3Ba Ha aucnes,
aKo e Bb3MOXHa VgeHTudunKauma Ha nMHUATa Ha
nosukeawwms (CLI) (Bx.ctp. 10).

MoxeTe necHo fa BuguTe Homepara, OT KOMTO ca

BV TbpCUnu:

& CbOTBETHUAT OYTOH 3a MME Lie CBETY, aKO
NMOBWKBALLMAT € 3aMameTeH.

€ DByTOHBT 3a CNMCbKa C NOBUKBAHMA CBETH, aKO
NMOBWKBALLMAT He e 3anameTeH Ha 6yTOH 3a ume.

MoxeTe ga npernegarte BCUYKM NPONyCHaTU
NMOoBMKBaHUA.

MpepnasHu mepkun

Korato nHcranmpate, cBbp3BaTte Uiy nonssate
TenedoHa, cbbnogaBaliTe CnasBaHeTo Ha CieiHUTe
npennasHu MepKu:

& /3non3Baiite caMo OCTaBEHMWTE KyMNyHI 1 U Kabenu.

& (CBbp3BanTe Kabena camo C rHe3noTo / XKaka,
npefHa3sHayeHu 3a LenTa.

& CBbp3BaiiTe cCaMo 0fobpeHN akcecoapu.

& [pekapaliTe Kabena Taka, ye fia He NPeau3BUKBa

3/10MONYKN.

MocTaBeTe TenedoHa BbpXy HEX/Tb3raBa

NOBbPXHOCT.

& [opaan cbobpaxkeHus 3a 6e3onacHoOCT TenePoHbT
He TpsA6Ba f1a ce 13Mon3Ba B 6aHM 1 Ay KabUHW (Mnu
APYru BNaXHu nometleHs). TenegoHbT He e
BOAOYCTONYMB.

& Hukora He nsnaraite TenedoHa Ha Bb3aeNCTBNETO
Ha TOMIVHHU U3TOYHULK, NPAKA CTbHYEBA CBET/IMHA
WS eNeKTPUYECKM ypeau.

# [lpepnasBaiiTe TenedpoHa cu OT BNara, npax,
KOPO3NBHU TEYHOCTM U M3NapeHuns.

# Hukora He pa3rnob6sBaiTe TenedoHa.

€ He fokocBaiiTe HakpaliHMKa Ha Kabena c ocTpuy unu
MeTanHu npegmeTu.

& He npeHacanTe TenedoHa 3a Kabena.

& Ako npeotcrbnuTe cBoA Gigaset 5040 Ha apyr,
Tps6Ba Aa My JafieTe U PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoatauus.

E LianoTo enekTpryecko 1 enekTpoHHO obopyaBaHe
TpA6Ba fla Ce N3XBbP/A OTAENHO OT OCTaHanunTe
61TOBM OTNaAbLN, N3MON3BaKKN MecTaTa,
npefHasHa4y€eHu 3a TOBa OT MECTHUTE BNacTu.
AKO Ha HAKOW NPOAYKT e NOCTaBeH TO3M CMMBO Ha 3afpackaH
KOHTeliHep 3a 0TNagbLy, NPOAYKTLT € MOAYMHEH Ha
EBponeiicka [lupextunsa 2002/96/EO.
MpaBUNHOTO U3XBBPIIAHE 1 OTAENHO CbOMpPaHe Ha
13non3saHoTo obopyABaHe e NpefHa3Ha4Y€eHo 3a
npepoTBpaTABaHe Ha NOTEHLMAHU BPeAV 3a OKOJTHaTa cpefa
1 3gpaBseTo. ToBa e Npe/iBapuUTeNHO yCNOBME 3a NOBTOPHaTa
ynoTpeba 1 peLuKMpaHe Ha N3Mos3BaHO eNeKTPUYECKo 1
€NeKTPOHHO obopyaBaHe.
3a noseye MHPOPMALMA OTHOCHO U3XBbPIIAHETO Ha BaLLleTo
13nonssaHo obopyasaHe, MONA, CBbPXeTe ce C BalunTe
MeCTHW BNacTu, Cnyx6aTa no cMeTocbbupaHe nim TbproBeLbT,
OT KOroTo CTe Kynuiu NpoayKra.

*



MoproroBka 3a M3non3BaHe Ha
TenedoHa

MpenopbunTenHo NHCTaNMpPaHe Ha
Tene¢doHa

& He nsnaraiTe TenedoHa Ha Bb3AENCTBNETO Ha NpsKa
CbHYEBa CBETIVHA NN APYTX U3TOYHNLM Ha
TOMNMHa.

€ l13non3BaiiTe ro B TeMnepaTypHUA ananasoH Mexay
+5°Cn+40°C.

& [logabpxarite pa3CcToAaHME OT MOHE eANH MeTbP
mexgy TenedoHa 1 pagrnoobopyaBaHe KaTo
6e3xnYHY TenedoHU, 6e3KMYHN NeNIKbPY NNn
Tenesusopu. B npoTtreeH cnyuan TenedpoHHaTa
KOMYHMKaLMA MOXe [ia ce B/IOLN.

& HewnHcTtanuparite TenedoHa B 3anpaLleH yyacTbuy,
TbIl KaTo TOBa MOXKe [a Hamasnun eKcnnoaTauMoHHNA
MY XWBOT.

# [loumnctaiTe TenedoHa camo C BNakHa Unm
aHTUCTaTMYHA Kbpra; HUKOra He 13non3BanTe cyxa
Kbpna (CbLiecTByBa pUCK OT eNeKTPOCTaTUYHO
3apexxaaHe 1 paspexaaHe) Uam CuneH NouncTealy
npenapar.

@ JlakupaHu 1 nonMpaHy NOBbPXHOCTU MOXe Aa ce
noBpeaAT NPU KOHTAKT € ypeda (Hanp. C onopHuTe
Kpaka Ha YCTpOWCTBOTO).

CBbp3BaHe

MNMocTaBeTe KbCusi Kpall Ha HaBUTUSA TenlepoHeH Kaben B
KynayHra Ha cnywankara, a Apyrus Kpai B rHe3foTo,
oT6enA3aHo C w™=w Ha JofiHaTa CTpaHa Ha
YCTPOMNCTBOTO. BKntoueTe TenepoHHUsA Kaben B
TenedoHHaTa po3eTKa Ha CTeHaTa, a ApYrua My Kpai — B
rHe3goTo, 0T6eNA3aHo C (@) Ha JoJNHaTa CTpaHa Ha
YCTPOMNCTBOTO. BKntoueTe 3axpaHBalyus kKaben B
rHe340TO Ha A0/NHAaTa CTPaHa Ha YCTPOWCTBOTO, a CamMuA
ajanTep — B CTEHEH KOHTaKT. BawwAT TenedoH Beue e
roToB 3a yrnoTpeba.

AKo 3axpaHBaHeTO He e BKJIYEHO, OCBETNIEHNETO Ha
Jucnnen 1 KnaemaTypara Hama aa pabotu,
n3KoYeHne Ha 6yToHa 3a BUCOKOroBopuTer.

HactpoiiBaHe Ha BbTpelHNA YaCOBHUK

DEF -
3afpbKTe HAaTUCHAT 6YTOHA 3a HAaCTPOiKa.

QyHKUMATa ce cTapTupa.
TeKylaTa HaCcTPOlKa 3a Yaca ce NoKasBa B
24-yacoB dopmarT (HacTpoiKa no
nogpa3s6upaxe: 00:00).
HH
=F-; BbBegeTte BpemeTo B YacoBe <yy> 1
= MUHYTW <MM> (24-4acoB popmar).

R/SET 3agpbKTe HaTUCHAT 6yTOHA 3@ HACTPONKa.
AKO YCMeLHO CTe HaCTPOWAM Yaca, Lie yyeTe
NONOMKUTENHUA CUrHaN 3@ NOTBbPXKAEHNE.



OcblLyecTBABaHe Ha NOBUKBAHUA

HabupaHe Ha HOmep
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'!-'} BavirHeTe cnywarnkara, Habeperte Homepa.
unm ...
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=F'} HabepeTe Homep, HaTUCHeTe byTOHa 3a
BrcokorosopuTen. Cries 2 cekyHau

R HOMep®bT We 6bae n3bpaH.
P ae BaurHeTe cnyluankara, ako Uckate ga
roBOpUTE OT Hesl.
»KeTe fia N3TprBaTe NOrpeLlHo BbBeAeHU Lndpu C
W cnep TOBa Aia BbBefeTe NpaBuiHaTa unopa.
AUraHeTO UM NOCTABAHETO Ha CyLankaTa no Bpeme
Ha HabrpaHe NpeKbcBa npoteca.
Bcsika umdpa cnep 14-ata ce npeMecTBa OTAACHO HANISIBO

Ha aucnnea. C 6yToHa 3a NOBTOPHO HabupaHe
MOe fla Ce BbBEX/aT Nay3u o Bpeme Ha HabupaHe,
cnep BTopaTa UMdpa.

Habepete TenedpoHeH HoMep, KaTo n3nonssare 6yToH
3a uMme, BX. ,/I3anon3BaHe Ha 6yTOHUTe 3a Ume”,

Ha6epeTe HOMep OT cNUCbKa C NOBUKBaHUA
(Bx.cTp. 11).

AKTMBUpaHe / e3akTnBmpaHe Ha
¢dyHKumaTa ,CBo6oaHMN pbLe”

C 1031 TenedpoH MOXKeTe fia OCblLiecTBABaTE
noBrKBaHusA (pexum ,CBoO60AHM pbLe”) nnn
HacTpoliku, 6e3 fa BavraTe cnywankata. Haii-
NOAXOAALLOTO Pa3CTOAHME 3a FOBOPEHe e 0Koso 50 cM
OT MNKpOdOHa.

Korato ¢yHkuunaTa ,CBOO6OAHN pbLie” € aKTUBHa,
6YTOHBT 3@ BUCOKOrOBOPUTEN MPUMUIBa.

¢ AKTuUBUpaHe Mo Bpeme Ha pasroBop ot
cnywankara
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3afipbKTe 6yTOHa 3a BUCOKOrOBOpUTEN
HaTUCHAT U MOCTaBEeTe CNYLANKaTa B
rHesgoTo.

& AKTUBMpaHe Npean HabupaHe Ha Homep

Mpean HabupaHe: 3aapbxTe 6yTOHa 3a
BMCOKOroBOPUTEN HATNCHAT, JOKATO uyeTe
curHan 3a Habupate.

[Je3akTnBupaHe Ha dyHKUMATa ,CBOGOAHU pbLIE”

>
P ae Mo Bpeme Ha pa3roBop BaurHete

cnywankara.
wnn ...

HaTucHeTe 6yTOHa 3a BUCOKOrOBOpPUTEN.

MpukniouBaHe Ha NOBUKBaHe B peXum "CBo60aHN
p.buen

HaTucHete 6yToHa 3a Buicokorosoputern.
wm ...
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& w—w BaurHete cywankara v A nocrasere
OTHOBO.

HabupaHe Ha nocneaHna Homep

MocnegHute 5 HabpaHu Homepa (8o 32 undpu) ce
3arna3BaT aBTOMaTMyYHO. MoxeTe [1a N3non3BaTe Te3u
HOMepa OT CnncbKa 3a HabupaHe Ha nocniefieH HoMep,
3a fla rn HabepeTe OTHOBO:

MoBTopHO HabmpaHe Ha nocneaHUA HabpaH
Homep

»
P ae BawvrHeTe ciywankara v HaTucHeTe 6yToHa
3a NOBTOPHO HabupaHe. Taka Lie HabepeTe

OVPEKTHO nocniegHNa Homep.



HabupaHe oT cnucbKa 3a HabupaHe Ha
nocneaeH Homep

be3 pa sgurate cnywankara: HatucHete
6yTOHa 3a MOBTOPHO HabupaHe Ha
nocnefHus Homep.

Ha ancnnes ce nsnucsa NnocneaHUAT HabpaH Homep.
(MoxeTe fa nsnesete oT CNUCbKa 3a HabrpaHe Ha
nocneneH HoMep No BCAKO BpemMe, KaTo HaTUCHETe
)

4.6

>
P ae BaourHete cnywarnkara, ako uckarte ga

roBopuTe OT HeA.

C 6yToHnTe Hapgony / Harope moxeTe fia ce
npuaBMKBaTe B CNNCHKa [0 KenaHnA
Homep.

HatncHete 6yTOHa 3a BMUCoKorosopwurern.

HomepbT Wwe 6bae HabpaH cnep 2 cekyHAW.

M3non3BaHe Ha 6yTOHMTE 3a UMe

MoxeTe ga 3anameTnTe A0 6 TenepoHHM HOMepa Ha
6yTOHWTe 3a Me 1 f1a ' 0603HaUMTE CbC CbOTBETHUTE
1NMeHa.

Tps6Ba Aa BbBefeTe MbJIHUA HOMEP, BKITIOUUTENHO 1
MexXaycenuiiHusa Kog. ToBa ce 0THacA 1 3a Homepara oT
BalllaTa CO6CTBEHA MeCTHa TeflepOoHHa MpeXKa.

MporpammpaHe Ha 6yToHUTe 3a UMe
EEE
i BbBeneTe TenedoHeH HoMep ¢

) MeXIyCenuLleH Koga.

HaTucHeTe 1 3agpbxTe n3bpaHusa 6yToH
3a Ume.

MoxeTe ga BbBegete fo 32 undpu. Undppute cneg
14-ata No3numA ce NpemecTBaT OTAACHO HaNABO Ha

aucnnes.

Hap,nmcsaHe Ha eTUKeTN Ha GYTOHVITE 3a

nmve

3a paa HagnvweTe 6YTOH 3a UMe:

1 OTcTpaHeTe NPO3payYHOTO Karnade Ha 6yToHa, KaTo ro
nosgurHere.

2 B3emerte eTMKeT OT NPeAOCTaBeHNsA NPeaBapUTENIHO
HapsA3aH WabioH 1 ro HaAMMLETE C KeNaHOTo UMe.

3 locTaBeTe eTMKeTa Ha 6yTOHa 1 BbpHeTe Kanayeto
Ha 6yTOHa Ha MACTOTO My.

Anna,

® or Yy

Ha6bupaHe ot 6yTOH 3a nme

HaTucHeTe 6yToHa 3a MMe C HOMepa, KOITo
nckaTe aa nsbeperte. Cred 2 cekyHam
HOMEPBT LWe 6bae n3dpaH.
MOBMKBAHETO Lije Ce OCHLIECTBU B PEXIM
»,CBOGOAHM pbLe”.

wm ...

»
Prad BaurHeTe cnylankata, ako Uckate Aa

roBopuTe OT HeA.

I'IpmemaHe Ha NOBUKBaHe C 6yTOH 3a nume

I'Ipm BXOAALWO NOBMKBaHE OT BeYe 3anameTeH HOMep
CbOTBETHUAT 6yTOH C Me 3anoy4Ba fa npumMunraea.

ABTOMaTMUYHO OTrOBapAHe Ha NOBMKBaHe
Mpubnuxete ce fo TenepoHa. TenepoHbT
aBTOMATMYHO OCbLLIECTBSABA BPb3KaTa B
pexnm ,CBo60aHN pbLe”.

MNpepBapuTenHo ycnosue: CeH30pbT 3a 6M30CT 1

byHKUMATa 3a aBTOMaTUYeH OTroBOp TpA6Ba Aa ca

aKTBMPaAHU (BX. ,AKTUBMPaHe / le3aKTBMPaHe Ha
ceH3opa 3a 6nm30cT” Ha cTp. 6) 1 ,AKTUBUpPaHe /

Je3aKTmBMpaHe Ha GyHKLMATa 332 aBTOMATUYeEH

oTroBop” Ha CTp. 6).

3abenexka: ABTOMaTMYHO OTTOBOPEHOTO MOBMKBAHE

ce NPUKIIIoYBa KaTo BCAKO APYro NMOBUKBaHE B PEXIM

"CBo60oAHM pbLe" (BXK.CTP. 4).



AKO PYHKUMATA 32 aBTOMATUUYEH OTFOBOP He e
aKTUBMpaHa:

HaTucHeTe 6yToHa 3a 1Me, ako
MOBVKBALLMAT € 3arameTeH 1 GyTOHBT 3a
MMe NprMKUrea.

wn ...

HaTtucHeTe 6yTOHa 3a BUCOKOroBOopuTers, 3a
na rosopuTe c¢bc ,,CBO6OAHM pbLe”.

wnn ...

»
P e BaourHete cnywankara, ako nckarte ga

roBopuTe OT HeA.

O6paTHO noBuKBaHe ¢ 6yTOH 3a Ume

I'Ip|/| BXOOALWO NOBMKBaAHE OT 3anaMeTeH Tened)OHeH
HOMepP CbOTBETHUA 6yTOH 3a me CBeTwu.

HaTucHeTe aByKpaTHO 6yTOHa 3a Me.

Cnep 2 cekyHAN HOMepPDT e 6bae n3bpaH.

>
P e BaurHeTe cnyliankara, ako nckate fa
roBOpUTE OT Hes.
unm ...
HaTtncHeTe BegHBbX 6yTOHa 3a Me. By TOHBT

npecrasa Aa ceetu, 6e3 1a ce 0CbLLeCTBM
MoBUKBaHe.

HactponBaHe Ha Tene¢doHa

MpomeHeHUTe TenedOHHN HACTPONKM TPAGBa fa ce
NOTBbPAAT KaTO NOCTOAHHU NOCPEACTBOM 3abpxaHe
Ha 6yToHa 3a HacTpolika (R/SET).

3a ja rv ormeHuTe, 6€3 ia rvi 3anameTsBaTe, Hanpuvep
cnef HemnpaBWIIHO BbBeXAaHe, MPOCTO 3aTBOpETE
CnywankaTa unm s BUrHeTe CbOTBETHO, B 3aBUCYMOCT
OT KOHKpeTHaTa cuTyaums. ToraBa ce 3anameTsiBa
NMbpBOHAavasiHaTa HaCTpoKiKa.

AKTuBMpaHe / pesakTuBMpPaHe Ha CeH3opa
3a 6nmsocT
CeH30pbT 32 6/IM30CT pearnpa, KoraTto HAKOWM ce

I'IpVI6ﬂI/I)KI/I KbM Tened>0Ha, N aBTOMaTU4YHO aKTUBMpPa
OCBET/IEHMETO Ha gucnnea n 6yTOHI/ITe.

3appbKTe HaTMCHaT 6yTOHa 3a ceH3opa 3a
61130CT, 3a Ja aKTMBUpaTe /
Ae3aKTuBupaTe GyHKUMATA.

CumeonsT ¥ ce nokassa, Korato 6yTOHBT 3a CeH30pa 3a
6NM130CT e aKTBMPaH.

AKTMBUpaHe / ae3aKkTuBUpaHe Ha
dYHKUMATA 32 aBTOMATMYeH OTrOBOp

KoraTo HAKo ce obnuxku go tenedoHa, TenepoHbT
aBTOMATMYHO OTrOBapPA Ha BXOASALLO NOBUKBaHE OT
HoMep, 3anameTeH Ha 6yTOH 3a ume, upe3 byHKumMATa
,CBOGOAHN pbLE”.

MpeaBapuTenHO ycnoBme: CEH30PbT 3a 61M30CT
TpA6Ba Aa e aKTUBMPAH 1 HOMEPbT Aa € 3arnameTeH
NPABWITHO ( BKMIOUMTENHO 1 MEXAYCENNLHUA KOA) Npu
6yToHa 3a nme (BX.CTp. 5).

3abenexka: ABTOMATMYHO OTFTOBOPEHOTO MOBMKBaHE
Ce NPUKIIOYBA KaTo BCAKO APYro MOBUKBAHE B PEXUM

"CBo6oAHM pbLe" (BXK.CTP. 4).

. aBTOMaTMYeH OTFOBOP, 3a fa aKTMBupaTe /
Ae3aktmsuparte GyHKUMATa.

KoraTo e aktnBupaHa pyHKLMATa 3a aBTOMaTUYEH

OTroBOp, CMBOMTBLT Ha ceH3opa 3a 6nmsocT (K) mura Ha

avcnnes.

3appbiKTe HaTUCHAT 6yTOHa 3a

HactpoiiBaHe cunaTa Ha 3BbHeHe

Cunata Ha 3BbHeHe MoXe Aia 6bie HacTpoeHa Ha 4 H1Ba,
a MO>Ke 1 3BbHEHeTO HaMmb/HO Aa ce M3Koun
(HacTpolika no nogpasbrpaHe: HMBO 4). AKO HaMbHO
U3K/oYMTe 3BbHEHETO, BXOAALLMTE MOBMKBAHUA Le ce
0603HayaBaT caMo Ha AnCnes 1 Ypes MuraHe Ha
6yTOHa 3a CNMCbKa Ha MOBUKBaHUATA.



3a aa HacTpouTe B HEAKTUBEH PEXNM:
JKL
R/SET 3aApbKTe HaTUCHAT GYTOHa 3a HACTPOIKa.
OyHKuMATa ce cTapTupa.

E] Perynupaiite cunata Ha 3ByKa ¢ 6yToHa 3a
ycunBaHe / HamansABaHe.

R/SET 3aapbKTe HaTUCHAT 6YTOHA 3a HACTPONiKa.
3a faa HacTpouTe, KoraTto TenedoHbT 3BbHU:
HaTncHete E] , Npeav Aa BAUrHeTe ciyllankaTa.
3ana3Ba ce nocsieqHaTa 3agajieHa CTONHOCT.

HactporBaHe Ha yecTtoTaTa Ha 3BbHeHe

YectoTaTa (CKOpPOCTTa) Ha 3BbHEHE MOXKe fla Ce HacTpou
Ha TpW H1BA (HacTpoiKa No noapasbupaHe: HUBO 3).

R/SET 3appbXTe HaTUCHAT GYTOHa 3a HACTPOIKa.

DyHKUMATa ce cTapTupa.

HaTtucHeTe egnH ot 6yToHNMTE 1...3:
1: Hal-BNCOKA YeCcToTa;
3: Hal-HUCKa YecToTa .

R/SET 3agpbKTe HaTCHAT 6yTOHA 3a HACTPOMKa.

N360p Ha menoama Ha 3BbHEHe

TenedoHbT Npefnara AeceT pasMyH MeNoANMN Ha
3BbHeHe (HacTporiKka no nogpasbupaHe: menoama 9).

3a fla n3bepere B HEAKTUBEH PEXNM:

PQRS -~
R/SET 3aApbKTe HaTUCHAT GYTOHa 3a HACTPOIKa.

OyHKUMATa ce cTapTupa.

YZ
[z] HaTucHete eguH ot 6yToHuTe 0.... 9.

R/SET 3agpbKTe HaTVCHAT 6yTOHA 3a HACTPOIKa.

3a pa nsbeperte, Korato TenepoHbT 3BbHU:

@ HatucHete efuH ot 6yToHNTE 0 ... 9.

HactpoiiBaHe Ha cunaTa Ha 3BYyKa B
cnywankarta
Cwunara Ha 3BYyKa B Cyllankata MOXe fija ce HaCTpPpou Ha

3 HKBa 1 f1a ce 3anameTu (HacTpoiika no noapasbupaHe:
HuBO 1).

BavrHete cnywankata u HatucHete (). E]
3anasBa ce nocnefHaTa 3afjafieHa CTOMHOCT.

N3kniouBaHe Ha 3BYKa

MoxeTe aa ae3akTBMpaTe clylwankarta Ha TenepoHa u
MUKpodoHa. ipyrnaT yyacTHUK HAMa Aa BU YyBa.

2 Mo Bpeme Ha pa3roBop: 3agpbxTe
HaTWCHAT ByTOHa 3a U3K/NIoUBaHE Ha 3BYyKa.
AKTMBMpPaHe OTHOBO: HaTucHeTe OTHOBO
6yTOHa.

AKTuBUpaHe / fe3akTBUpPaHe Ha menoauns
Npu U3KNIYEH 3BYK
MoxeTe fa akTvBMpaTe / ie3aKTBMpaTe MeoAMA Npu

M3KJTIOUYBAHE Ha 3BYKa (HacTpolika no noppasbupaHe:
BKJIIOYEHO).

3appbKTe HaTMCHAT 6yTOHa 3a HacTPolKa.
DyHKUMsATa ce cTapTUpa. HaTucHeTe 6yToHa

~anes”.
oS
@ / 0: nesakTmBmpaHe; 1: akTBMpaHe.
R/SET 3appbiKTe HaTUCHAT 6yTOHa 3a HAaCTPOKa.

HactpoiiBaHe cnnaTta Ha 3ByKa 3a
BUCoOKorosopurtensa

[lokato cTe B pexum ,CBOGOAHM pbLEe”, MOXKeTe a
HacTpouTe cunaTa Ha 3ByKa Ha 7 HVBa U Aia A 3anameTuTe
(HacTpolika no nogpasbupate: 1).

E] Perynuparite cunata Ha 3Byka C 6yToHa 3a
ycuneaHe / HamansagaHe.



AKTUBMpaHe / fe3aKkTuBMpaHe Ha
3aK/oYBaHeTo Ha Tene¢poHa

MoxeTe ga 3aKkniounte TenedoHa, Taka ue Aa He MoXxe
[ia ce n36MpaT HUKaKBM HOMepa (C U3KNoYeHWe Ha
Homepa 3a dyHKUMATa ,bebedoH’, ako TakbB e 3afaaeH).
BxopsAwmMTe NOBNKBaHMA Lie NPOABIKAT fa NOCTbIBAT.

3aapbKTe HaTUCHAT B6YTOHA 33 3aK/oYBaHe
Ha TeniepoHa.

HaTucHeTe ro oTHOBO, 3a Aja OTKNOUMTE
TenedpoHa.

Korato TenedoHbT e 3aKNioueH, Lie BuxkaaTe cMMBona
=0 ya gucnnes.

3apaBaHe Ha Homep 3a ,bebedoH”
(aAnpekTHO NOBUKBaHe)

AKo e 3apafieH Homep 3a dyHKuuATa ,bebedon’, Tol Wwe
6bie aBTOMaTMUYHO HabpaH caMo KoraTo TenepoHbT e
3aKJI0YeH, (e KaTo BAMIHeTe ciywarnkara (unu
HaThCHeTe 6YyTOHa 3a BUCOKOTOBOPUTEN) U HAaTUCHETE
npow3BoneH 6yToH (0CBEH aKo 3afbpxuTe m ).
TenedpoHbT He NO3BONABA Aa 6bAAT U3bMpPaHN APy
HOMepa, HO BXOASALLM MOBUKBAHMA MOraT Aa ce
nosyyaBar.

TUv
R/SET 3appbKTe HaTUCHAT GYTOHa 3a HaCTPONKa.

DyHKUMATa ce cTapTupa.

Eﬁ BbBegeTe HOMep 3a AVPEKTHO MNOBUKBaHE
- (makc. 32 undpwn).
R/SET) 3aApbKTe HaTMCHAT BYTOHa 3a HAaCTPOIiKa.
Korato ¢yHkuunaTa ,bebedoHn” e akTBMpaHa 1
[m]
TenedoHbT e 3aKITIYUEH, Lie BuKaaTe cumeonute ™5
n " Ha gucnnes.

[e3sakTusnpaHe

OyHkuumaATa ,bebedoH” ce n3knouBa npu
[e3aKTVBMpaHe Ha 3aK/louBaHeTo Ha TeniedoHa.

W3TpuBaHe Ha HOMep 3a ,bebedoH”

=@ EHEE
3appbKTe HaTUCHAT GYTOHa 3a HacTpoMKa.

QyHKUMATa ce cTapTmpa.
3appbiKTe HaTUCHAT 6yTOHa 3a HAaCTPOKa.

R/SET

AKTMBUpaHe / ge3aKkTBMpaHe Ha NOKa3BaHEeTo
Ha NPOADBMKUTENIHOCTTA Ha pa3roBopa
TenedpoHbT MOXKe Aa NOKa3Ba NpubnnsuTenHata
NPOABIPKMTENHOCT Ha pa3roBopa Ha Avcnnes (ao 99
MUH 59 cek, HacTpoliKa Nno nogpasoupaHe: BKIOUYEHO).
AKo noka3BaHeTOo Ha NPOABIIKUTENHOCTTA Ha
pa3roBopa e akTMBMpPaHO, Ha ANCMeA BPeMeTo ce
rnokasea 8 cekyHAu cneg HabvpaHe Ha nocnegHaTa
undpa.

) B (B ()

3appbiKTe HaTMCHAT BYTOHa 3a HacTpoMKa.
DyHKUmMATa ce cTapTupa. HaTucHeTe 6yToHa
~anes”,

=
@/ OznesaKTmsmpaHe; 1: aKTVBMpaHe.
R/SET

HacTpoiiBaHe Ha nay3aTa
AKkoe HeO6XOﬂ,I/IMO, I'Ii OADB/IKNUTENHOCTTA Ha Nay3aTa Ha

3afpbKTe HaTKUCHAT ByTOHa 3a HAaCTPOMKa.

6yTOHa 3a naysa (dyHKUMATa 323 nay3a cnep
BbBeXAaHe Ha undpa Ha BTopa No3unLMA) MOXe fa ce
npomeHn Ha 1, 3 unu 6 cekyHam (HacTpowka no
noppasbupaHe: 3 cekyHan).

b= ) ()

3appbiKTe HaTMCHAT BYTOHa 3a HacTpoKa.
DyHKUMATa ce cTapTupa.

[z] ...0: Tcek; 1:3cek; 2:6cek.
=

3afpbKTe HaTUCHAT GYTOHA 3a HacTpoliKa.



MpomsAHa Ha pexuma Ha n3brpaHe
Ha Pa3nonoXxeHue Ca ABa peXnma Ha V|36leaHeZ

R/SET 3aapbKTe HAaTUCHAT BYTOHa 3@ HACTPOIAKa.

HatucHete 6yToHa ,[Aues”.

@lla
1: ToHanHo n3bupaHe.

2: mnyncHo nsbupaHe 6e3 pyHKUMATa
dnaww.

R/SET 3aapbKTe HaTUCHAT 6YTOHA 3a HACTPOliKa.
PexxnmbT Ha U3brpaHe ce 3anassa.

MpomsAHa Ha peXXuma Ha n3brpaHe No Bpeme Ha
pasrosop

AKO TenepOHbT BM € HACTPOEH Ha MMIYNICHO U36rpaHe,
a 1cKate Aa M3nonseare GYHKLMM, KOUTO N3NCKBAT
TOHANHO (Hanp. oTAaneyeH 4oCTbN 40 TenepoHeH
CEeKpeTap), MOXKeTe ja CMEHUTE PEXIMA Ha n3bupaHe
Mo Bpeme Ha pasroeop.

Mpu akTBHa Bpb3Ka: HaTucHete 6yToHa
»3Be3na”.

BbBegete uudpuTe 3a AUCTaHLNOHHO

- ynpasneHve.
Mpw 3aTBapsAHe Ha CilyllankaTa TenepoHbT Ce BpbLua
KbM MbPBOHAYasHMA PEXNM Ha 13bmpaHe.

u
[ ]
a

Pa6oTta c PABX

BbBexpaHe / n3TpuBaHe Ha NpeduKc 3a
BbHLIHA IMHNA

Ako nsnonsgare TenedpoHa cu ¢ PABX (nnuHa
aBTOMaTuyHa TenepoHHa LieHTpana), Moxe Aa e
HeobxoAMMO Aa 3anameTuTe eUH UK NoBeye
npedurKcK 3a BbHLUIHA IMHUA. ABTOMATUYHO Ce 3afaBa
naysa npu nsbupaxe c npedurKca 3a BbHLIHA JIMHUA.
MoeTe fa 3anameTnTe MaKc. TpU NpedurKca 3a BbHLIHa
JINHWA.

R/SET @ 3aapbKTe HaTUCHAT 6YTOHa 3a HACTPOIAKa.

OyHKUMATa Ce cTapTupa.

AKoO He e 3afafieH NpedUKC 3a BbHLIHA
NVHUA 33 AaJEHO MECTOMONOXEHNE, Ha
AVCnnes ce nosBABa -.

AKo ca 3anameTeHM HAKONKO npedukca 3a
BBHHLWHY TenedoHHN TIMHKK, Te ce NMoKa3BaT
efiHa 10 Apyra Ha AuCnnes; TEKYLUAT
npedurKc 3a BbHLWHA IMHWA 33
pepakTupaHe mura.

pU-HE06X0MMOCT U3ron3BaiiTe byToHa
3a NPEeBKI/I0YBaHE MeXay
npeduKcuTe 3a BbHLUHA NMHUA, 33 Aa M
pepakTupare, KakTo cnepBa:

3a ga nstpuete npeduKc 3a BbHLIHA
NVHNA:

3appbKTe HaTUCHAT GYTOHa 3a HacTpoMKa.

3a fa BbBegeTe NpeduKC 3a BbHILUHA
nuHMA:

BbBegete Ko c egHa Ao Tpu undpu.

BbBegeTe fonbnaHUTENHN npeduKkcn 3a
BbHLUHa INHUA:

HaTucHeTe 6yToHa 3a NOBTOPHO HabupaHe,
BbBefeTe cnefBalma NnpedrKc 3a BbHLUIHA
NVHWA.

R/SET 3appbiKTe HaTMCHAT 6yTOHa 3a HaCcTPOMKa.

BbyToH 3a noBTOpHO NoBuKBaHe (Ha PABX)
Mo Bpeme Ha BLHLUHO 06aXkaaHe MOXKeTe ja U3BbpLunTe
NOBTOPHO NOBMKBaHe NN fila OTKNIOHNTE NOBUKBaHeE. 3a

€N1Ta HaTnucHeTe 6yTOHa 3a NMOBTOPHO NOBMKBaHe
R/SET|

MNpoueaypaTa No-HaTaTbK 3aBrcK OT BawwaTa PABX. o
noppasbupaHe GyTOHBT 32 NOBTOPHO MOBMKBAHE €
npenBapuTeNIHO HACTPOEH 3a dnal MHTepBan (Bpeme
Ha npekbcBaHe) oT 90 ms 3a U3Mo3BaHe Ha HOBY
byHKUMM OT ob6ecTBeHUTE TennedoHHM cuctemu. Mpun
Bpb3Kka c PABX MoXe fja ce HanoXu fa NpomMeHuTe
¢dnaw nHtepeana (Hanp. 600 ms). 3a KOHKPETHO
onMcaHune BIKTE UHCTPYKLMKTE 3a eKcrninoaTauma Ha
Bawata PABX.



3afgaBaHe Ha $naw nHTepBan 3a 6yToHa 3a
NOBTOPHO NOBUKBaHe

3agpbKTe HaTUCHAT ByTOHa 3a HacTpoliKa.
DyHKUMATa ce cTapTupa.

BbBepete xenaHua ¢naw Kop:

0: 90 ms (HacTpolika no nogpasompaHe);
1: 120ms; 2: 270 ms;

3: 375ms; 4: 600 ms.

3aapbKTe HaTCHAT ByTOHa 3a HAaCTPOIKa.

M3non3BaHe Ha ¢pyHKLMM 3a
AONMBAHUTENHN YCIYTN Ha
obwecTtBeHUTe TenePpoHHU cuctemm

AKoO 1CKaTe fia U3nosn3BaTe yCyru, KouTo ce 3afeicTaat
¢ 6yToHa 3a MOBTOPHO NOBUKBaHe, Mpefm ToBa ce
yBepeTe, e e 33jlafieH NoaxoaALmAT dnaLl MHTepBan 3a
6yTOHa.

ByTOH 3a NOBTOPHO NOBMKBaHe (B
obuecTtBeHN TenepOHHU CUCTEMMN)

B obLecTBeHWTE TeNepoHHN cMcTeEMM TO3K BYTOH e

Heo6X04MM 3a 3MON3BaHe Ha HAKOW AOMb/THUTENTHU

ycnyru.

Mpeaw pa ce n3nonsea 6yTOHBLT 3a MOBTOPHO

NoBVKBaHe, TPAGBA Aa ce 3afafe NoAXoAAUAT ¢pnaLy

WHTepBas 3a CbOTBETHATa AbprKaBa:

& benrua, Xonangua, lWeenuapua: 120 ms (koa 3a
poctbn 1)

& OpaHuus, Jllokcembypr, MopTyranua, lepmaHus,
bpuna: 270 ms (Ko 3a 4OCTbN 2)

€ 1pyrv eBponenckn ctpaHun: 90 ms (kog 3a goctbn 0).

M3non3BaHe Ha aeHTnMKaLmA Ha
NHNATA Ha noBukKBawuna (CLI)

Mpw cnegHuTe ycnoBus TenedoHHNTE HOMepPa Ha

BXOAALMTE NOBUKBaHWUA Ce

(a) noka3BaT Ha gucnnes un

(6) aBTOMATUYHO Ce 3anameTaBaT B CrcbKa C

NOBUNKBAHUA:

& KakTo BalmMAT onepaTop, Taka 1 onepaTopbT Ha
NoBVKBaLLVA TpsA6Ba Aa npegnarat ycnyrata CLI

& KakTo Bue, Taka 11 NOBUKBALLMAT TpsibBa Aa cTe
nouckanu (ako e Heo6xoaMMOo) perncTpauma 3a Tasu
ycryra oT MpexoBua onepaTop.

AKO Te31 yCnoBMA ca U3NbAHEHU, HO NOBUKBALLUAT €

notncHan yHkuumaTa CLI, npeam aa no3BbHY, Ha

aucnnes e sukgarte --- P--- BmecTo TenedoHeH

HoMep. AKO HOMEPBT He MoXe [1a 6bae

naeHTdULMpPaH nopaau Apyru (TEXHUYECKN) MPUYMHM,

we suxpate ---0---wnu --- E--- Ha ancnnes.

Ha gucnnesa mora ga 6bAaT nokasaHu go 14 undpu.

Mpwv No-gbnrv Homepa ce NoKa3BaT CaMo NocneaHnUTe

14 undpn.

CnuncbK c NOBUKBaHWA

B cnncbKka c NOBUKBaHWA MoraT fa ce 3anameTAT 4o
50 3anuca. AKo eauniH 1 Cbl abOHAT NO3BBHY NoBeYe OT
BeHbX, HAMa Aa bbje Cb3aageH HOB 3anuc.
B ponbnHuTenHata nHpopmaLmsa MoraT fa ce nokassat
00 99 nosTapALLM Ce NOBUKBAHUA.
MocnepoBaTeNHOCT Ha 3aNUCKTE B CNUCDHKA:
MocnegHOTO NOBMKBaHe Ce NOKa3Ba Ha MbPBO MACTO
(no3uuma Homep ,01“). Mo-cTaprTe NOBMKBaHUA ce
npemecTsaT Haflony B CMMUCbKa clef BCAKO HOBO
No3BbHABaHE, AOKATO ObAAT U3TPUTYK OT CNNCHKA.
B cnncbka c NOBUKBaHUA MOXeTe:
€ [a npenucTeaTe CNUCHKa C NokasaHuTe TenepoHHN
HOMepa;
€ [a npoBepuTe 3a AONbJIHWUTENHA NHGOPMALMS:
(a) maTa 1 yac, ako ToBa ce npepasa ot TeflepoHHaTa
CMCTEMa, B MPOTUBEH Cyyali camMo Yaca cropeg
BbTPELIHMA YaCOBHMK Ha TenedoHa;
(6) yecToTa Ha BXOAALM NOBUKBAHWSA OT AafeH
TenedoH;
€ [a usTpusarte 3anucu;
€ [a HabypaTe ANPEKTHO NoKa3aH HoMep.



I'Ipernen Ha NCTOPUATA Ha NO3BbHABAHNATA
1 HabupaHe Ha TenepOHHN HOMepa

AKO MMa 3anmncuy B CcbKa C NOBUKBaHWA, KOUTO BCe
ouLe He cTe npernegany, 6yTOHBT 3a CMUCHKA C
MOBMKBaHMSA NPYMUrBa.

MoxeTe ga oTBOpUTE CNKUCHKA C MOBUKBAHUA, [ia
npernegarte 3anucuTe, a BUAWUTE AOMbIIHUTENHA
NHPOPMaLMA 33 MOBUKBAHE OT KOHKPETEH HOMEP U
IVIPEKTHO Aa ro Habepere:

HaTucHeTe 6yToHa 3a cnucbKa ¢
MOBUKBAHWS.

TenepoHHUAT HOMEp Ha NOCIeaHOTO
NoBUKBaHe ce MOKa3Ba Ha aucnnes.
HomepbT Ha no3uumsATa My B cnncbka ,01”
Ce nokasBa BJISBO OT HOMepa.

AKO TeNnepoHHUAT HoMep e TBbpfe Abibr,
3a 1a 6bae NokasaH U3LAso, TOM ce NoKa3Ba
B HAKOJIKO CTbMKU. (MoXeTe fia n3nesete ot
CNMCbKa C MOBUKBaHWA NO BCAKO Bpeme,
KaTo HaTuCHeTe a )

3a ga npenucTuTe cNCbKa ¢
NOBUKBaHUA:

HatucHete 6yToHa Harope / Hapony.

3a fa BUAUTE AONBAHUTENHA
nHopmauma:

HatncHete 6yToHa ,[nes”.

[laTaTa 1 yacbT Ha MOKa3aHKAT 3anuc ce
noka3BaT 3aefiHo C 6pos Ha NOBMKBaHKATA
(oTpAcHO).

3a Aa ce BbpHeTe KbM CNUCHKa C
NOBUKBaHMA (NOKa3BaHe Ha HOMepaTa):

HatucHeTe oTHOBO 6yTOHa , [nes”.

N36upaHe Ha TenedpoHeH Homep:
HaTucHeTe 6yToHa 3a BUCOKOroBOpUTEN.
HomepbT we 6bae HabpaH cnep 2 cekyHAW.
BaurHeTe cnyliankara, ako nckate fa
roBopwTe OT Hefl.

VI3Tpv|Ba|-|e Ha 3anncm B CnNiCbKa C
NOBUKBaHNA

sTpuBaHe Ha BCMUYKM 3anucn
HaBeAHDBbXK

HaTucHeTe 6yToHa 3a CNCbKa C
NOBUKBaHW.

3appbKTe HaTMCHAT 6yTOHa 3a HaCTPOIKa,
HaTucHeTe 6yToHa ,3Be34a” U OTHOBO
3afpbXTe 6YTOHa 3a HaCTpoIiKa.
CRNNCBHKBT C NOBUKBaHUA LWe 6bae n3TpuT n
3aTBOPEH.

NsTpuBaHe Ha oTaenHn 3anucn

HaTucHeTe 6yToHa 3a cnucbKa ¢

NMOBUKBaHWS.
E] MpuaBmkeTe ce 4O TbpCeHWA 3anuc.

HaTucHete 1 3appbxTe 6yToHa 3a

HacTpoiika ABYKpPaTHO.
3anucebT wWwe 6bae u3TpuT.

AKTUBUpPaHe / ge3akTmBMpaHe Ha
noKasBaHeTO Ha MeXAyCeNnunLHNA Kopa

Mo>xeTe pa HacTpouTe TenledpoHa Aa He NoKasBa
MeXAYCEeNULHNA KO Ha BXOAALMTE NOBUKBaHMA. ToBa
MO>Ke Aia BM € OT N0JI3a, KOraTo HanpuMmep He MoXKeTe fa
BUXKAATe nocnegHuTe undpu Ha AbNbr TenedoHeH
HoMmep.

MoxeTe fa ge3akTBMpaTe NOKa3BaHeTo Ha 2
MexaycenuwHmn koga (8o 5 undpu Bcekm).

GHI
R/SET 3afpbiKTe HAaTUCHAT BYTOHa 3a HaCTPOWKa.

QyHKUMATa ce cTapTumpa.

AKO Ha 1aieHO MACTO 3a 3aMameTABaHe He e
3ajafieH HOMep, Ha gucnsies ce nosABssBga -.
AKO 1 gBeTe MecTa 3a 3anameTsABaHe ce
M3MoN3BaT, Te Ca NoKasaHu eAHo A0 APYro;
TEKyLOTO MACTO 3a pefakuua npymMurea.



€06X0aUMOCT 13Mon3BaiTe 6yToHa

, 32 fia NPEeBKII0YBaTE MeXAay
noKasaHUTe MecTa 3a 3anameTABaHe 1 jaru
penakTupare, KakTo cnefga:

UsTpuBaHe Ha Homep:
3agpbKTe HaTUCHAT ByTOHa 3a HacTpoliKa.

BbBe)kpaHe Ha Homep:
BbBegeTe HoMep, CbCTOAL Ce OT efjHa A0
net undpw.

BbBexgaHe Ha apyr npeduKc:

HatucHete 6yToHa 3a HabnpaHe Ha
nocnegHUA HoMep, BbBefeTe crefBalyua
npeopukc.

3agpbKTe HaTUCHAT ByTOHa 3a HacTpoliKa.

MNpunoxeHue

Fpnka

MouncTBanTe Teﬂed)OHa CaMo C BNnaXHa nnun
AHTUCTAaTUYHa Kbpna; HWKOra He n3nonspante CyXa
Kbpna (C'bU.|ECTByBa PUCK OT eNEKTPOCTAaTUYHO
3apexpaaHe n pa3pe>K,ane) Nnn cnneH NoYncTealy
npenapar.

AKo TenepoHbT BM He paboTy NPaBUSTHO

Hama curnan: Cunata Ha 3ByKa MOXe [ja € C HaCTpoWiKa
0.

Bawrare cnywankarta n HAMa curdan: CBbp3BalunAaT
Kaben NpaBWIHO NN € BKIoYeH B TenedoHa n
TenedoHHaTa po3eTKa?

Yysa ce curHan, Ho TenepoHBT He n3bupa:
Bpb3KkaTa e Hapega. [MpaBUIHMAT PEXMM Ha M3brpaHe nn
e aKTMBupaH (BX.ctp. 9)?

Camo PABX: Hama Bpb3Ka unu Bpb3KaTta e
HenpaBuiHa npu HabupaHe ot nameTTa (Hanp.
NOBTOPHO N36upaHe, 6bpP30 N36UpaHe):
MporpamupanTe npeduKc 3a BbHLLHA IVHAA.
CbbecefHUKBT BU He BU YyBa: HaTuckanm nm cte

6yTOHa 3a M3KJoYBaHe Ha 3ByKa? HaTncHeTe GyToHa
2

\

OTHOBO. [PaBWIIHO NN € MOCTaBEH KYMJyHra Ha
Kabena Ha cnywankara?

ByTOHDBT 3a NOBTOPHO NOBUKBaHe He pa6oTu:
3apavniTe nogxogawma dnaw uHTepBan.

HomepbT Ha NOBUKBaLMA N CINCHKDBT C
NOBMKBAHUNA He ce NoKa3BarT:

CBbp3aH N1 e aganTepsbT (BX.CTP. 3)?

Moxe nu pa ce nsnonsea MigeHTudnKauma Ha IMHUATA
Ha noBuKBaLmA (Bx.cTp. 10)?

KoHTaKkT1n

AKO Bb3HUKHE npo6nem, KOraTto n3non3sate Tene¢0Ha,
CBbpP3aH C KOMYHUKaLNOHHa CUCTeéMa C aHa/loroea
MperKa 3a JOCTbM, CBbPXKeTe ce C MpeXoBuUsa onepatop
nnm CbC CbOTBETHUA Tbproeeu.

Opob6peHue

ToBa yCTPONCTBO e NpeAHa3HayYeHo 3a aHanorosu
TenedoHHV NMHUN BB BallaTa MpeKa.
CneunduryHMTe 3a CTPaHaTa U3MCKBaHWA Ca B3ETU
npeasua.

C HacTosawoTo Gigaset Communications GmbH
Jleknapupa, Ye ToBa YCTPOMCTBO OTroBapA Ha
CbLUECTBEHUTE M3UCKBAHWNA 1 APYTUTE NPUNOKUMM
pa3nopendn, onpeaenenu 8 Qupektnea 1999/5/E0.
Konue ot leknapaumdra 3a cboTBeTcTBME No 1999/5/EC
€ HaNMYHo Ha VIHTepHeT agpec:
www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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MARkTpa

1 MAAKTPA ovopdTwy

2 TMAAKTPO autdpaTng amodoxng KAjoewv*

3 TAAkTpo aotepiokou / MARKTpo alobntrpa
mpoogyylonc*

4 TMAAkTpo ieong/ MAAKTPO KAEIOWUATOG
NAEQWvVoU*

5 TAAKTpo MapdAnAng kAriong / MARKTpo

amoBrikeuong*

MAAKTPO Nxeiou (avolktr cuvouihia)

MAAKTpo oiyaong (Mute)

MAAKTPO eMavakAnong

MARKTpo Aiotag kKAogwv / OmTIkn éveeén

ELOEPYOUEVWV KANOEWV

10 MARkTpOo avénong évtaong / MARKTPO peTakivnong
TTIPOG TA EUTTPOG

11 NAAKTPO Heiwong évtaong / MARKTPO PYeTakivnong
P0G TA TToW

* Y1a MANKTPa evOEéXeTal va €XEL Yivel SITTAN

avtiotoixton. MNa tnv avakAnon piag Aettoupyiag mou

EMONMAIVETAL UE AOTEPIOKO, TATAOTE TO TTANKTPO Yid

O 00N O

TOUNAXIOTOV éva SEUTEPOAETTTO. T € TIEPITTTWON
EMITUXOUG evEpYOToiNoNG NXei 0 BeTIKOG TOVOG
gmonpavonge. To avtiototyo cupBolo epgavietal otnv
0006vn (BA. «<Z0uBora 086vNe»).

006vn
lNa va emtiyxeTe pia BEATIOTN €MOTTIKA Ywvia, pmopeite
va puBuioete v 006vn adiapabuiota og ywvia 0° - 60°.

TOuPBoAa 086vng

SET oTnV Katdotaon amoBrikeuong

-0 TnAépwvo KAEIOWHEVO

*E Aertoupyia Baby Call (dpeon kArion)
EVEPYOTIOINMEVN

o1 MikpO@WVO amevepyomoLNUEVO

< Hxeio evepyomoinpévo

RPT O ouvdpounTn¢ e Tov aptBud mmou

gppavietal otn AMiota KARoEwv €xel
KOAEOEL EMavEINNUUéVa

Th Suvdedepévo oTo pelpa

b Avappévo: AlobnTrpag mpooéyylong
EVEPYOTIOINUEVOG
AvaBoofrivet: AloBntripag mpooéyylong Kat
autéparn amodoxr KANoewv
gvepyormolnuéva

0-93 ApIBOC KARONG

00:00  Aidpkeia ouvopihiog

) ZUPoMo eloaywyn g KATA TN puBuIon
(1. X. évtaon nyov)

u MARKTPO MAPAANANG KA ONG TTATNUEVO

P Mavon

- ‘Etotpo yia Aettoupyia

Oev UTTAPYEL TTEPIEXOUEVO OTN UVIHN
KOTA TNV anomnelpa ouvdeonc: TnAépwvo
KAeIdwpEévo

J € MEPIMTWON TOVIKAG KARONG:

n MArktpo actepiokou | * ¥ matnuévo

- MAnkTpo dicong matnuévo



DwTtiopdg mediov MARKTPpwWV Kat 088vng
OASKkAnpo 1o medio MARKTPwWV Kal N 08ovn ewrtifovtal,
o€ TEPIMTWON €10£PXOUEVNG KAiONG,

KATA TO TTATNLA KATTOLOU TTARKTPOU,

OTAV ONKWVETE TO AKOUCOTIKO,

otav MANCIACETE TO TNAEQWVO Kal 0 AloBNTAPAG
TIPOCEYYyIoNG gival evepyortolnpévoc (BAéme oeA. 6).

L 2K 2K 2K 4

AloOnTRpag Mpooéyyiong

O aleBntpag mpooéyylong avayvwpilel mote
mAnotalete To TNAéPwvo. To medio MARKTPWVY Kat N
086vn pwrtiCovtal. Mia kAfjon yivetal autépata
anmodeKTr Péow TNE AEITOVPYIAC AVOIKTIC CUVOMIAIQG.
MpoiimdBeon: O kaAwv gival amobnkeupévog o éva amo
TA TAAKTPA OVOUATWV Kal N «<AuTopatn amodoxn
KARoEwV» gival evepyomoinuévn (BAéme oel. 6).
Inueiwon: Mia kKAon mmou €xel amavtnBei autopata,
TepuaTiCeTal 6w KABe KAON avolXTr G CUVOMIAIAG
(BAéme oeA. 4).

Tnuavtikoi apiBpoi KARong o mARKtpa
OVoHdATWV

lNa TNV Taxeia mpoofacn o€ GNUAVTIKOUG CUVOIANTEG
MITOpPEITE Va amoBnKeVoETE €wg 6 ApBUOUC KAONG
MEOW TMARKTPWY OVOUATWY KAl VA XapaKTNPioeTe
avtiotolxa ta mAnktpa (BAémne oe. 5). H amoBrikeuon
Tou apBpov, Ba mpémel va mephapBavel kat Tov KwSIKSO
TEPIOXNG.

Kala avayvwpioipeg evoeielg eloepXOpevwy Kalt

AVATTAVTNTWY KANGEWV

To Gigaset 5040 urroSeikvUel emiong omTIKA Tn AN

piag KA\jong:

& To ARKTPO ovopatog avaBooPrivel, Av o KOAWV
gival amoBnkeupévoc (BAéme oel. 5).

& To mAikTpo Aiotag KAoewv avaBooPrivel, av o
KaAwv Sev gival amoBnKeuEVOC Og KATTOLIO TTARKTPO
ovouatog (BAéme oA, 11).

& O ap1Buog kARong spgavietat otnv 086vn, étav
givat Suvatn n avayvwpion KAoewv (BAémne oel. 10).

Extd¢ auTou emituyxavete eUKoAn poofaon o

KANoelG, TIG omoieg Sev otdBnke Suvatd va amodexteite

KaTA TNV anouvaia oag:

& To MARKTPO ovopatog avdpel, v o KAAWV gival
amoOnKeUPEVOC,.

& To mARKTPO AioTag KAjoewv avdfel, €dv o KaAwv Sgv
eival amoBnkeupévog o€ KATTOL0 TTAIKTPO OVOUATOC.
‘Exete Tn Suvatdtnta va petakivnOeite Stapéoou
OAMWV TWV AVATTAVTNTWY KANOEWV.

Yrnodeieic aopaleiag

Katd v tomoBétnon, T olvSeon Kal Tn Xprion Tou

TNAEQWVOU TNPEITE OTWOSNTIOTE TIC AKOAOUOEC

umodeifelg:

4 XpPnolomoInoTe Hovo To BUoua Kat Ta KaAwdia mou
mapéxovral padi pe tn ouokeury!

& Juvbéote To KaAwdio olvdeon pévo otnv
nipoopt{éuevn yla to okomé autod mpifa/vmodoxn.

€ SUVSEETE HOVO EYKEKPIUEVA TIAPEAKOUEVO.

& TomoBeTrioTe T0 KAAWSI0 CUVEEDNG LE TPOTIO WOTE
va amoTpénetal N mbavotnTa atuxrpatog!

& TomoBeTOTE TN CUOKEUN O€ pia un oAlobnpr
emeavelal

@ [0 tn SiKr) 00g ac@aAela Kat mpootaaia, Sev
EMTPETETAL N XPriON TOU TNAEPWVOU OTO UITAvIo 1
OTO VTOUG (OE XWPOUG e uypaaia). To TNAépwvo Sev
givat adiappoyo.

€ Mnv eKOETETE TOTE TO TNAEPWVO OE TTINYEG
BeppdTNTEG, OTNV Aueon nAlakn aktivoBolia n oe
AM\EC NAEKTPIKEG OUOKEVEC,

& [pootatéPte To TNAEPWVO 0aG amd TNV UYPAsia,
TN okévn, T KAUOTIKA LYPA Kal TOug uSPATHOUC.

€ Mnv anocuvappoloyeite TTOTE HOVOL 0aG TO
Aépwvo!

& Mnv ayyilete TI¢ ema@ég oUvSeoN P alxunEA Kat
UETOAIKA avTIKEipeval

€ Mnv kpatdte To TNAéQWVOo amd ta Kahwdia!

& Awote 10 Gigaset 5040 og Tpitoug mavta padi pe Tig
odnyieg xpriong.

'ONa Ta NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA TIPOIOVTA TTPETTEL VA
E amoppintovtal {exwPLoTd eKTOG TOU SIKTUOU
SNUOTIKWV amopPIPUATWY, OE EI81IKOUS XWPOUG
GUAN\OYIG TTou opifovTal amd TNV KUBEPvNon 1 TIG TOTTIKEG
aApXEG.
AuTO 10 oUMPBOAO Tou Staypappévou Kadou pe poddKia Tavw



010 TIPOIOV ONUaAiveL OTL To TTPOIOV unoKeltal otnv Odnyia
2002/96/EK Tou Eupwmnaikot KotvoBouhiou.

H owoth andppupn Kat n Eexwplotr) GUANOYH TwV TTAAIWY 0ag
ouokeuwv Ba Bondnoel otnv MEOANYN TUXOV APVNTIKWY
emdpdoewv oto mePIBANoV Kal Tnv avBpwrmivn uyeia. Eival
TPOUTSOEDN yia TNV EMAVAXPNGCIUOTIONoN Kal TV
AVOKUKAWON XPNOIUOTIOINUEVOU NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
e€omAiopov.

a0 AemTOUEPEIG TANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV AmOppIPn Twv
TOAWY 0AG CUCKEUWV, TIAPAKANOUE ETTIKOIVWVIOTE UE TN
SNMOTIKN UTTNPEGIQ, TO POPEA ATTOKOMISHC ATOPPIUUATWY I TO
KATAoTNUa and TO OToio ayopAcaTE TO TTPOIOV.

‘Evapé&n Aeitoupyiag Tou TnAe@wvou

YUotaon yla tnv Tonobétnon Tou
TNAEPWVOU
& Mnv TomoBeTeite To TNAEPWVO eKTEBEIUEVO OTNV
nAlakn akTivofolia fi og dAAeg INyég BepudtnTag.
& Aesitoupyia o Bepuokpacieg amd +5°C éwg +40°C.
& Awtnpeite pia eNayiotn amdéotaon evog PETPOU
METAEL TOU TNAEPWVOU Kal AAAWVY ACUPUOTWY
OUOKEUWV,
TL.X. A0UPHOTA TNAEQWVA, ACUPUATES TIPOCWTTIKES

TNAEQWVIKEC EYKATAOTAOEIC 1) CUOKEVEC TNAESPAONC.

X avtifetn mepImTwon, N TNAEPWVIKK GUVOMIAia
evdéxeTal va EMNPEQOTEL.

€ Mnv TomoBeTeite TO TNAEQWVO OE XWPOUG UE OKOVN,
16T kAT TETOL0 peElwveL TN Stdpkela {wnG Tou
TNAEPWVOU.

@ [a tov KaBaplouod, CKOUTTIOTE HOVO HIE £va uypo N
QVTIOTATIKO TTAVi, NV XPNOLUOTIOLEITE TTOTE OTEYVO
mavi (KivOuvog NAEKTPOOTATIKNG @OPTIONG KAl
EKQOPTIONG) 1} 1IoXUPA KaBapLoTIKA péoal

@ Bepvikia emimlwv kat Aovotpa evdéxetal va
katamovnBouUv Katd tnv emaen pe e€apTAUATA TNG
OUOKEUNAC (TT.X. HE Ta «1TdS1a» TNG CUOKEUNC).

Tovdeon

Tuv&£0TE TO KOVTO AKPO TOU ENIKOEISOUG KOAwWSioU Tou
OKOUGTIKOU oTnV pofAenopevn umodoxr Tou
OKOUGTIKOU Kal TO HAKPU AKPO oTnv unmodoxr TnG KATw
TAEUPAG TNG OUOKEUNG ME TN Orjuavon ww . JuvdéoTe
TO KOAWSI0 TOU TNAEPWVOUL OTNV emitoixla pila Kat pe
To AANo dkpo atnv umodoxr TNG KATW TAEVPAG TNG
OUOKEUNG PE TN orjpavon &Y. Luvdéote 1o KaAwdio

ouvdeoNnC Tou TPoPOSOTIKOU oTNV TTPORAENMOMEVN YIa
™V 1poPod0oacia PEVUATOC UTTOSOXN OTNV KATW TTAgLPA
NG OUOKEUNG Kal TO TpopodoTIKO o€ pia mpia. Me tov
TPOTO AUTO TO TNAEPWVO 0a¢ Eival ETOLUO Yia
Aertoupyia.

‘Otav Sev undpyel TPoPodoacia PEVUATOC, O PWTICUOG
™G 006vN¢ Kal Twv TARKTPWY, HE e€aipeon To TARKTPO
nxeiov, 6ev Aertoupyei.

PUOuION ecwTEPIKOU poAoylov

Kpatriote matnuévo 1o MANKTPO
amoBrkevong. Evepyomoijote tn
Aertoupyia. H tpéxouvoa pubuiopévn wpa
epgaviletal o 24-wpn
Hopen (epyootactakny puOUion: 00:00).

E{!:'} Eicayete tnv wpa o WPEC <WW> Kal Aemtd
<pp> (24wpn popen).

R/SET KpatrioTe matnuévo To MAAKTPo
amoBrkevong.

Y& mepinTwon emTuyxoug pUBUIONG NXEl évag BeTikdG
TOVOG EMONUaAvVoNG.



Npayuatomoinon KAROEWV

KAjon apiBpou

re I
f' -?J ZNKWOTE TO OKOUOTIKO, KANEOTE TOV
= ’
aptoud.

A

1 1]
i KahéoTe Tov aplOpo, TATHOTE TO MARKTPO
nxeiov. Metd amo pia kaBuotépnon
R 2 SeuTePOAEMTWY, 0 apIBUSC KaAeiTal.
P ae ZNKWOTE TO AKOUOTIKO, €AV emMOUEiTE
VA MAAOETE HECW TOU AKOUOTIKOU.
‘Exete Tn Suvatdtnta va Siaypagete aplOuntikd Yneia
oV Katayxwproate Aavlacuéva pe 1o @l Kal otn
OUVExela va emavaldBeTe TNV eloaywyr TOUG.
ZnKWwvovTtag 1 KatePAalovtag To aKOUOTIKO KATA Tn
S1dpkela Tng KAnong dlakomtete ) Stadikaoia.
Ta apBunTika Pneia petd tn 14n Béon mpowbouvtal
otnv oBovn amd ta de€1a mpog Ta aplotepd. Me To
€l0AyOVTal KATA TNV KARon ano ) 2n 6éon mavoelc.

KAfRon apt®pov pécw MARKTPOU OVOUATOG,
BA. «XXprion MARKTPWV OVOUATWVY.

KARon aptOpou and tn Aiota KAoewv (oel. 11).

Evepyomoinon/amevepyomoinon avoikThig
GUVOMIAiag

Me 1o ouykekpIUévo TNAEQWVO €XETE MioNg TN
SuvaToTNTA VA TTPAYHATOTIOOETE KAAOELS (AVOIKTH
OUVOMINiQ) N va ekTeNéoeTe pUBUIoELS pe KaTEBAOEVO
TO aKoUOTIKO. H BéNTIoTN anmdotacn opihiag amd to
MIKpO®WVO gival mepimou 50 ekatooTd.

‘Otav n avolkTr cuvouihia gival evepyorolnpévn,

To TTARKTPO Nnxeiou avaooPrvel

& Evepyomoinon katd tn Sidpkela TnG cuvopthiag
H€CW TOU OKOUGTIKOU:

(@) + e~

Me matnuévo To MARKTPO nxeiov kateBdote
TO OKOUOTIKO.

& Evepyomoinon mpiv Tnv KARoN:

Mpwv TNV KAfjon: Kpatrjote matnpévo to
TAAKTPO NXEiOU, £wWG OTOU AKOUOTE( O
TOVOG KAONG.

Amevepyomoinaon avolKTHG GUVOHIAiag

»
P ae Katd tn SidpKela TG cUVOUIAiag onKwoTe

TO OKOUOTIKO.
n..

Matriote To MARKTPO NXEiou.

Teppatiopog KAoNG avolkTRG GUVOIAiag

Mi€oTe To MARKTPO HIE TO PEYAPWVO.
n..

»
& #= AvaonKWOTE TO AKOUCTIKS Kal
EMAVATOMODETAOTE TO.

Emavakinon

O1 5 Teeutaiol apiBpoi mou KARBNKav (Ewg 32 Yneia)
amoBnkevovtal autoparta. Exete tn Suvatdtnrta va
QVOKOANECETE TOUG CUYKEKPIUEVOUG TNAEPWVIKOUG
aplBpoug amd ) Aiota emavAakAnong Kat va Toug
KONEOETE €K VEOU.

EnavdakAnon touv teAeutaiou apidpou mou
KA Onke

}' 2 NKWOTE TO AKOUCTIKO, TATACTE TO
TAAKTPO EMAVAKANONC.
Kaheital apéowc o Teheutaiog aplOpog mou
KARONKEe.



KAon ané tn Aiota emavakAnong

Me kateacuévo To akouoTIKO: [NatrioTe To
TAAKTPO EMAVAKANONG.

Eupaviletal o 1eEAeuTaioc apiBudg mou
KANOnke. (Mg pmopeite ava maca
OTIYUN VA EYKATAREIPETE TN AioTa
EMAVAKANONC.)

4.6

Me To MA\iKTPO HETAKIVNONG TPOG Ta
EUTTPOG/TIOW UETAKIVNOEITE OTO ECWTEPIKO
¢ Aiotag
MéxpL Tov emMOUUNTS aplOuo KARong.
Matrote To MARKTPO nXEiov.

MeTd ano 2 SeutepoOenta Kaheital o

R aplouoc.

P ae ZNKWOTE TO AKOUOTIKO, €AV emBuEiTE va
MIANOETE HECW TOU AKOUOTIKOU.

Xprion MARKTPWV OVOUATWV

‘Exete Tn SuvatdtnTa va amobnkeloeTe £wg 6 aplBpoUG
KAONG HEoW TTARKTPWY OVOUATWY KAl VA EMMONUAVETE
Ta MAAKTEA E TO GVOA TOU CUVOUIANTH.

H amoBrikeuon tou aplBuov, Oa mpémel va mep\auBavel
Kal ToV KwSIKO TTEPIOXNG. AUTO IOXUEL Kal yia aptBpoug
TTOU AVAKOUV OTO (610 HE £0AC TNAEQPWVIKO SiKTUO.

OpPIONOC TANKTPWY OVOUATWY

i Eicdyete Tov aplOué padi ue Tov KwSikd
' TEPLOXNG.
KpaTHoTe TatnpéVo To EmMOUUNTS TTARKTEO

ovOUaTOoG.
O ap1Buog amobnkeveTal.
Eivat Suvati n eilcaywyn éwg 32 aplBunTikwv Pneiwv.
Ta aplOunTikd Yneia petd t 14n B¢on mpowbouvtal
otnv 086vn amnd ta 6e1d Mpog Ta aploTePA.

XapakTnPIopoG MARKTPWY OVOUATWVY

lNa va emonuAvete Ta MARKTPA OVOUdTWV:

1 Tpapr&te to dla@avég KAAVUUA TTARKTPOU
AVAONKWVOVTAC TO O TO TTARKTPO.

2 T1apTE pia ETIKETA ATTO TO £TOIMO XOPTi TTOU TTAPEXETAL
KOl EMONUAVETE TO YE TO EMOUUNTO Ovopa.

3 TomoBeTAOTE TNV ETIKETA OTO TARKTPO Kat EavaBaite
TO KAAuppa otn Béon Tou.

Anna,

® e,

KARon péow mMANKTPpWY OVOUATWV
MaTAOTE TO MARKTPO OVOHOTOC TOU
emOupNToU cuVOUIANTY. MeTA amod pia
kaBuotépnon 2 SeUTEPONETTWY, 0 APIBUOG
KoAgiTal.
MpayuatomoloTe TN CUVOMIAIA PECW
NG AElToupYiag avolKT¢ GUVOUIAIAG.
..

»
P ae SNKWOTE TO AKOUGTIKOG, €AV eMOUpELTE

VA UWANOETE PECW TOU AKOUOTIKOU.

Amodoxn KAjong péow MARKTPOU OVOUATOG
‘Eva mAfkTpo ovopatog avapoofrivel, étav Aaupdavete
Hia KAfjon amé tov amobnkeupévo aplouo.

Avutopatn amavtnon
MAnotaote 1o TNAé@wvo. H kKArjon yivetal
autépata amodekTh HEOW TNG AelToupyiag
AVOLIKTAG CUVOMIAIQG.
Npoimé0eon: O ailedbnTripag mpooéyylong Kat n
autopatn amodoxr KANoswv gival evepyomolnuéva
(BA. «<Evepyomoinon/anevepyomnoinon aiobntpa
TPOCEéyylong» otn oel. 6) kal «<Evepyomoinon/



amevepyoroinon autépatng amodoxng KAoEWY» oTn
O€A\. 6).

Tnueiwon: Mia kKAon mou €xel amavtnBei autouata,
TepuaTiCeTal 6wg KABE KAON avolXTrG CUVOMIAIAG
(BAéme o€A. 4).

Edv n autopatn amodoxr KAoewv Sev gival
EVEPYOTIOINMEVN:

MatrioTe To MARKTPO OVOUATOC, £G4V O
KOAWV gival amoBnKeupévog Kal To TARKTPO
ovopaTog avaBoofrvel.

A .
lMa avolKTr cuvouIAia TTOTAOTE TO TTARKTPO
nxeiov.
n..
b . 3 . .
P e YNKWOTE TO OKOUOTIKO, €AV eMBUE(Te va

MIANOETE HECW TOU AKOUOTIKOU.

Emotpo@n KARONG HEow TMARKTPOU
ovouaTog

‘Eva mAfikTpo ovopatog avdpel, étav éxete AdRel pia
KAjon amo Tov amoBnKeupévo aptOuod.

Matrote 1o MARKTPO ovéuatog Vo

QOopEC. Metd amd pia kabuotépnon 2
R SeuTEPONETTWY, 0 APIBPOC KaAeiTal.

P ae ZNKWOTE TO AKOUOTIKO, AV emBuEiTE va
MINACETE UEOW TOU OKOUOTIKOU.

..

MatrioTe pia opd To MARKTPO OVOUATOC.

O QWTIONOG aTEVEPYOTTOLEITAL XWPIG

EMOTPOPNA TN KA ONC.

PUOuIoN TNAEQWVOUL

Aldpope¢ pubUIoEIC TOU TNAEPWVOUL TIPETTEL VA
OMNOKANPWOOUV HE TTAPATETAUEVO TTATNA TOU
TARKTPOU amoBrkeuong ﬁ, TIPOKELMEVOU Va gival
pévipa Siabéotpec.

lMa (m. . petd amé Aavbaopévn kataxwpnon) dtakomn
XWpIg amobrikeuon, KATeRAOTE TO AKOUOTIKO, AV €ival
ONKWWEVO, i} CNKWOTE TO, €AV €ival KateBaopévo. XTnv
nepintwon auth dlatnpeital n mponyouuevn pLOUION.
Evepyomoinon/amnevepyonoinon aicOntripa
TIPOCEYYIONG

O awedntripag mpooéyylong avayvwpilel mote éva
Atopo MANGCIALEl TO TNAEPWVO KAl EVEPYOTTOLEL
AUTOMATA TO GWTIOUO TNG 006VNG KAl TWV TTANKTPWV.

lNa evepyomoinon/anevepyomnoinon,
KPATAOTE MATNUEVO TO TTARKTPO alodntrpa
TIPOOEYYIONG.

H 086vn epgavilel to oUuporo ¥, dtav o alednthpag
TIPOCEYYIONG EivVal EVEPYOTTOINUEVOG.

Evepyomnoinon/anevepyomoinon autopatng
amodoxn¢ KAjoewv

Mia elogpxopevn KAfjon amo évav aplbuo mou gival
amoBnKeUEVOC O€ €va TTAKTPO OVOUATOC YiveTal
AUTOMATA AMOSEKTH HECW TNG AEITOUPYIOG AVOIKTNG
GUVOMINIOC, OTAV KATTOL0 ATOMO TIANGLACEL TO TNAEPWVO.
Npoimé0eon: o aloOnTApPaCg TPpoogyytong gival
EVEPYOTIOINUEVOG Kal 0 apIBUOG gival cwotd
amoBnkeupévoc (oupmepAapBavopévou Tou Kwdikou
meploxnG) (BAéme oel. 5).

Tnueiwon: Mia kKAjon mou €xel amavtnBei autdéuata,
TeppaTiCeTal oW KABE KAON avolXTrG GUVOIANaG
(BAéme o€A. 4).

. . .
1 la evepyomoinon/amevepyormoinon,

KPOTNOTE TOTNUEVO TO TARKTPO AUTOUATNG
armodoxnG KAOEWV.
‘Otav n autopatn amodoxr KAoEWV gival
gvepyorolnpévn, avaBooBrivel otnv 06évn 1o cuUoAo
yia Tov aiedntrpa mpocéyyiong ().



PUBuoN évtaong nxou koudouviopou

H évtaon tou xou kouSouvicpoU pmopei va pubuioTei
o€ 4 Babuidec i} va amevepyomolnBei evieAwg
(epyootaoctakn puBuion: Babuida 4). Otav o fxog
KOUSOULVIOUOU Eival ATIEVEPYOTIOINUEVOC, avayvwpileTe
™V aeién KANCEWV Povo amo Tnv 06dvn Kat amod To
TMANKTPO AioTag KAjogwv ou avaBooBrvel.

PUBuIoN 0TNV KATACTACN AVALOVIAG TOU TNAEQPWVOU:

Kpatrjote matnuévo 1o MAAKTPO
()

amnoBrikeuong. Evepyomotrjote Tn Asttoupyia.

Me 1o mAnkTpo avénong/peiwong pubuiote

v éviaon.
Kpatrote matnpévo 1o mARKTPo
amoBrikeuonc.

POBMION, eV TO TNAéQPWVO KTUTTA:
lMptv ONKWOETE TO AKOUOTIKO, TatroTe | T)... E] .
H teeutaia puBUiIon amoBnkeveTal.

PUBuioN cuxvotnTag Tou YXou
KOUSouvIGHOoU

H ouyxvotnta (taxUtnta) Tou fixou koudouvicuou
pmopei va pubuiotei oe 3 Babuideg (epyootaciakn
pLUBuIoN: Babuibda 1).

Kpatote matnuévo To MARKTPOo

amoBrikevonc. Evepyomolriote
Aertoupyia.

MNatrote éva and ta mAARKTpad 1...3:
1: xaunAdTtEPN OUXVOTNTA,

3: uPnAoTEPN ouyvoTNTA.
Kpatriote matnuévo 1o MANKTPO
amoBnkevongc.

PUOIoN peAwdiag koudouvicpou

l'a Tov X0 Koudouviopou ival Suvatr n pUBJIoN
10 S1apopeTIKWV PeEAWSIWV (EpyooTactakr puBuonN:
peAwSia 9).

PUBuION 0TNV KATACTACTN AVALOVAG TOU TNAEQWVOU:

Kpatrote matnuévo To mMARKTPO

amoBnkevongc. Evepyomoliote tn
Aertoupyia.

@ Matnote éva amd ta mARktpa 0 ... 9.

POOMION, EVW TO TNAéQPWVO KTUTTA:

@ Matnote éva amd ta mARkTea 0 ... 9.

PUBuIoN évtaong akouoTikou

H p0BuIoN Kat amobrikeuon TnG évtacng Tou
akouoTikoU gival Suvath o 3 Babuideg (epyootaciakn
pLOUIoN: BaBpuida 1).

Kpatiote matnpévo To MARKTPO
amoBrikevong.

AoV ONKWOETE TO AKOUOTIKO, matote (T)... E] .
H teAeutaia pvBUIon amoBnkeveTal.

Yiyaon (Mute)

‘Exete Tn SuvatdTNTA VA ATTEVEPYOTIOIOETE TO
OKOUOTIKO KAl TO MIKPOPWVO TOU TNAEPWVOU, OTNV
TEPIMTWON AUTH 0 CUVOUIANTAG 0a¢ S€V 0aC AKOUEL
mAéov.

'g Katd tn ouvouihia: Matrote To MARKTPO

olyaong. Emavevepyomoinon: MNatAiote
Eavd To mAAKTpo.

Amevepyomoinon/evepyomoinon peAwdiag
oiyaong

‘Exete Tn SuvatdTNTa Va EVEPYOTTOIOETE Kal va
anevepyomolfoete TN peAwdia yia tn oiyaon
(epyooTactakr puOUION: EvEPYOTIOINMEVN).

Kpatriote matnuévo To MARKTPO
amoBrkevong. Evepyomoijote tn
Aertovpyia. MatAoTe oTIypLaia To TARKTPO
Sigonc.



@ / 0: anevepyoroinon, 1: evepyormoinon.

PUBuion évraong Tou nxeiov

Katd tnv avolktr cuvopihia éxete Tn SuvatdTnTa va
pubpioeTe Kal va amoBnKeUoeTe TNV évtaon o€ 7
Babuidec (epyootaciakn puOuionN: 1).

E] Me To mAnkTpo avénong/peiwong pubuiote
Tnv évtaon.

Kpatriote matnuévo 1o MANKTPO
amoBnkevong.

Evepyomoinon/amevepyomnoinon
KAEIOWHATOG TRAEPWVOU

Eivai duvatn n @payr} Tou TNAEQWVOU yla T
npayuatonoinon KAfjoswv (ue e€aipeon evdg aplbuou
KAong mou éxel evéexouévwg pubuioTei yia tn
Aertoupyia Baby Call). O1 eloepxOpeve KAROELG
e€akohouBoUv va pmopouv va yivovtal amodeKTEC.

Kpatriote matnuévo 1o MANKTPO
KAEIOWHATOC TOU TNAEPWVOU.

Matwvtag Eavd, To KAeidwpa Tou
TNAEQWVOU ATIEVEPYOTIOLEITAL

‘Otav 1o TNAéQWVO ival epayuévo, epgaviletal otnv
006vn 1o cuuBoNo TO.

Aertoupyia eAéyxou xwpou (Baby Call)
(Apeon kAnon)
Edav éxel puBuioTei kamolog aplBuodg KAong yla
AerToupyia eléyxou xwpou (Baby Call), autog kaheitat
auUTOUATA HOVO OE IEPINTWON PPAYRG TOU
TNAEQPWVOU, APOU ONKWOETE TO OKOUOTIKO (I TTATHOETE
TO MAAKTPO NXEIOU) KAl TTATAOETE OMOIOSAHTIOTE TTANKTPO
pe-e€QipEON TO TAPATETAPEVO TTATNA TOU TTARKTPOU
). To TNAé@WVO gival @payuéVo yia TNV KARon
AMwV apIBWVY, ol E10epXOUEVES KANOELC YivovTal
€VTOUTOIC AMOSEKTEC.

Kpatriote matnuévo To MARKTPO
amoBrikevonc. Evepyomolriote
wmn Aettoupyia.
Eﬁ ElodyeTe Tov aplBuo aueong KARong
' (Ewg 32 Ynoia).

R/SET Kpatrote matnuévo To MARKTPo
amoBrkeuong.
‘Otav givat evepyomolnpévn n Aeitoupyia EAéyXou Xwpou
(Baby Call) kat n @payn TouDTn)\scpd)vou, eugpaviovtal
otnv 006vn ta cuuBola ~8 kat 0.

Anevepyomoinon Asitoupyiag eAéyxou Xwpou

(Baby Call)

H Aertoupyia eAéyxou xwpou (Baby Call)
QTEVEPYOTIOLEITAL, OTAV ATTEVEPYOTIOLEITE TN PPAYH TOU
TNAEQWVOU.

Awaypaer apiBpou kKAong Baby Call

Kpatrote matnpévo To MANKTPO
amnoBrikevuonc. Evepyomoirote Tn Aettoupyia.

Kpatrote matnuévo To MARKTPO
amoBrikeuong.

Evepyonoinon/anevepyomoinon évoei§ng
S1dpkelag cuvopiiag

To TNAépwvo unopei va epgavilel katd mpooéyylon tn
S1dpkela Tng ouvopihiag otnv 006vn (péylotn Sidpkela
99 Aemtd 59 SeUTEPONEMTA, EPYOOTACIAKN) pUOULON:
gvepyomolnuévo). Eav n epgavion tng S1apkelag tng
ouvohiag givat evepyomotnpévn, n £voeién T wpag
Eekivd 8 SeutepdAenTa PETA ATTO TNV EMAOYH TOU
TeAeuTaiou Yneiou.

Kpatrote matnpévo To MARKTPOo
amoBrikeuong. Evepyomoirjote Tn Aettoupyia.
Matrote ottypiaia to mAriktpo Sigonc.

@ / 0: amevepyomoinon, 1: evepyomoinon.

R/SET Kpatrote matnuévo To MARKTPo
amoBrkeuong.



PUBuion xpovou mavong

Edv xpeladetal, urmopeite va aANGEETE TO XpOVO TTAUong
TOU TTANKTPOU (Aerroupyia mavong amd Tn
Seutepn Béon eloaywync) og 1, 3 1 6 Seutepdienta
(epyooTactakn puBUoN: 3 deutepOAenta).

b ) (] (5)

Kpatrote matnuévo To MARKTPOo

amnoBrikevonc. Evepyomoirjote tn Aettoupyia.

@ 0: 1 Seutepohento, 1: 3 deutepdAenta,
2: 6 SeuTtepOAEmTaL.

AN\ayn TUmTou KARong

Mmopeite va emAé€ete petady Vo TUMWV KARoNG:

Kpatote matnuévo To MARKTPO

amoBrikevonc. MNatRote otiyuiaia To
mAnktpo Sigong.

@)

1: Tovikn KA\fion
2: MaApikn KAfon xwpic Aertoupyia Flash.

Kpatrote natnpévo 1o mARKTPo
amoBrikevonc.

O TUmo¢ KARoNG amoBnkeveTal.

Kpatrote matnuévo To MARKTPO
amoBnkeuonc.

AN\ayn TUmou KARONG Katd tn Stapkela piag
ouvdeong

Eav 1o TNAé@wvo gival puBuopévo o TaAUIKT KAon
Kal emMOUEITE va XPNOIHOTTOICETE AEITOUPYIEG TTOU
amartouV ToVIKA KAAoN (M. X. TNAEXEIPIOUOG EVOG
AUTOMATOU TNAEQPWVNTH), EXETE TN SuvATOTNTA Va
aMa&eTe Tov TUTTO KARONG KAtd Tn StapKela TG
ouvdeonc.

Katd tn oUvéeon: Matriote otiypiaia to
TANKTPO 00TEPIOKOU.
[ 11}

Eﬁ Eloayete ta Yneoia yia Tov TnAeXeIpIopo.

Me 1o KatéBaopa Tou aKoUoTIKOU, TO TNAEPWVO
EMAVEPXETAL OTOV TIPONYOULEVO TUTIO KAONG.

Aertoupyia o€ ISIWTIKA TNAEPWVIKA
KEvTpa

Elcaywyn/dlaypagn aplOpwyv unpeciwv
Y& MePIMTWOoN AEITOUPYIAG TOU TNAEPWVOU 0ag O €va
1ISIWTIKO TNAEPWVIKO KEVTPO, AIAUTEITAL UTIO OPICUEVEG
OUVONRKEG N amoBrKeuon eVOC 1 TIEPIOCOTEPWY
aplOpwv umnpeotwv (AKZ). Me Tov aptBuod AKZ
€loayetal autépata pia mavon KAong. Exete
Suvatotnta va amobnkevoeTe £wg 3 aptBuolg AKZ.

[z] Kpatrote matnuévo To mMARKTPO

amoBnkevong. Evepyomoljote
Aertoupyia.

Eav og kamola B¢on amoBrikeuong Sev €xel
oploTei Kavévag aplOuog AKZ, epgpaviletal
otnv 086vn n évéelfn =.

Edv undpyouv amoBnkeupévol
neploodTEPOL aplBuoi AKZ, autoi
epgaviovtal o évag dimha otov aAro. O
TPéXWV aplOuog AKZ pe Suvardtnta
ene€epyaoiac avaBooPrivel.

Me nipofaivete evOexouévVwG O
evaAayn HeTa&L Twv euPavi(opevwy
apBuwv AKZ, TpoKeIUEVOU va TOUG
ene€epyaoteite we EAC:

Alaypagn evog AKZ:
R/SET Kpatrote matnuévo To MARKTPo
amoBrkeuong.
_— Eicaywyn evog AKZ:
Eﬁ ElodyeTe éva Hovoynelo £wc TpiPriplo AKZ.
aua ElOOYWYR TPO0OETWV AKZ:
2™ Matrote 1o MAAKTPO EMavakAnong,
" a10dyete 1o endpevo AKZ.
Kpatrote matnpévo To MANKTPO

amoBrikeuonc.



NARKTPO MapdAANANG KARONG

(o€ 1I1WTIKA TNAEPWVIKA KEVTPQ)

Katd tn S1dpKela piag umnpeciaknig OUVOMIAIOG
pmopeite va Béoete og avapovr pia mapdAnAn kKAjon i
va TPowONOETE Pia cuvoihia.

l'a To OKOTO AUTO TIATIOTE OTIYUIAia TO TTARKTPO
napdAAnANng kKAjong ~

H mepartépw Aertoupyia e€aptdrtal amd To TNAEPWVIKO
0aG KEVTPo. Katd Tnv mapddoon Tou TNAepwvou, n
Aertoupyia Tou MAAKTPOU MAPAAANANG KARONG Eival
npoppubuiopévn og éva xpovo Flash (xpdvo Siakomng)
270 ms, yla Tn Xpron VEWV X0paKTNPIOTIKWY O
dnuoécia tnAepwvikd cvotripata. Katd tn ouvbeon oe
181WTIKA TNAEQWVIKA KEVTPA evOEXETAL VO amalTeiTal
aAayn Tou Xpovou Flash (1. . 600 ms). Avatpééte
€MIONG OXETIKA OTIG 08NYIEG XPONG TOU TNAEPWVIKOU
0aG KEVTPOU.

PUBuion xpovou flash Tou mARkTpou
MapAaAANANG KARong

Kpatriote matnuévo To MANKTPO
amoBrikevong. Evepyomolriote
Aeitoupyia.

(o).
Elodyete TV emBupunTr emAoyr Xpovou
Flash: 0: 90 ms; 1: 120 ms,
2: 270 ms (epyooTtaolakn puOUIoN),

3:375ms, 4:600 ms.
Kpatrote matnuévo To MARKTPO
amoBrikeuonc.

Xprion AeIToupylwyv yia mpocOeTeg
UTTNPECIEC SNUOCIWV TNAEQPWVIKWV
OUCTNHATWYV

Eav emBupeite va XpnOoILOTIOIOETE UTTNPEGIEG TTOU
avakalouvtal Pe To MARKTPO TTAPAANANG KAong,
BePaiwBeite mponyoupévwg OTL £xel pUBUIOTEL 0 CWOTOG
Xpovoc Flash yia o mAnktpo.

MARKTpo MapAdAANANG KARong (o€ dnudoia

TNAEPWVIKA cucTAMATA)

T & SnNuooiIa TNAEPWVIKA CUCTHHATA TO CUYKEKPIUEVO

TAKTPO AIMAITEITAL VIO TN XPr 0N OPLIOHEVWY TTPOGOETWY

UTTNPECIWV.

Avdloya P Tn XWea, TPV TN XPron Tou TTANKTPOoU

mapAAANANG KARoNg, mpémnet va mponynBei n puBuion

Tou KatdAAnAou xpovou Flash:

& BéAylo, ONavdia, ENBetia: 120 ms (Ynepio 1)

& [aM\ig, Aou€epPoupyo, Moptoyahia, Mepuavia,
EN\GSa: 270 ms (Yneio 2)

€ undlolreg eLpWMAIKEG XWPES: 90 ms (Ynoio 0).

Xprion T Asitoupyiag avayvwpiong

KAQOEWV

Y116 11 ak6AovOeg mpoimoBéaeig ol apBpoi Twv

ELOEPKOUEVWV KANOEWV

(a) epgpavifovtal otnv 006vN Kat

(B) 6Aeg o1 elogpyKOUEVEG KANTELG amoBnkevovTal

aUTOMATA O€ ia AMioTa KAoEwV:

@ To600 10 81k0 oag SikTtuo, 600 Kal To S{KTUO TOU
KOAOUVTOC TTPOCPEPOULV TNV UTTNPEGIA avayvwplong
KAAOEWV.

& Tbo0 0¢ic, 600 Kal 0 KAAwV €xete {NTHOEL TNV
EVEPYOTIOINON TNG CUYKEKPIUEVNG UTTNPETIAG
(o€ mepinTwon mou auto ival anmapaitnto) and
To avtioTolyo Siktuo.

EAv o1 ouykekplpéveg TpolmoBEoelg umdpxouy, aAA

0 KaAWV TTpoEPn o€ amevepyoTmoinon tng Asitoupyiag

petadoong aplOuwv KAAoNng mptv tTnv KARon, avti Tou

TNAEQWVIKOU aplBuou epgavietal otnv 08évn n

€vdelén --- P--- . EdQv n petddoon Tou aplBpol KAong

Sev otdbnke Sduvatn amod AAa (Texvika) aitia,

gppaviCetal otnv 086vn n évdeén

---0---n ---E---.



Ztnv 084vn givat Suvath n eueavion €wg 14 Pneiwv
€vOC aplOUOU KARONG. € MePIMTWOon aplOuwy KARoNG Ue
MeYOoAUTEPN €KTAON, EPpavifovTal Ta TeEeuTaia 14
bneia.

Niota KAfjoewv

H Aiota kh\fjoewv mepthapfavel £éwg 50 Kataxwproelg.
Y€ MEPIMTWON EMAVEINNUUEVWY KAROEWV Ao KATTOL0
ouvbpount, Sev Snuioupyeital véa kataxwpnon.
‘Ewg 99 emavellnupéveg KAROELG epgaviovTal oTI¢
TTPOOOETEC MANPOPOPIEC.
AkolouBia Twv kataywpnoewv otn Aiota: H mmo
npdoeatn KANon ep@avifetal otnv mpwtn 6éon
(ap1Bud¢ Béong «01»). Metd amd k&Be véo eloepydEVO
aptBud KARONG, ol TOAAIOTEPES KATAXWPNOELG
TpowBouvTal TPOC TA KATW, £w¢ 0Tou Slaypapoly amd
™ Aota. Xt Aiota kKAfjogwv €xete Tn Suvatdtnta va
KAVETE Ta akdAouba:
@ Na petakivnBeite peTall Twv eppavi{opevwv
aplBuwv KA\ong,
& Na {ntnoete mpdobeteg MANPOPOPIEC:
(0) nuepoUNVia Kat wpa, EAv autég petadidovtal amo
TO TNAEPWVIKS GUOTN A, SIAPOPETIKA MOVO TNV WPA
GUPPWVA HE TO ECWTEPIKO POAOL TOU TNAEPWVOU
(B) ouxvotnTa evég El0EPXOHEVOL aplOol KARoN,
# Na SlaypAaPeTe KATAXWPNOELS,
& Na kaléoete ameuBeiag évav epgavi{opevo aplBud
KAoNG.

MpoPoAn Aiotag KARogwv Kal KARon aptfuov
Eav otn Aiota KA ogwv UTTAPXOULV KATAXWPNOELG TTOU
Oev €xete akoun mPoBAAAeL, To MARKTPO AioTag KARoEWY
avafoofnrvel.

‘Exete T SuvatdtnTa va avakoAéoeTe Tn Aiota KAoEwyY,
Va LETOKIVNOEITE OTIG KATAXWPNOELG TNG, VA TIPORAAETE
TIPOCOETEC TANPOPOPIEG Yl pia KARON Kal VO KANEOETE
amneuBeiag Tov apBuod:

Matrote To MAiKTPO AioTag KAOEWV.
Ztnv 006vn eppaviletal o aptBudg NG Mo
npdoeatng KAfjonc. Aptotepd Simia otov
aplBuod KARoNng epavifetal o avtiotolxog
apBuode Béong «01». EGv n éktaon Tou
aplBpouL KAoNng gival TOAD peydAn yia
va epgavietal mAnpng, epgaviletal og
TEPLOOOTEPA Bripata.

(Me MITOpEiTe avd TAoca OTIyUN va
eyKaTaAeiPeTE TN NioTA KANOEWV.)

Metakivnon otn Aiota KAoEwv:
MatroTe To MANKTPO PETAKIVNONG TTPOG
TA EUITPOG ) TTPOG TA TTHOW.

CHE

Mpofoln mp6cOeTwV MAnpopopLwV:
Matrote oTiypiaia To MARKTPo Sigong.

H nuepounvia kai n wpa g ep@avi{opevng
Kataxwpnong epgavifovral pe Tov aplfuod
TwV KAoewv (6€€14).

Emotpogn otn Aiocta KARoEwV (€p@dvion
apBpwv KARong):
Matrote avd ottypiaia to mifiktpo Sigong.

KAfjon apiBpou:

lNatroTe To TTAKTPO AVOIKTHG GUVOIAIQG.
Metd amo 2 Ssutepoenta Kaleital o
apbuodc.

NKWOTE TO AKOUOTIKO, €AV emBupeite va
MAACETE HECW TOU OKOUOTIKOU.



Alaypagn Kataxwprnoewv Tng Aiotag KAoewv
Alaypagn OAwWV TwV KATAXWPHOEWV
Tautéxpova

Matrote To MARKTPO AloTag KAOEWV.

MatAote mapateTapéva To TARKTPO R/SET

amoBrKeVoNG, 0T CUVEXELD OTIyUIAia

TO MAAKTPO a0TEPiOKOU Kat Eava

TIAPATETAREVA TO TTANKTPO amoBOrikeuong. -

H Aiota kAjoewv Slaypdgetal. Ef :
N\

Alaypa@r HEHOVWHEVWV KATAX WP CEWV

Matrote To MAAKTPO AioTag KAOEWV.

E] MetakivnBeite otnv emBupunty
Kataxwpenon.

Matriote SU0 POoPEC TAPATETAUEVA TO
TAAKTPO amoBrkeuong.
H kataxwpnon Siaypapetal.

Evepyomoinon/amevepyomnoinon ep@aviong
TOU TOTIKOU KWEIKOU TEPLOXAG

‘Exete Tn Suvatdtnta va pubpiceTe To TNAEQPWVO, £TOL
WOTE O€ TMEPIMTWON EIOEPXOPEVNG KAONG VA PNV
gp@aviCetal o TOmMKOC KwSIKOC ePLOXNG. AUTO pmopei
T. X. va gival xprioipo, étav Sev pymopeite va deite otnv
006vn Ta teheuTaia Pneia evog peydhou aplbuou
KANonG.

Eivai Suvatn n amevepyomoinon tng epeaviong yia

2 TOmMKOUC KWIKOUC (€we 5 Ynoiwv o kabévac).

Kpatriote matnuévo To MAAKTPO

amoBrikevonc. Evepyomoinote tn
AerToupyia.

Edv og kdmola B¢on amoBrikeuong Sev éxel
oploTEl Kavévag aplBuog, epgavifetal otnv
00ovn n évdei€n :.

Edav kat o1 duo Béoelg amobrikeuong sival
KATEINNPMEVEC, QUTEG epaviCovTal n pia
SimAa otnv dAAn. H tpéxouoa Béon
amoBrkevong pe Suvatotnta enefepyaciag
avaoofnvel.

el l

Me npofaivete evOeXoUéVWE O
evalayn HeTagld twv epavi(OpeVwV
Béoewv amoBnKevoNG, TPOKEIUEVOU VA TIG
ene€epyaoteite we EAC:

Awaypagn evog aplbuou:
Kpatriote matnuévo 1o MANKTPO
amoBnkevong.

Elcaywyn evog aplfuou:
Elcayete éva povoPpn@lo wg mevran@lo
aplopo.

Elcaywyn mpocOeTwv KwSIKWV KANoNG:
Matrote To MARKTPO EMAVAKANONG,
€10AYETE TOV EMOUEVO APIOUO.

Kpatrote matnuévo To MARKTPO
amoBrkeuong.



Napaptnua
®povrtida

lNa Tov KaBaplopod, OKOUTTOTE UOVO JE éva uypo i
QVTIOTATIKO TTAVi, NV XPNOIUOTIOLEITE TTOTE OTEYVO TTaVi
(KivOuvog NAEKTPOOTATIKNG POPTIONG KAl EKPOPTIONC)
1 loxupd kabaplotikd péoal

Edv To TnAépwVvo oag Sev Aettoupyei apoya
Agv akoUyeTat xo¢: H évtaon tou xou koudouviopou
evdéxetal va givat pubuiopévn oto 0.

INKWVOVTAG TO AKOUOTIKO §€v akoUyEeTal YOG
KARong: To kahwdio ouvdeong eivat cuvdedepévo
OWOTA 0TO TNAEPWVO KAl OTNV TNAEQWVIKN TPila;

‘'O nxo¢ KARon¢ akovyetal, aAAd 1o TNAépwvo dev
Kalei: H oUvéeon eival owotn). Exel pubuiotei owotd o
TUToG KARonG (BAéne oe. 9);

Modvo og TnAe@wvika Kévtpa: Kapia ouvdson
AavOacpévn oUvéeon Katd TNV KAjon anoé tn MVApn
(. X. emavakAnon, taxeia kKAjon): Mpoypappatiote
ToV aplBud ummnpeaciac.

O cuvoIANTHG 6ag Sev oag akovel: MATIWG gival
matnpévo To MARKTPo oiyaong; MNatrote avd to
TANKTPO . To BUoua tou kKahwdiou ouvSeong Tou
OKOUOTIKOU €ival owoTtd ouvOeSepEVo;

To mARKtpo mapdaAAnAng KApong 8ev Asttovpyei:
PuBuiote Tov katdAAnAo xpovo Flash.

0 ap1Bud¢g KAoNG Tou KAAoUVTOG Kat n Aiota
KARoswv S&v epgaviovrar:

Eivat Suvatn n xprion Tng Aeltoupyiag avayvwplong
KAnoewv (BAéme oeA. 10);

E€ouaciodotnuévog ouppBoulog

Y€ MEPITMTWON MOV, KATA TN A&ITOUPYia 0TO cLVOESEPEVO
oUOTNUA EMIKOVWVIAG UE avaloyIKn TTpooaon
SiktUou, mapouaciacTtouv mpoPAruata, ameubuvbeite
oto appddio Siktud oag ry oto e€ouctodotnuévo
Katdotnua.

E€ouciod6tnon

H ouykekplpévn ouokeun givat oxeSlaopévn yla tnv
aAvOAOYIKN TNAEQWVIKK oUVSEon 0To EANNVIKS SikTUO
nAepwviac.

‘Exouv AneBei umoyn ot 11attepodTNTEG TTOU APOPOUV GE
KABe xwpa.

Me 1o mapov n Gigaset Communications GmbH
S1eukpvilel OTL N CUYKEKPLEVN CUOKEUN
OUUHOPQUWVETAL PE TIC ATTAITAOELG KAl TOUG UTTOAOLTTOUG
OXETIKOUG KAVOVIOHOUG TnG odnyiag 1999/5/EC.
AvTiypa@o tng SHAWoNG CUMMOPPWONG HE TNV odnyia
1999/5/EC Ba Bpeite otnv akdAoubn SievBuvon Tou
Internet:

www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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Kratki pregled Gigaset 5040

Senzor
Zaslon priblizavanje

Tipke

Tipke imena

Automatska tipka za prihvaéanje poziva*
Zvijezda tipka / Tipka senzora za priblizavanje*
Ljestve tipka / Tipka za zaklju¢avanje telefona*
Tipka povratnog poziva / Tipka pohranjivanja*
Tipka zvucnika (Razgovor bez koristenja ruku)
Tipka isklju¢ivanja mikrofona (Mute)

Tipka ponavljanja biranja

9 Lista poziva / Opticki prikaz dolaznih poziva
10 Tipka za poglasnjavanje / Naprijed-tipka

11 Tipka za stiSavanje / Nazad-tipka

oNOUL A~ WN =

*Tipke mogu biti duplo zauzete funkcijama. Za
pozivanje funkcije oznacene s zvijezdicom, pritisnite
tipku najmanje jednu sekundu. Pri uspjesnom
aktiviranju Cujete pozitivan ton potvrde. Odgovarajuci
simbol prikazan je na zaslonu (vidi ,Zaslonski simboli“)

Zaslon

Kako biste podesili optimalan kut gledanja, zaslon
mozete podesiti u kutu od 0° - 60°.

Zaslonski simboli

SET U modu pohranjivanja

b Telefon zakljucan

*ﬁ Bebafon (Direktni poziv) uklju¢en

2 Mikrofon isklju¢en

i3S Zvuinik uklju¢en

RPT Nazivatelj s prikazanim pozivnim brojem
vie puta je nazvao

Th Spojeno na strujnu mrezu

b Uklju¢eno: Senzor priblizavanja uklju¢en

Treperi: Senzor priblizavanja i automatsko
prihvacéanje poziva je uklju¢eno

0-93 Pozivni broj

00:00  Trajanje poziva

o Oznaka za unos prilikom podesavanja (npr.
Glasnoca)

u Tipka povratnog upita je pritisnuta

P Pauza

--- Spreman za koristenje

Nema sadrzaja u memoriji

Prilikom pokusaja spajanja: Telefon je
zaklju¢an

Prilikom tonskog biranja:
n Zvijezda tipka je pritisnuta
- Ljestve tipka je pritisnuta

Osvjetljenje tipkovnice i zaslona

Ukupno polje tipkovnice i zaslona je osvjetljeno,

& ako dolazi poziv,

# ako pritisnete tipku,

& ako dignete slusalicu,

# ako se priblizite telefonu i ako je uklju¢en senzor
priblizavanja (vidi str. 6).



Senzor priblizavanja

Senzor pribliZivanja prepoznaje, ako se priblizavate
telefonu. Tipkovnica i zaslon su osvijetljeni. Poziv je
automatski prihvacen putem razgovora bez koristenja
ruku. Pretpostavka: Nazivatelj je pohranjen na tipki
imena i ,Automatsko prihvacanje poziva” je uklju¢eno
(vidi str. 6).

Napomena: Automatski odgovoren poziv se prekida na
isti nacin kao i ostali pozivi vodeni koristenjem
handsfree funkcij (vidi str. 4).

Vazni pozivni brojevi i tipke imena

Za brzi pristup na vazne sudionike mozete do 6 pozivnih
brojeva pohraniti putem tipki imena i tipke
odgovarajuce oznaciti (vidi str. 4). Potrebno je pohraniti
broj u potpunosti (ukljucivéi pozivni broj).

Dobro vidljiv prikaz dolaznih i propustenih

poziva

Gigaset 5040 i opticki prikazuje, kada primite poziv:

# Tipka imena treperi, ako je nazivatelj pohranjen (vidi
str. 4).

# Tipka liste poziva treperi, ako nazivatelj nije
pohranjen na tipki imena (vidi str. 4).

# Pozivni broj prikazan je na zaslonu, ako je mogu¢
prijenos pozivnog broja (vidi str. 9).

Osim toga dobivate brzi pristup na pozive, koje u

odsutnosti niste mogli prihvatiti:

# Tipka imena svijetli, ako je nazivatelj pohranjen.

# Tipka liste poziva svijetli, ako nazivatelj nije
pohranjen na tipki imena. Mozete listati kroz sve
propustene pozive.

Sigurnosni napuci

Pripazite prilikom postavljanja, priklju¢ivanjai koristenja

telefona obavezno na sljedece naputke:

# Koristite samo isporucene utikace i kablove!

# Utaknite priklju¢ni kabel samo u za to predvidene
uticnice.

# Prikljucite samo atestirani pribor.

& Polozite priklju¢ni kabel tako da ne moze izazvati
nezgodu!

® Zbog Vase sigurnostiiVase zastite, telefon ne smijete
koristiti u kupaonici ili prostoru za tusiranje (vlazni
prostori). Telefon nije otporan protiv brizgajuce vode.

& Telefon nikad ne izlaZite izvorima topline, direktnim

suncevim zrakama ili utjecaju drugih elektri¢nih

uredaja.

Zastitite telefon od vlage, prasine, agresivnih

tekucina i para.

Nikada sami ne otvarajte telefon!

Ne dodirujte priklju¢ne kontakte s ostrim i metalnim

predmetimal

Telefon nikada nemojte nositi za kabel!

Svoj Gigaset 5040 dajte tre¢im osobama samo s

uputama za korisnike.

*

* e oo

Sve elektro- i elektronicke uredaje treba zbrinuti
E odvojeno od ku¢nog otpada putem od drzave za to
predvidenih ustanova.
Ako se na uredaju nalazi simbol prekrizenog kontejnera za
otpad, taj proizvod podlijeZe europskoj smjernici 2002/96/EC.
Stru¢no zbrinjavanje i odvojeno sabiranje starih uredaja sluzi
sprecavanju potencijalnih Steta za okolis i zdravlje. To je
pretpostavka za ponovnu uporabu i recikliranje rabljenih
elektro- i elektronickih uredaja.
Iscrpne informacije o zbrinjavanju vasih starih uredaja dobit
cete u mjesnoj zajednici, poduzecu za zbrinjavanje otpadaili
kod specijaliziranog trgovca, gdje ste kupili proizvod.

Stavljanje telefona u pogon

Preporuka za postavljanje telefona

# Ne izlazZite telefon sunc¢evim zrakama ili ostalim
izvorima topline.

@ Pogon prilikom temperature izmedu +5°C do +40°C.

# Izmedu telefona i radio uredaja npr. mobilnih
uredaja, radio uredaja za komunikaciju ili TV-
prijemnika odrzite razmak od najmanje jednog
metra.

U protivhom rad s telefonom moze biti remecen.

@ Ne postavljajte telefon u prostorima s mnogo
prasine, bududi da to moze skratiti vijek trajanja
telefona.

@ Prilikom cis¢enja obrisite samo s vlaznom krpom il
antistatickom krpom, nikada sa suhom krpom (radi
elektrostatickog naboja ili praznjenja) ili ostrim
sredstvom za cis¢enjel



# Lakovi namjestaja i politure mogu niti nagrizeni
prilikom kontakta s dijelovima uredaja (npr.
nogicama uredaja).

Prikljucivanje

Utaknite kraci kraj spiralnog kabela slualice u

predvidenu uti¢nicu u slusalici, a dugacki kraj u uti¢nicu

obiljezenu s w== na podnoZzju uredaja. Utaknite
telefonski kabel u uti¢nicu na zidu, a drugi kraj u uti¢nicu
oznacenu s @ na podnozju uredaja. Priklju¢ni kabel
mreznog adaptera utaknite u predvidenu uti¢nicu za
opskrbu strujom na podnozju uredaja i mrezni adapter
utaknite u uti¢nicu za struju. Time je vas telefon
spreman za rad.

.
\ "

Ako opskrba strujom nije uspostavljena, ne funkcionira
osvjetljenje zaslona i tipkovnice, s izuze tkom tipke
zvucnika.

Podesavanje internog sata

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
Pokrenite funkciju. Aktualno podeseno
vrijeme prikazano je u 24-sathnom modusu
(standardni postav: 00:00).
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E{!:'} Unesite vrijeme u satima <hh> i minutama
<mm> (24-satni mod).

R/SET Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
Kod uspjeha cujete pozitivan ton potvrde.

Telefoniranje

Biranje pozivnog broja

> HH

P ae =@ Podignite slusalicu, birajte pozivni broj.

ili ...

L1 1}

Eﬁ Birajte broj i pritisnite tipku zvu¢nika.
Nakon 2 sekunde zadrske pozivni broj je

R biran.

Pad Dignite slusalicu, ako Zelite razgovarati
putem slusalice.

Krivo unesene znamenke mozete brisati s E] i

ponovno unijeti. Podizanjem odnosno spustanjem

slusalice tijekom biranja prekidate postupak.

Znamenke nakon 14. mjesta-na zaslonu su pomaknute s

desne na lijevu stranu. S |>~) se od 2. mjesta tijekom

biranja mogu umetnuti pauze.

Biranje pozivnog broja putem tipki imena, vidi

»Koristenje tipki imena“.

Biranje pozivnog broja iz liste poziva (str. 4).



Uklj-/iskljucivanje razgovora putem
zvucnika
S ovim telefonom mozete takoder obavljati razgovore

(handsfree mod) ili podesavanja bez podizanja slusalice.

Za razgovor optimalni razmak od mikrofona iznosi
priblizno 50 cm.

Prilikom aktivirane funkcije treperi tipka zvucnika.
4 Ukljucivanje tijekom razgovora putem slusalice:

+ w=w Uz pritisnutu tipku zvu¢nika spustite
slusalicu.

4 Ukljucivanje prije biranja broja:

Prije biranja: Tipku zvu¢nika pritisnite sve
dok ne Cujete ton biranja.

Iskljuc¢ivanje moda razgovora putem zvucnika

>
P e Tijekom razgovora podignite slusalicu.
ili ...

Pritisnite tipku zvu¢nika.

Zavrsavanje razgovora u handsfree (bez ruku) nacinu

Pritisnite tipku zvu¢nika.

ili ...
> . . . . v .
& w= Podignite i spustite slugalicu

Ponovno biranje

Zadnjih 5 biranih brojeva (do 32 brojke) automatski je
pohranjeno. Ove brojeve mozete pozvati iz liste
ponovnog biranja i ponovno ih birati.

Ponovno biranje zadnje biranog broja

}' Podignite slusalicu i pritisnite tipku
ponavljanja biranja. Zadnje birani broj se
neposredno bira.

Biranje iz liste ponovnog biranja

o

Pri spustenoj slusalici: Pritisnite tipku
ponovnog biranja.
adnje birani pozivni broj je prikazan. (S
->->| mozete napustiti listu ponovnog
biranja u svakom trenutku.)
E] S tipkama za naprijed/natrag listajte u listi
do Zeljenog pozivnog broja.
Pritisnite tipku zvu¢nika. Nakon 2 sekunde
zadrske biran je broj.
Podignite slusalicu, ako Zelite razgovorati
putem slusalice.

YE®

Koristenje tipki imena

6 pozivnih brojeva mozete pohraniti putem tipki imena
i tipke moZzete oznaciti s imenima osoba.

Morate unijeti broj u potpunosti, ukljucivsii pozivni broj
grada. To se takoder odnosi i na brojeve u vasem gradu.

Pohranjivanje brojeva na tipkama imena

™ Unesite broj uklju¢ujuci i pozivni broj za
- grad, te broj i za drzavu ukoliko je broj
medunarodni.
Dugo pritisnite Zeljenu tipku imena.

Ime je pohranjeno.
MozZete unijeti do 32 znamenke. Znamenke nakon 14.
mjesta na zaslonu su pomaknute s desna ulijevo.



Oznacavanje tipki imena

Za oznacavanje tipki imena:

1 Skinite plasti¢nu zastitu s tipke.

2 Odvojite jednu trakicu s iskrojenog lista papisa i
oznacite ju s zeljenim imenom.

3 Stavite trakicu natipku i ponovno umetnite plasti¢nu
zastitu na tipku.

Anna,

® e

Biranje putem tipki imena

Pritisnite tipku imena osobe koju Zelite
nazvati. Nakon 2 sekunde zadrske biran je
broj.

Vodite razgovor putem zvucnika.
ili...
>
P as Podignite slusalicu, ako Zelite razgovorati

putem slusalice.

Prihvacdanje poziva putem tipke imena
Tipka imena treperi, ako primate poziv s pohranjenog
broja.

Automatsko preuzimanje poziva

PribliZite se telefonu. Poziv je automatski

prihvaéen putem zvu¢nika.
Pretpostavka: Senzor priblizavanja i automatsko
prihvacanje poziva su ukljuceni (vidi. ,Uklj-/iskljuc¢ivanje
senzora priblizanja” na str. 6) i ,Uklj-/iskljucivanje
automatskog prihvacanja poziva” na str. 6).
Napomena: Automatski odgovoren poziv se prekida na
isti nacin kao i ostali pozivi vodeni koristenjem
handsfree funkcij (vidi str. 4).

Ukoliko automatsko prihvacanje poziva nije
ukljuceno:

Pritisnite tipku imena, ako je pozivatelj

pohranjen i tipka imena treperi.

ili ...

Zarazgovor putem zvucnika pritisnite tipku
zvucnika.

ili ...

»

P ae Podignite slusalicu, ako Zelite razgovorati

putem slusalice.

Pokretanje povratnog poziva putem tipke
imena

Tipka imena svijetli, ako se primili poziv s pohranjenog
broja.

Tipku imena pritisnite 2 x . Nakon 2
R sekunde zadrske biran je broj.
P ae Podignite slusalicu, ako Zelite razgovorati
putem slusalice.

ili ...
Pritisnite tipku imena jednom. Osvjetljenje
se iskljucuje bez pokretanja povratnog
poziva.

Podesavanje telefona

Razlicite postavke telefona moraju biti zakljucene
dugim pritiskanjem tipke pohranjivanja (g/ser| kako bi
trajno bile spremljene.

Kako biste (npr. radi krivog unosa) prekinuli postupak
bez pohranjivanja, spustite slusalicu ukoliko je
podignuta odnosno dignite ju ako je bila spustena.
Izvorna postavka ostaje na snazi.



Uklj-/iskljucivanje senzora priblizanja

Senzor priblizavanja prepoznaje, ako se osoba priblizava
telefonu i uklju¢uje osvijetljenje zaslona i tipkovnice
automatski.

Tipku senzora priblizavanja dugo pritisnite
radi uklj-/iskljucivanja.

Zaslona prikazuje simbol F:, ako je senzor priblizavanja

ukljucen.

Uklj-/iskljué¢ivanje automatskog
prihvadanja poziva

Dolazni poziv s na tipki imena pohranjenog broja
automatski je prihvacen putem zvu¢nika kada se osobe
priblizava telefonu. Pretpostavka: senzor priblizavanja
je uklju¢en i broj je ispravno pohranjen (uklju¢ujuci
pozivni broj grada, vidi str. 4).

Napomena: Automatski odgovoren poziv se prekida na
isti nacin kao i ostali pozivi vodeni koristenjem
handsfree funkcij (vidi str. 4).

“ Dugo pritisnite tipku automatskog

prihvaéanja poziva radi uklj-/iskljucivanja.
Ako je automatsko prihvacanje poziva uklju¢eno, na
zaslonu treperi simbol za senzor priblizavanja (¥).

Podesavanje glasnoée pozivnog tona

Pozivni ton mozete podesiti u 4 stupnja glasnoce i
potpuno iskljuciti (tvorni¢ka postavka: stupanj 4). Pri
isklju¢enom pozivnom tonu dolazni poziv prepoznajete
samo na zaslonu i treperenjem tipke liste poziva.

Podesavanje u stanju mirovanja telefona:

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.

Pokrenite funkciju.
E] S tipkom za poglasnjavanje/stisavanje

podesite glasnocu.

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
Podesavanje dok zvoni telefon:

Pri podizanja slusalice pritisnite | T]... E]
Zadnje podesena vrijednost se pohranjuje.

Podesavanje frekvencije pozivnog tona

Frekvenciju (brzinu) tonskog poziva moguce je podesiti
u 3 stupnja (tvornicki postav: stupanj 1).

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.

Pokrenite funkciju.

Pritisnite jednu od tipki 1...3:

1: najniza frekvencija;

3: najvisa frekvencija.

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.

Podesavanje melodije pozivnog tona
Za pozivni ton moguce je podesiti 10 razli¢itih melodija
(tvornicka postavka: melodija 9).

Podesavanje u stanju mirovanja telefona:

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.

Pokrenite funkciju.

[z] Pritisnite jednu od tipki 0 ... 9.

Podesavanje dok telefon zvoni:

@ Pritisnite jednu od tipki 0 ... 9.

Podesavanje glasnoce slusalice

Glasnocu slusalice moguce je podesiti u 3 stupnja
(tvorni¢ka postavka: stupanj 1).

Nakon podizanja slusalice pritisnite E]
Zadnje podesena vrijednost se pohranjuje.

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.



Isklju¢ivanje mikrofona (Mute)
Slusalicu i mikrofon telefona mozete iskljuciti, tada Vas
sugovornik vise ne ¢uje.

2 Tijekom razgovora: pritisnite tipku za
isklju¢ivanje mikrofona.
Ukljucivanje: ponovno pritisnite tipku.
Isklj./ukljucivanje melodije dok je iskljuc¢en
mikrofon

Melodiju, koja se emitira dok je isklju¢en mikrofon,
mozete ukljuciti i iskljuciti (tvornicki postav: uklj.).

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
Pokrenite funkciju. Kratko pritisnite ljestve
tipku.

@ / 0:iskljuciti;  1: ukljuciti.

Podesavanje glasnoée zvuénika

Tijekom razgovora bez koristenja ruku glasno¢u mozete
podesiti u 7 stupnjeva i postavku pohraniti (tvorni¢ka
postavka: 1).

E] Podesite glasnocu s tipkom za
poglasdnjavanje /stisavanje.

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.

Uklj-/iskljucivanje zaklju¢avanja telefona
Telefon se moze zakljucati protiv pozivanja brojeva ( s
iznimkom eventualno podesenog pozivnog broja za
bebafon poziv). Dolazni pozivi pored toga mogu biti
prihvaceni.
Dugo pritisnite tipku za zaklju¢avanja
telefona.

Ponovno pritiskanje iskljucuje
zakljucavanje telefona.

Kada je telefon blokiran na zaslonu vidite simbol =©.

Bebafon poziv (Direktan poziv)

Ukoliko je jedan pozivni broj podesen za bebafon poziv,
taj broj je automatski biran samo pri blokiranom
telefonu nakon podizanja slusalice (ili pritiskanja tipke

zvucnika) i pritiskanja proizvoljne tipke (izuzevsi dugo
pritiskanje ). Za biranje drugih pozivnih brojeva
telefon je blokiran, dolazni poziv se medutim mogu
primati.

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
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Pokrenite funkciju.
EFE Unesite broj za direktan poziv (maks. 32

znamenke).
R/SET|

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.

Pri isklju¢enom bebafon pozivu i uklju¢enoj blokadi
tipaka na zaslonu vidite simbole B i =,
Deaktiviranje bebafon poziva

Bebafon poziv se deaktivira, ako iskljucite zaklju¢avanje
telefon.

Brisanje pozivnog broja za bebafon poziv

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.

Pokrenite funkciju.
Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.



Uklj-/iskljucivanje prikazivanja trajanja
razgovora

Telefon moze prikazati priblizno trajanje razgovora na
zaslonu (maks. 99 min. 59 sek., tvornicki postav:
ukljuceno). Ukoliko je trajanje poziva uklju¢eno,
prikazivanje vremena pokrenuto je 8 sekundi nakon
biranja zadnje znamenke.

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
Pokrenite funkciju. Kratko pritisnite ljestve
tipku.

[z] / 0: isklju¢ivanje; 1: ukljucivanje.
Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.

Podesavanje vremena pauzi

Ukoliko je potrebno, vremena pauzi tipke
(funkcija pauze od 2. mjesta unosa) mozete promijeniti
na 1, 3ili 6 sekundi (tvornicki postav: 3 sekunde).

) ) (B

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
Pokrenite funkciju.

[z] 0:1sek,; 1:3sek; 2:6sek.
Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.

Promjena nacina biranja
Mozete birati izmedu dva nacina biranja:

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja. Kratko

pritisnite ljestve tipku.

/ 1: Tonsko biranje

2: Impulsno biranje bez flash funkcije.

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
Postupak biranja je pohranjen.

Promjena nacina biranja tijekom jedne veze

Ukoliko je telefon podesen na impulsni nac¢in biranja i
zelite koristiti funkcije, koje zahtjevaju tonsko biranje (npr.
radi provjere telefonske sekretarice s daljine), mozete
tijekom veze promijeniti nacin biranja.

Pri postojecoj vezi: Kratko pritisnite zvijezda
tipku.

HH . . -

=E‘-} Unesite znamenke za daljinsko upravljanje.

Spustanjem slusalice telefon se prebacuje na izvorni
nacin biranja.

Rad na kuénim telefonskim centralama

Unos/brisanje predbrojke vanjske linije

Radi li Vas telefon na ku¢noj telefonskoj centrali, tada
morate pod odredenim uvjetima memorirati jednu ili
vise predbrojki vanjske linije (prefiks). S predbrojkom se
automatski ubacuje pauza u biranju. Maksimalno
mozete pohraniti 3 predbrojke.

@ Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
Pokrenite funkciju.

Ako na mjestu pohrane nije podesena niti
jedna predbrojka, na zaslonu se

pojavljuje =. Ako je pohranjeno vise
predbrojki, prikazuju se one jedna pored
druge; aktualna predbrojka, koju je moguce
editirati, treperi.

S mijenjate po potrebi izmedu
prikazanih prefiksa, kako biste ih obradilina
sljedece nacine:

Brisanje prefiksa:
Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
Unos prefiksa:
E Unos jedno- do troznamenkastog prefiksa.
Unos daljnjih prefiksa:
Pritisnite tipku ponovnog biranja, unesite
sljedeci prefiks.
Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.




Tipka povratnog upita (na ku¢nim
telefonskim sustavima)

Tijekom jednog vanjskog razgovora mozete obaviti
povratni upit ili razgovor proslijediti dalje. Za to
pritisnite tipku povratnog upita w.

Daljnji postupak upravljanja je ovisan o Vasoj ku¢noj
telefonskoj centrali. U tvornickoj postavci je funkcija
povratnog upita predpodesena na flash-vrijeme
(vrijeme prekida) od 90 ms za koristenje novih usluga u
javnim telefonskim sustavima. Prilikom prikljucka na
kuénu telefonsku centralu moze biti potrebno
promijeniti flash-vrijeme (npr. 600 ms). Uzmite u obzir i
upute za upravljanje Vasom ku¢nom telefonskom
centralom.

Podesavanje flash-vremena tipke povratnog
upita

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.
Pokrenite funkciju.

(o).(5]
Unesite Zeljeni flash broj:
0: 90 ms (tvornicki postav)
1: 120ms; 2: 270 ms;
3: 375ms; 4: 600 ms.

Dugo pritisnite tipku pohranjivanja.

Koristenje funkcija dopunskih usluga
javnih telefonskih sustava

Zelite li koristiti usluge, koje se aktiviraju s pritiskanjem
tipke povratnog upita, najprije se uvjerite, da je
podeseno ispravno flash-vrijeme za tipku.

Tipka povratnog upita (u javnim
telefonskim sustavima)

U javnim telefonskim sustavima ova je tipka potrebna za
koristenje odredenih dopunskih usluga.

Ovisno o zemlji potrebno je prije koristenja podesiti
odgovarajuce flash-vrijeme:

# Belgija, Nizozemska, Svicarska: 120 ms (Broj 1)

# Francuska, Luxemburg, Portugal, Njemacka, Grcka:
270 ms (Broj 2)
& ostale europske zemlje: 90 ms (Broj 0).

Koristenje prijenosa (priopc¢avanja) pozivhog

broja

Pod sljedecim pretpostavkama se pozivni brojevi

(a) prikazuju na zaslonu kao i

(b) pohranjuju automatski svi dolazni pozivi u listi

poziva:

& iVas mrezni operater tako i onaj nazivatelja nude
prijenos (priop¢avanje) pozivnog broja.

# iViaisto tako i nazivatelj zatrazili ste tu uslugu kod
odgovarajuceg mreznog operatera (ukoliko je
potrebno).

Ako su ove pretpostavke ispunjene, ali je nazivatelj

prikrio prijenos pozivnog broja prije nazivanja, vidjet

cete na zaslonu --- P--- umjesto pozivnog broja . Ako
pozivni broj nije bilo moguce prenijeti iz drugih

(tehnickih) razloga, na zaslonu vidite ---0--- ili

---E---

Na zaslonu moze biti prikazano do 14 znamenki jednog

pozivnog broja. Pri duzim pozivnim brojevima

prikazano je zadnjih 14 znamenki.

Lista poziva
Lista poziva obuhvacda maksimalno 50 unosa. Naziva li
neki sudionik viSe puta, ne generira se novi unos. U
dodatnim informacijama prikazuje se do 99 visestrukih
poziva.
Redoslijed unosa u listu: Najnoviji poziv prikazan je na
prvoj poziciji (redni broj ,01*). Stariji unosi potiskuju se
nakon svakog novo pridoslog pozivnog broja prema
dolje, dok ne budu brisani iz liste. U listi poziva mozete:
# prelistavati kroz prikazane pozivne brojeve,
# provjeriti dodatne informacije:
(a) datum i vrijeme, ako se to prenosi iz telefonskog
sustava, u protivnom samo vrijeme prema internom
satu telefona
(b) ucestalost prispjelog pozivnog broja,
# brisati unose,
& direktno birati prikazani pozivni broj.



Uvid u listu poziva i biranje pozivnog broja
Nalaze li se u listi poziva unosi, koji jos nisu pogledani,
treperi tipke liste poziva.

Listu poziva mozete pozvati, prelistavati po njenim
unosima, pogledati dodatne informacije nekog poziva i
direktno uzvratno pozvati:

Pritisnite tipku liste poziva prema naprijed.
Na ekranu se prikazuje pozivni broj
najnovijeg poziva. Lijevo od pozivnog broja
vidite pripadajuci redni broj ,01“ Ukoliko je
pozivni broj predugacak kako bi bio u
potpunosti prikazan, isti je prikazan u
nekoliko koraka. (S mozete napustiti
listu poziva u svako doba.)

Prelistavanje u listi poziva:
Pritisnite Naprijed-tipku ili Nazad-tipku.

Uvid u dodatne informacije:
Pritisnite kratko Shift-tipku.

Prikazan je datum i vrijeme prikazanog
unosa s brojem poziva (desno).

Povratak u listu poziva (prikaz poz.
brojeva):
Ponovno pritisnite kratko ljestve tipku.

Biranje pozivnog broja:

Pritisnite tipku zvucnika.

Nakon 2 sekunde pozivni broj je biran.
Podignite slusalicu, ako Zelite razgovarati
putem slusalice.

Brisanje unosa liste poziva

Istodobno brisanje svih unosa
Pritisnite tipku liste poziva.

Dugo pritisnite tipku za pohranjivanje,
zvijezda tipku pritisnite kratko i jos jednom
dugo pritisnite tipku za pohranjivanje.
Lista poziva se brise.

Brisanje pojedina¢nih unosa

Pritisnite tipku liste poziva.

E] Prelistajte do Zeljenog unosa.

Pritisnite 2 x dugo tipku za pohranjivanje.

Unos je brisan.

Uklj./iskljuc¢ivanje prikaza mjesnih
predbrojeva
Telefon mozete tako podesiti, da se prilikom dolaznog
poziva mjesni predbroj ne prikazuje. Ovo moze npr. biti
od koristi, kada na zaslonu ne mozete vidjeti zadnje
znamenke jednog dugackog pozivnog broja.
Za 2 mjesna predbroja (svaki do 5 znamenke) mozete
iskljuciti prikazivanje.
Dugo pritisnite tipku za pohranjivanje.
Pokrenite funkciju.
Ako na mjestu pohrane nije podesen niti
jedan broj, na ekranu se pojavljuje =.
Ako su oba mjesta za pohranu zauzeta,
prikazuju se jedno pored drugog; aktualno
mjesto, koje je moguce editirati, treperi.

S mijenjajte po potrebi izmedu
prikazanih mjesta za pohranu, da biste ih
obradili kako slijedi:

Brisanje jednog broja:
Pritisnite tipku za pohranjivanje.

- Unos jednog broja:
Ef ] Unesite jedno- do peteroznamenkastog
) broj.

Unos daljnjeg predbroja:

Pritisnite tipku ponavljanja biranja, unesite
sljededi broja.

Pritisnite tipku za pohranjivanje.




Prilog

Odrzavanje

Za ¢iscenje brisite telefon s vlaznom krpom il
antistati¢kom krpom, nikada ne koristite suhu krpu
(opasnost elektrostatickog naboja i praznjenja) ili
nagrizajuca sredstva za ¢iS¢enje!

Ako Vas telefon ne radi besprijekorno

Nema signalnog tona: Moguce je da je glasnoca
pozivnog tona podesena na 0.

Podignuta slusalica, nema tona biranja: Da li je
priklju¢ni kabel ispravno utaknut u telefonu i
telefonskoj uti¢nici?

Ton biranja se cuje, telefon ne bira: Prikljucak je u
redu. Da li je nacin biranja ispravno podesen (vidi str. 8)?
Samo kod telef. centrala: Nikakva ili pogresna veza
prilikom biranja iz memorije (npr. ponavljanje
biranja, brzo biranje): Programirajte predbrojku
vanjske linije.

Sugovornik Vas ne ¢uje;Dalj je pritisnuta tipka za
isklju¢ivanje mikrofona? Pritisnite tipku jo$
jedanput. Da li je prikljucni kabel slusalice ispravno
utaknut?

Tipka povratnog upita ne funkcionira: Podesite
prikladno flash-vrijeme.

Ne prikazuje se pozivni broj nazivateljai lista poziva:
Da li prijenos pozivnog broja moze biti koristen (vidi
str. 9)?

Kontakt osobe

Ukoliko bi se prilikom rada na priklju¢enom
komunikacij-skom sustavu s analognim pristupom
mrezi pojavili problemi, molimo obratite se svom
nadleznom mreznom operateru odn. svom
specijaliziranom trgovcu.

Odobrenje

Ovaj uredaj je predviden za analogni priklju¢ak u hrvat-
skoj mrezi.

Specifi¢ne osobitosti zemlje su uzete u obzir.

Ovime Gigaset Communications GmbH izjavljuje, da
ovaj uredaj odgovara temeljnjim zahtjevima i drugim
bitnim odredbama smjernice 1999/5/EC.

(€ 0682



Gigaset C€E

Jamstveni uvjeti za terminalne, sli¢ne i prikljuéne telekomunikacijske uredaje

Tip:
Serijski broj:

N

. Jamstvo za uredaj, punjac i pribor vrijedi 24 (dvadesetcetiri) mjeseca, uz

predoc¢enje racuna s datumom kupnje i ovjerenim jamstvenim listom.

2. Jamstvo vrijedi za kvarove nastale zbog eventualne greske u materijalu i/ili izradi.

3. |z ovog su jamstva izuzeta mehanicka ostecenja, nepravilno rukovanje, visa sila (grom,
pozar, utjecaj vlage i vode) kao i potrosni artikli, kao $to su priklju¢ni kabeli, spiralni
kabeli.

4. Jamstvo obuhvaca besplatni popravak. Ako je kvar nemoguce popraviti u roku od 10
dana, garantni rok se produljuje za vrijeme provedeno na servisu. MMM Agramservis
d.o.o., Zagreb se obvezuje kvarove i nedostatke obuhvacene ovim jamstvom otkloniti
u roku od 15 dana ra¢unajuci od dana primitka takvog zahtjeva kupca, odnosno u slucaju
nemogucnosti otklanjanja kvarova i nedostatka neispravan uredaj zamjeniti novim i
ispravnim.

5. Kod besplatne zamjene uredaja ili ugradnje novih rezervnih dijelova, zamijenjeni dijelovi
ili sam uredaj postaju vlasnistvo MMM Agramservis-a d.o.0., Zagreb.

6. MMM Agramservis d.o.o0. nece priznati nikakvu nadoknadu $Stete, koja je nastala kao
posljedica privremenog nekoristenja uredaja zbog kvara, niti troSkove privremene
uporabe tudeg uredaja.

7. Jamstvo gubi na valjanosti ako:

- nisu postivane upute za uporabu;

- su podaci s raéuna o kupovini brisani, okrnjeni ili mijenjani;

- popravci i izmjene nisu obavljeni u ovlastenom servisu;

- je uredaj prema misljenju MMM Agramservis-a d.o.o., Zagreb bio tijekom uporabe
zanemarivan, njime se nepazljivo rukovalo ili je bio neodgovarajuée priklju¢ivan;

- su podaci na uredaju (tip i datum proizvodnje) brisani ili mijenjani;

- su kvarovi nastali radi stavljanja baterija pogresnog polariteta i/ili curenja zamijenjenih
baterija;

- je uredaj prikljuéen na nacin koji nije odobren od Ministarstva pomorstva, prometa i
veza RH, ili na nacin koji ne udovoljava vazec¢im propisima RH za ovakve uredaje;

- je uredaj priklju¢en na neoriginalnu i neatestiranu dodatnu opremu ili sucelja.

8. Rok osiguranog servisiranja: 5 godina po isteku jamstvenog roka.

9. Jamstvo vrijedi samo za uredaje kupljene u RH.

10. Adresa servisa MMM Agramservis d.0.0. u Zagrebu: Zitnjak b.b. (Poslovni centar
Zitnjak), tel. 01/2456-555.

datum kupnje pecat potpis prodavaca



IZJAVA O SUKLADNOSTI

MMM Agramservis d.o.o.
ADRESA: Zitnjak b.b.

MATICNI BROJ SUBJEKTA (MBS): 080535816

Pod punom odgovorno$éu izjavljujemo da je radijska oprema i
telekomunikacijska terminalna (RiTT) oprema

OPIS OPREME: Analogni Zi€ani telefon
TIPSKA OZNAKA OPREME: $30350-5211-***
MARKETINSKO IME OPREME: Gigaset 5040
PROIZVODAC OPREME: Gigaset Communications GmbH, Njemacka

sukladna s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 4. Pravilnika o radijskoj opremi i
telekomunikacijskoj opremi (“Narodne Novine”, br. 112/2008), odnosno

primjenjenim normama:
Zahtjevi za sigurnost i zastitu zdravlja ljudi EN 60950-1
Elektromagnetska kompatibilnost EMC EN 55022 / EN 55024
MMM Agramservis
d.0.0.
| zagreD

Mjesto i datum ig i potpis odgovorne osobe

Zagreb, 11.02.2010. E os Ll Q|
J




g
Gigaset

Declaration of Conformity

We, Gigaset Communications GmbH
Frankenstrasse 2
46395 Bocholt
Germany

declare, that the hereinafter mentioned product is assessed according to our
Full Quality Assurance System certified by CETECOM ICT Services GmbH
in compliance with

Annex V of the R&TTE-Directive 1999/5/EC

Product: ,Gigaset 5040“ IM* Version
Analogue Corded Phone with handsfree

The presumption of conformity with the essential requirements regarding
Council Directive 1999/5/EC is ensured according to

Art. 3.1 a) Safety: EN 60950-1
(equivalent to 2006/95/EC)
Art. 3.1 a) EMF/SAR: Not Applicable
Art. 3.1 a) Acoustic Shock: ES 200 677
Art. 3.1b) EMC: EN 55022 / EN 55024
(equivalent to 2004/108/EC)
Art. 3.2 Radio: Not Applicable

The product is labelled with the European Approvals Marking CE and
the 0682 for the notified Body.
Any unauthorized modification of the product voids this Declaration.

* Intended for use in Bulgaria, Czech Republic, Greece, Slovakia, Slovenia,
Hungary, and Romania.
Use outside EEA, excluding CH, is depending on national Type Approval.

Bocholt, 10 February 2010 J/ W

Place and Date Mr At
Senior Approvals Manager



Gigaset 5040 Ghid de referinta rapida

Senzor de

Afisaj apropiere

12 3

Taste

Taste denumiri

Tasta preluare automata apel*

Tasta steluta / Tasta senzor de apropiere*
Tasta Diez / Tasta blocare telefon*

Tasta Reapelare / Tasta Setare*

Tasta Difuzor (maini libere)

Tasta Mut

Tasta Reapelare

Tasta Lista apeluri / Afisare vizuald a apelurilor
primite

10 Tasta Tare / Tasta Sus

11 Tasta Silentios / Tasta Jos

LCoOoNOULLA WN =

* Tastele pot avea doud functii. Apasati prelung tasta
timp de minim 1 secunda pentru a utiliza functia
marcata cu un asterisc. In cazul activrii cu succes, se
aude tonul de confirmare pozitiva. P eecran este afisat
simbolul corespunzdtor (consultati sectiunea ,Simboluri
de afisaj”).

Afisaj
Pentru a obtine unghiul optim de vizualizare puteti
regla afisajul la unghiuri intre 0° si 60°.

Simboluri de afisaj

SET In modul setare

=0 Telefon blocat

*ﬁ Baby Call (apel direct) activat

2 Microfon dezactivat

& Functia ,Maini libere” este activata.

RPT Numarul indicat in lista apelurilor a apelat
de mai multe ori

Th Pornit

b Activat: Senzor de apropiere activat

Clipeste: Senzor de apropiere si preluare
automata apel activate

0-93 Numar de telefon

00:00 Durata apelului

o Marcaj intrare la setare (ex. volum)
u Tasta Reapelare este activata

P Pauza

Gata de folosire
Lipsa continut memorie
La incercarea de conectare: telefon blocat

Cu ton de apelare:

n Tasta Steluta ﬂ este apasata

- Tasta Diez este apasata.

lluminare tastatura si ecran

Intreaga tastatura si ecranul se lumineaza

cand se primeste un apel,

cand apasati pe o tasta,

cand ridicati receptorul,

cand se apropie o persoana de telefon si senzorul de
apropiere este activat (vezi p. 6).

L 2K 2K 2K 4



Senzor de apropiere

Senzorul de apropiere detecteaza apropierea de telefon
si ilumineaza tastatura si afisajul. Apelul este preluat
automat in modul ,Maini libere”. Cerinta: apelantul
trebuie sa fie memorat pe o tasta Nume si functia
Lpreluare automata apel” trebuie sa fie activata

(vezi p. 6).

Nota: Un apel preluat automat se termind la

fel ca un apel in modul maini libere (vezi p. 4).

Asocierea numerelor importante unor taste
Nume

Pentru a accesa rapid numerele importante, puteti
introduce maxim sase numere pe tastele Nume,
etichetandu-le adecvat (vezi p. 5). Trebuie stocat
numarul complet (inclusiv prefixul zonal).

Apeluri primite si ratate usor de recunoscut

De asemenea, Gigaset 5040 indica vizual primirea unui

apel:

& Tasta Nume lumineaza intermitent dacd apelantul
este memorat (vezi p. 5).

# Tasta Listd apeluri lumineazd intermitent daca

apelantul nu este memorat la tasta Nume (vezi p. 10).

€ Numdrul apelantului este afisat pe ecran daca functia
Identificarea liniei apelante (ILA) este posibila
(vezi p. 10).

De asemenea, puteti accesa rapid numerele care v-au

apelat in absenta:

& Tasta Nume se ilumineaza daca apelantul este
memorat.

& Tasta Lista apeluri se ilumineaza daca apelantul nu
este memorat la tasta Nume. Puteti naviga prin lista
de apeluri ratate.

Masuri de siguranta

Tn timpul instal&rii, conectarii si exploatarii telefonului,

respectati intotdeauna urmatoarele masuri de

siguranta:

Utilizati numai conectorii si cablurile furnizate.

Conectati cablurile numai la mufele adecvate.

Conectati numai accesorii aprobate.

Asezati cablurile conectoare numai acolo unde nu

pot cauza accidente.

Amplasati telefonul pe o suprafata nealunecoasa.

Pentru siguranta si protectia dvs., telefonul nu

trebuie folosit in sdlile de baie sau de dus (incaperi cu

umiditate ridicata). Telefonul nu este impermeabil.

@ Nu expuneti telefonul la surse de caldurd, la raze
solare directe sau la alte aparate electrice.

# Protejati telefonul de umiditate, praf, lichide corozive
sau vapori.

@ Nu deschideti niciodatd aparatul singur.

@ Nu atingeti contactul prizei cu obiecte ascutite sau
metalice.

@ Nu tineti telefonul de cabluri.

@ Daca dati telefonul Gigaset 5040 altcuiva, asigurati-
va cd i-ati dat si ghidul de utilizare.

L 2K 2R 2R 2

L 2R 4

ﬁ Toate echipamentele electrice si electronice trebuie
depozitate separat de fluxul deseurilor menajere, in
== centre speciale de colectare, desemnate de catre
autoritatile locale.
Daca pe un anumit produs este inscriptionata emblema unui
tomberon intretaiat, inseamna ca produsul respectiv intra sub
incidenta Directivei Europene 2002/96/EC.
Depozitarea adecvata si colectarea aparatului dvs. invechit
contribuie la protejarea mediului inconjurdtor si a sanatatii
publice si sunt conditii de baza ale recicldrii echipamentelor
electrice si electronice uzate.
Pentru informatii suplimentare privind depozitarea
echipamentelor electrice si electronice uzate, va rugam sa
contactati autoritatile locale, centrul de colectare a unor astfel
de aparate sau reprezentantul de vanzari de la care ati
achizitionat aparatul.



Pregatirea telefonului pentru utilizare

Modul recomandat de instalare a
telefonului

@ Nu expuneti telefonul la lumina solard directa sau la
alte surse de cdldura.

# Folositi telefonul la temperaturi intre +5 °C si +40 °C.

® Pastrati o distantd de cel putin un metru intre telefon
si echipamentul radio, ex. telefoane fara fir, pagere
fara fir sau televizoare. In caz contrar, comunicarea
telefonica poate suferi.

# Nu instalati telefonul in zone cu praf, deoarece praful
poate scurta durata de functionare a telefonului.

# Pentru curdtare, stergeti numai cu o laveta umeda
sau antistaticd, niciodata cu o laveta uscatd (risc de
incdrcare si descarcare electrostaticd) sau agenti de
curatare puternici.

# Lacul si ceara de mobila pot fi deteriorate in contact
cu partile aparatului (ex. picioarele aparatului).

Conectare

Introduceti capatul scurt al cablului receptoruluiin mufa
din receptor si capatul lung in mufa marcatd cu w== pe
partea inferioard a dispozitivului. Conectati cablul

telefonului in priza din perete si capatul celalalt in mufa Configurarea ceasului intern

Daca dispozitivul nu este conectat la sursa de energie
electrica, iluminarea afisajului si a tastaturii, cu exceptia
tastei Difuzor, nu functioneaza.

marcata cu — L .
&) pe partea inferioara a dispozitivului. Conectati Apasati prelung tasta Setare. Initierea
cablul adaptorului de alimentare cu energie electrica in functiei. 3 3 L
mufa adecvata de pe partea inferioara a aparatului si Ora actuala setata .este.afl%ata in modul
introduceti adaptorul in priza electrica. Telefonul dvs. 24 de ore (setarea implicita: 00:00).
este gata de utilizare. HH . . .

9 E‘ ' Introduceti ora exprimata in ore <hh> si

minute <mm> (modul 24 de ore).
R/SET Apasati prelung tasta Setare.

Tn cazul setdrii cu succes, se aude tonul de confirmare
pozitiva .



Efectuarea apelurilor

Formarea unui numar

Ridicati receptorul, formati numarul.

[ 1 1]
i’ Formati numarul, apasati tasta Difuzor.

; Dupa doua secunde se formeaza numarul.
P e Ridicati receptorul daca doriti sa vorbiti in

receptor.

Cifrele introduse gresit se pot sterge cu E] si apoi se
poate introduce cifra corecta. Ridicarea sau asezarea
receptorului in furca in timpul formarii numarului
intrerupe procesul de formare a numarului.
Cifrele care urmeaza dupa cea de a 14-a cifra sunt mutate

din dreapta in stanga ecranului. Tasta de reapelare a
ultimului numar format [~) poate fi folosita pentru a
introduce pauze in timpul formarii numarului, incepand
de la a doua cifra.

Formarea numarului de telefon prin intermediul tastei
Nume, consultati ,Folosirea tastelor Nume”.

Formarea unui numar de telefon din lista de apeluri
(vezi p. 10).

Activarea / dezactivarea modului ,Maini

libere”

Cu telefonul puteti apela (mod maini libere) sau efectua

configurari fara a ridica receptorul. Distanta optima de

microfon in timpul convorbirii este de 50 cm.

Cand este activata functia de convorbire prin functia

,Maini libere’, tasta Difuzor lumineaza intermitent.

# Activarea prin intermediul receptorului in timpul
apelului

+f"

Cu tasta Difuzor apasatd, asezati receptorul
in furca.

4 Activarea inainte de formarea numarului

Tnainte de formare: apésati prelung tasta
Difuzor pana cand auziti tonul de formare.
Dezactivarea modului ,Maini libere”

»
P ae Ridicati receptorul in timpul unui apel.

Sau...

Apasati tasta Difuzor.

Terminarea unui apel in modul maini libere

Apasati tasta Difuzor.

Sau ...
»
& = Ridicati receptorul si asezati-l la loc.

Reapelarea ultimului numar

Ultimele cinci numere apelate (maxim 32 de cifre) sunt
memorate automat. Puteti recupera numerele din
memorie de la ultimul numar apelat si le puteti reapela:

Reapelarea ultimului numar format

»
P ae Ridicati receptorul si apdsati pe tasta
Reapelare a ultimului numar format.
Ultimul numar apelat este reapelat imediat.

Apelarea din lista de reapelare a ultimelor
numere

Fara a ridica receptorul: apasati tasta
Reapelare a ultimului numar format.

Ultimul numadr apelat este afisat. (Puteti pardsi in orice
moment lista de reapelare a ultimului numar apasand

)
Folosind tasta Jos/Sus, navigatiin listd pana

(g
la numarul dorit.
Apasati tasta Difuzor.

. Dupa doua secunde se formeaza numarul.
P ae Ridicati receptorul daca doriti sa vorbiti in
receptor.



Folosirea tastelor Nume

Puteti memora pana la sase numere de telefon cu
ajutorul tastelor Nume, etichetandu-le cu numele
adecvate.

Trebuie sa introduceti numarul complet, inclusiv
prefixul zonal. Acest lucru este valabil si pentru
numerele din reteaua locald de telefonie.

Programarea tastelor Nume

[ 11}

Eﬁ Introduceti numarul de telefon, inclusiv
) prefixul zonal.

Apasati prelung tasta nume dorita.

Puteti introduce maxim 32 de cifre. Cifrele care urmeaza
dupa cea de a 14-a cifra sunt mutate din dreapta in
stanga ecranului.

Etichetarea tastelor Nume

Pentru a eticheta tastele Nume:

1 Scoateti capacul transparent al tastei, ridicandu-l de
pe tasta.

2 Folositi o banda de hartie furnizata (decupata deja) si
etichetati-o cu numele dorit.

3 Puneti banda pe tasta si puneti la loc capacul tastei.

Formarea prin intermediul tastei Nume

Apasati tasta Nume pentru numarul pe care
doriti sa-l apelati. Dupa doud secunde se
formeaza numarul.

Apelul este in modul ,Maini libere”.
Sau ...
»
P ae Ridicati receptorul daca doriti sa vorbiti in

receptor.

Raspunsul la un apel prin intermediul tastei
Nume

O tastd Nume lumineaza intermitent la primirea unui
apel de la un numar de telefon memorat.

Preluarea automata a apelurilor

Apropiati-va de telefon. Apelul este preluat
automat in modul ,Maini libere”.

Conditie: functia Senzor de apropiere si Preluare
automatd apel sunt activate (consultati ,Activarea/
dezactivarea senzorului de apropiere” de pe pagina 6)
si ,Activarea/dezactivarea preluarii automate aapelului”
de pe pagina 6).

Nota: Un apel preluat automat se termina la fel ca un
apel in modul maini libere (vezi p. 4).

Daca preluarea automata a apelului nu este activata:

Apésati tasta Nume daca apelantul este
memorat si tasta Nume va lumina

intermitent.

Apasati tasta Difuzor pentru a vorbi in
modul ,Maini libere”.

P ae Ridicati receptorul daca doriti sa vorbiti in
receptor.



Returnarea unui apel prin intermediul tastei
Nume

Tasta Nume se ilumineaza daca ati primit un apel de la
un numar de telefon memorat.

Apasati tasta Nume de doua ori. Dupd doud

R secunde se formeaza numarul.

P e Ridicati receptorul daca doriti sa vorbiti in
receptor.

Sau...

Apasati tasta Nume o data. Lumina se

stinge fdra a se returna apelul.

Reglarea telefonului

Setarile schimbate ale telefonului trebuie sé fie finalizate
prin apdsarea prelungita a tastei Setare pentru ca
acestea sa devina permanent disponibile.

Pentru a anula fard a salva, de ex. dupd o intrare
incorectd, pur si simplu reasezati receptorul in furca

daca este ridicat sau ridicati-l daca este in furca. Setarea
originala este, in acest caz, pastrata.

Activarea/dezactivarea senzorului de
apropiere
Senzorul de apropiere detecteaza apropierea unei

persoane de telefon si activeaza automat iluminarea
ecranului si a tastaturii.

Apasati prelung tasta senzorului de

apropiere pentru a activa/dezactiva functia.

Ecranul afiseaza simbolul ¥ cand senzorul de apropiere
este activat.

Activarea/dezactivarea preludriiautomate a
apelului

Un apel primit de la un numar memorat pe una din
tastele Nume este preluat automat prin intermediul
functiei Maini libere cand cineva se apropie de telefon.
Cerinte: senzorul de apropiere este activat si numadrul

trebuie sa fie corect stocat (inclusiv prefixul zonal)
la tasta nume (vezi p. 5).

Nota: Un apel preluat automat se termina la fel

ca un apel in modul maini libere (vezi p. 4).

73 _—— <
1 Apasati prelung tasta Preluare automata

apel pentru a activa/dezactiva functia.
Cand functia de preluare automata a apelului este

activata, simbolul senzorului de apropiere ()
lumineaza intermitent pe ecran.

Reglarea volumului soneriei

Volumul soneriei poate fi setat la unul dintre cele patru
niveluri si, de asemenea, poate fi complet dezactivat
(setarea implicita nivel 4). Daca tonul de sonerie este
dezactivat, apelurile primite pot fi recunoscute numai
pe ecran si pe tasta Listd apeluri iluminata intermitent.

Pentru reglare in timpul de standby al telefonului:

JKL
Apasati prelung tasta Setare. Initierea

functiei.
E] Reglarea volumului de la tasta Tare/

Silentios.
Apasati prelung tasta Setare.
Pentru reglare in timp ce suna telefonul:
Apasati |T)... E] inainte de a ridica receptorul.
Ultima valoare setatd este salvata.

Setarea frecventei soneriei

Frecventa (viteza) soneriei poate fi setata la unul dintre
cele trei niveluri (setarea implicita: nivelul 3).

Apasati prelung tasta Setare. Initierea

functiei.

Apasati una dintre tastele 1 ... 3:
1: cea mai redusa frecventa;
3: cea mai inalta frecventa.

Apasati prelung tasta Setare.



Setarea tonului soneriei

Puteti configura zece tonuri de apel diferite pentru
sonerie (setarea implicita: ton de apel 9).

Pentru setare in timpul de standby al telefonului:

PQRS
Apasati prelung tasta Setare. Initierea

functiei.

@ Apasati una dintre tastele 0... 9.

Apasati prelung tasta Setare.
Pentru setare in timp ce suna telefonul:

@ Apasati una dintre tastele 0... 9.

Setarea volumului receptorului

Volumul din receptor poate fi setat la unul dintre cele
trei niveluri si, de asemenea, poate fi salvat (setarea
implicita nivel 1).

Ridicati receptorul si apasati E] .
Ultima valoare setata este salvata.
Mut

Puteti dezactiva receptorul si microfonul telefonului. Tn
acest caz, interlocutorul nu va mai poate auzi.
'..GJ In timpul unui apel: Apasati tasta Mut
Reactivare: Apasati din nou tasta.
Activarea/dezactivarea melodiei mute

Puteti activa si dezactiva melodia muta pentru mut
(setarea implicita: activat).

Apasati prelung tasta Setare. Initierea
functiei. Apdasati tasta Diez.

[z] / 0: dezactivare; 1:activare.
Apasati prelung tasta Setare.

Reglarea volumului difuzorului
In modul ,Maini libere’, puteti seta volumul la unul din
cele sapte niveluri si il puteti salva (setare implicita: 1).

E] Reglarea volumului de la tasta Tare/
Silentios.
Activarea/dezactivarea blocarii telefonului

Telefonul poate fi blocat astfel incat sa nu se poata forma
niciun numar (cu exceptia numarului de telefon de apel
direct, daca este setat). Puteti sa primiti in continuare
apeluri.

Apasati prelung tasta Blocare telefon.
Apasati din nou pentru a debloca telefonul.
Cand telefonul este blocat, pe ecran se afiseaza
simbolul *=©.,
Setarea numarului de Baby Call (apel direct)
Dacd un numdr de telefon este setat pentru functia Baby
Call (apel direct), acesta este format automat numai
cand telefonul este blocat si dupa ridicarea
receptorului (sau dupd apasarea tastei Difuzor) si
apasarea oricdrei taste (cu exceptia apasarii prelungi a
tastei m ). Telefonul nu permite formarea altor
numere de telefon, dar se pot primi apeluri.
Apasati prelung tasta Setare. Initierea
functiei.

Introduceti numarul de apelare directa
- (max. 32 cifre).

Apasati prelung tasta Setare.
Cand functia Baby Call (apel direct) este activata si

telefonul este blocat, pe ecran se afiseaza simbolurile
—»E i =0
gsi .

(111}
ll'!l

Dezactivare

Functia Baby Call (apel direct) este dezactivata cand
dezactivati blocarea telefonului.



Stergerea numarului de Apel direct

Apadsati prelung tasta Setare. Initierea
functiei.
Apasati prelung tasta Setare.

Activarea/dezactivarea afisarii duratei apelului

Telefonul poate afisa durata aproximativa a apelului pe
ecran (pana la 99 min. 59 sec., setarea implicita: activat).
Daca afisarea duratei apelului este activata, afisarea
duratei incepe la 8 secunde dupa formarea ultimei cifre
din numarul de telefon apelat.

Apasati prelung tasta Setare. Initierea
functiei. Apasati tasta Diez.

[z]/ 0: dezactivare; 1:activare.

Setarea timpului de pauza

Daca este necesar, timpul de pauza de pe tasta Pauza
(functia pauza din pozitia a doua de introducere)
poate fimodificatla 1, 3 sau 6 secunde (setarea implicita:
3 secunde).

) ) (B

Apasati prelung tasta Setare. Initierea
functiei.

[z] 0:1sec; 1:3sec; 2:6sec.

Apasati prelung tasta Setare.

Apasati prelung tasta Setare.

Modificarea modului de apelare
Puteti alege din doua moduri de apelare:

Apasati prelung tasta Setare. Apasati

tasta Diez.

@l
1: Ton de formare.

2: Apelare puls fara functia de intermitenta.
Apasati prelung tasta Setare.

Setarile din modul de apelare sunt salvate.
Modificarea modului de apelare in timpul unui
apel

Daca telefonul este setat pe apelare puls si doriti sa
folositi functii care necesitd apelarea tip ton (de ex.
acces la distantd la robotul telefonic), puteti comuta
modul de apelare in timpul unei convorbiri telefonice.

L1 1}

Eﬁ Introduceti cifrele pentru comanda la
distantd.

Telefonul este resetat la modul de apelare original prin

punerea receptorului in furca.

Cu o conexiune deschisa: apdsati tasta
steluta.



Functionarea intr-o centrala telefonica

Introduceti/stergeti un prefix de linie
externa

Daca folositi telefonul intr-o centrala telefonica, este
posibil sa fiti nevoit sa salvati unul sau mai multe prefixe
de linii externe. Se seteaza automat o pauza in formarea
numarului cu prefix de linie externa. Puteti salva maxim
trei prefixe de linie externa.

[z] Apasati prelung tasta Setare. Initierea

functiei.

Daca intr-un spatiu nu a fost setat nici un
prefix de linie externa, pe ecran apare :.
Daca se memoreaza mai multe prefixe de
linii externe, acestea sunt afisate unul langa
celalalt, iar prefixul selectat pentru
modificare clipeste intermitent.

Daca este necesar, utilizati tasta
pentru a comuta intre prefixele de linii
externe afisate si pentru a le modifica in
felul urmator:

Pentru a sterge un prefix de linie externa:
Apasati prelung tasta Setare.

wmn Pentru a sterge un prefix de linie externa:
i Introduceti un cod format din 1-3 cifre.

Introduceti prefixe suplimentare de linii
externe:

|
2™ Apésati tasta Reapelare, introduceti

urmatorul prefix de linie externa.
Apasati prelung tasta Setare.

Tasta Reapelare (la o centrala telefonica)
In timpul efectuarii unui apel extern, puteti efectua o
retragere sau puteti redirectiona un apel. Pentru a

executa aceasta operatiune, apdsati tasta Reapelare
R/SET

Procedura care urmeaza depinde de centrala telefonica
folosita. Prin modul implicit, tasta Reapelare este
presetata la un timp de intermitenta (timp de
intrerupere) de 90 ms pentru utilizarea noilor functii din
sistemele telefonice publice. Cu o conexiune la o
centrala telefonica, poate fi necesara modificarea
timpului de intermitenta (e.g. 600 ms). Pentru modul de
modificare, consultati instructiunile de utilizare a
centralei telefonice.

Setarea timpului de intermitenta pentru tasta
Reapelare

Apasati prelung tasta Setare. Initierea
functiei.

Introduceti codul de intermitenta dorit:
0: 90 ms (setarea implicita);

1: 120 ms; 2: 270 ms;

3: 375ms; 4: 600 ms.

Apasati prelung tasta Setare.



Utilizarea functiilor pentru servicii
suplimentare in sistemele de
telefonie publica

Daca doriti sa utilizati servicii care urmeaza sa fie
activate cu ajutorul tastei Reapelare, asigurati-va in
prealabil cd este setat timpul de intermitenta
corespunzator pentru fiecare tasta.

Tasta Reapelare (in sistemele de telefonie

publica)

In sistemele de telefonie publici, tasta este necesara

pentru utilizarea anumitor servicii suplimentare.

Este necesara setarea timpului de intermitentd adecvat

pentru tara respectiva inainte de utilizarea tastei

Reapelare:

# Belgia, Tdrile de Jos, Elvetia: 120 ms (cod de acces 1)

# Franta, Luxembourg, Portugalia, Germania, Grecia:
270 ms (cod de acces 2)

® alte tdri europene: 90 ms (cod de acces 0).

Utilizarea Identificarii liniei de apel (ILA)

In urmatoarele conditii, numerele de telefon ale

apelurilor primite sunt

(a) afisate pe ecran si

(b) salvate automat in lista de apeluri:

& Atat furnizorul retelei dvs., cat si furnizorul retelei
apelantului trebuie sa ofere serviciul ILA.

& Atat dvs., cat si apelantul trebuie sé fi solicitat
activarea acestui serviciu (daca este necesar) de la
furnizorii retelelor respective.

Daca aceste conditii sunt intrunite, dar apelantul a

dezactivat ILA inainte de apelare, pe ecran va fi afisat

---P--- inlocul numarului de telefon. Daca numarul

nu a putut fi identificat din alte ratiuni (tehnice), pe

ecran se va afisa ---0---sau ---E---.

Pe ecran pot fi afisate maxim 14 cifre. In cazul numerelor

mai lungi, se afiseaza numai ultimele 14 cifre.

Lista de apeluri

Lista de apeluri poate cuprinde maxim 50 de intrari.
Daca acelasi abonat suna de mai multe ori, nu se creeaza
o noua intrare pe lista de apeluri. Pot fi afisate maxim 99
de apeluri repetate la informatii suplimentare.
Ordinea intrarilor pe lista: Cel mai recent apel este
afisat primul pe lista (pozitia numarul ,01”). Intrarile mai
vechi sunt mutate in josul listei cu fiecare numar de
telefon de la un apel primit pana cand sunt sterse de pe
lista.
Pe lista de apeluri puteti efectua urmatoarele
operatiuni:
# puteti naviga intre numerele de telefon afisate,
& afla informatii suplimentare:
(a) data si ora, daca acestea sunt transferate din
sistemul telefonic, in caz contrar numai ora conform
ceasului intern al telefonului,
(b) frecventa unui numar de telefon in apelurile
primite,
& sterge date,
& forma direct un numar de telefon afisat.

Vizualizarea istoricului apelantului si
apelarea numerelor de telefon

Daca exista intrari in lista de apeluri care nu au fost
vizualizate, tasta Lista apeluri lumineaza intermitent.
Aveti posibilitatea de a recupera lista de apeluri, de a
parcurge intrarile, de a vizualiza informatii suplimentare
despre un apel si de a apela direct numerele din lista:

Apasati tasta Lista apeluri.
Numarul de telefon al celui mai recent apel
apare pe ecran. Numdrul pozitiei sale ,01"
este afisat in stdnga numarului.
Dacd numarul de telefon este prea lung
pentru a fi afisat integral, afisarea va fi
efectuata fragmentat. (Puteti parasi in orice
moment lista de apeluri apdsand )

Pentru a naviga prin lista de apeluri:
Apasati tasta Sus/Jos.



Pentru a vizualiza informatiile
suplimentare:

Apasati tasta Diez.

Data si ora intrarii sunt afisate impreund cu
numarul de apeluri (in partea dreapta).

Inapoi la lista de apeluri (afisarea
numarului apelant):

Apadsati din nou tasta Diez.

Formarea numarului de telefon:

Apadsati tasta Difuzor.

Dupa doua secunde se formeaza numarul.
Ridicati receptorul daca doriti sa vorbiti in
receptor.

Stergerea intrarilor din lista de apeluri
Stergeti toate intrarile in acelasi timp

Apasati tasta Listd apeluri.

Apasati prelung tasta Setare, apasati tasta
steluta si apasati prelung tasta Setare din
nou.

Lista de apeluri este stearsa si apoi inchisa.

Stergeti intrarile individuale

Apasati tasta Listd apeluri.

- E] Navigati pana la intrarea dorita.

Apasati prelung tasta Setare de doua ori.

Intrarea este stearsa.

Activarea/dezactivarea afisarii prefixului
telefonic

Puteti seta telefonul sa nu mai afiseze prefixul pentru
apelurile primite. Setarea poate fi utild, de exemplu,
dacd nu puteti vedea pe ecran ultimele cifre ale unui
numar de telefon lung.

Puteti dezactiva afisarea pentru doua prefixe telefonice
(formate din maxim 5 cifre fiecare).

Apasati prelung tasta Setare. Initierea

functiei.

Daca intr-un spatiu de memorare nu a fost
setat nici un numar, pe ecran se va afisa
simbolul =.

Dacd ambele spatii de memorare sunt
folosite, acestea sunt afisate una langa
cealaltd; iar semnul spatiului de memorare
selectat pentru editare lumineaza
intermitent.

Dacd este necesar, utilizati tasta
pentru a comuta intre spatiile de memorare
afisate pentru a le modifica in felul urmator:

Stergerea unui numar:
Apasati prelung tasta Setare.

Introducerea unui numar:
i Introduceti un numar format din 1-5 cifre.
R

Introduceti alt prefix:

Apasati tasta de reapelare a ultimului
numar format, introduceti urmatorul prefix.

R/SET Apasati prelung tasta Setare.




Anexa

Ingrijire

Pentru curatare, stergeti numai cu o lavetda umeda sau
antistatica, niciodatd cu o lavetd uscata (risc de incdrcare
si descarcare electrostaticd) sau agenti de curatare
puternici.

in cazul in care telefonul nu functioneaza
corect

Nu exista ton: Volumul tonului poate fi setat la 0.
Cand ridicati receptorul, nu se aude tonul de
formare: Cablul conector este corect conectat la telefon
si la mufa telefonului

Tonul de formare este audibil, dar telefonul nu
formeaza numarul: Conexiunea este functionala.
Modul de formare este corect setat (vezi p. 8)

Doar pentru centrala telefonica: Conexiune
inexistenta sau incorecta la formarea din memorie
(ex. reapelare, formare rapida):

Programarea prefixului liniei externe.

Interlocutorul nu va poate auzi: Ati apasat tasta Mut?

Apdsati din nou tasta @ . Mufa cablului receptorului
este introdusa corect

Tasta Reapelare nu functioneaza: Setati timpul de
intermitentd adecvat.

Numarul de telefon al apelantului si lista de apeluri
nu sunt afisate:

Adaptorul este conectat (vezi p. 3)?

Este functia de identificare a liniei de apel utilizabila
(vezip.10)?

Contacte

Daca intampinati probleme in utilizarea telefonului
conectat la un sistem de comunicare cu acces la o retea
analogicd, contactati operatorul de retea responsabil
sau distribuitorul produsului.

Licenta

Acest aparat este destinat pentru liniile analogice de
telefonie in Romania.

Cerintele specifice tarilor au fost luate in considerare.
Noi, Compania Gigaset Communications GmbH, consi-
derdm ca acest dispozitiv intruneste cerintele funda-
mentale si regulile adecvate stabilite in Directiva 1999/
5/EC.

O copie a Declaratiei de Conformitate 1999/5/EC este
disponibila la aceasta adresa de Internet:
www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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njnJoyepodu| INjnJojezuUBA
einjeuwss 1§ pidwpyg einjeuwss 1§ odwnl§

‘ININYOLYHYdNND elidwels /eineuwag

“1oijueseb e a1eplode ap a|iIiipuod aidsap ejunsound jen| we 1§ puewOl BquI| UL
aJezin ap sjiunijonuisul no gunasdwy ‘aseuoijouny ap atejs ul [nsnpotd wiud wy

sesseesseeess nsnpoIg

ieJedwnd [noo7
uesedwno ejeq

ILINVIVO 30 LVOIdILyaD

(00°8T - 00°60 24Ul LBUIA-1UN]) 061602 TZ0 b+ ‘191
1395619 113UdId Nd 113e[al 3P [NIDIAIBS

‘00°81-00°'60
[njeAda3ul uj 14aUIA eued junj ap 0016 '+0Z°TZ0 Nes 0009 '+0Z TZ0 el
13euns e.ey ujp 24e329/02 ap 9232und e| 81203118J9. /)3PWIOJU] NIJUS]

BlUBWIOY ‘9ZEZ/-0¥ ‘T 403995 ‘n1sainong ‘(¥3d3-
ealipe[d) t ‘39 ‘g 'Ju 1adwod alwiIqg [Np-g :[edjus) dIAI8S

TS ITLVODINNWOOJ3IT13L IDINIISWOY

JOIAY3S 3d ALVZIIOLNYV LLVLINN



[ERIINERETT V]
D|Idwpis/oWNN

1 JuslO alwLd DINPUWSS
1 8U8s 8P "IN
ninsnpoud o a1Nooju|
' U 9DIAISS 9P DSl
1olpupIoB pPanBun|eId
: alypIodal a1uosaQq
1 Jos)ep 8191058
e o be1d DG
ydeoal pyog

[ERINERETT V]
D|Idwpis/oWNN

1 JUSIID SAIWILA DINOUWSS
1 8Uds 9P "IN
ninsnpoud o a1Nooju|
' U 9DIAISS 9P DSl
1olupIoB pPanBun|eId
1 alpIodal s1912s9Qq
1 Jos)ep 818105
e bpeId DD
idasal pipg

‘9DIAISS SPHUN
plidwipys/awNN

1 JUSIID BAIWILA DINJOUWSS
el glias 8D N
NN oD :INjNsnpoid D a1Ndo|u|
' U 9DIAISS 9P DSI4
1olpupIoB PanBun|eId
e GUD D) B1B1I0SE
S g a0 5 B15se (]
: opaid pyg
sl glpdenal by

‘9DIAISS SPJUN
pjidwipys/awNN

1 JUSIID BJIWILd DINJOUWSS

e alies op N
ninsnpoud o a1Nooju|
11U ©DIAISS 9P DSI4
1olupIoB panbun|aid
e gloapdal a1e1osaqg
S g a0 5 811558
: uopaid pyg
et jeldesal pypQg

AN PQ

JIINVYVYD N| 3LVLND3X3 Iivivday

"e]l9}0 enueseb ap ajejoaye Juns
nu INjnJojewinsuod ajunjdeiq’ieledwind ejep e| ajigeleA Is 8jezilenioe ‘€00z/6vy
eaba Is 26/LZ DO 9|Ueparad NO BJEULIOUOD Ul JUNS INjnJojewnsuoo ajundaiq
ninsnpoud IiezueA ejep e| ajelaqi ‘feulbuo ui ejeid ap
|NUBWINOOP IS BUEIEB 8p NJEDILISD 8P JOSUI IS WNoaid ‘BIOjS80E BBIEDIUNLIOD
nes ajeAjoezap 9JejuNoas ap 9JUNPO ajeo) o [nsnpoud ejuszeid e ap enebijqo
ale |niojesedwno ‘anueseb ap epeouad ui enjosje |nzes uj

‘Bjsade nd mc_._m‘_a:.__ wwm‘,_>__ piepuels
10|1u0s300€ 15 1njNSNpoId 1LeseduInd Ejep €] 9p IUE Z 9p 915 ajueied op epeokisy

unzn e eseuun o ajniede |9y 80UO Op BjYBEQ  *
‘Jojeanpo.d ap 8jeJAl| }O) N NU a1ed (aJemyos) aweiboid
elejsul B alewun eo sjniede [a) 80U0 op djeBEQ  ®

©]EZI0)NEBU BIIEPOOIP AISNIOUI ‘INNUOJSIS) € Seul

Injnuoya|8} |e (asemyos) |nwelboid I

‘anueseb ap |Meouieo Inuojole)} euas Ul mEmEoo:oowc .
! |njesede no

eunaidw jeziuiny (asemyos) Injnwesboud eidnse sjezuojnesu
finnsnpoud e
ejejesdns 9010 ad apiydl| ap ejuszeid uud nes alepixo ap awun uud nes
snpoud ad sjeje)sul B[ESZALIN 8P JOLEW JOJa}OUDNS BaIBAOE Uld JIpaAop
9]0 10BJU0D 1S90E Jel (9)9 [zIoe ‘ajesdoA ‘Lnigin ‘fuaAjos ‘ede) einjeu

9010 8P PIYdY| ND J0BJU0D 8p suun ejuizesd |nsnpoid 81eD Ul NZeo ul e
: J01e9npOId 8p Sjeqoide

‘lojIjelqiA  ‘Iojgjusplooe  ‘ednpled 8p 8sins gl
ojelojep Jojesnpoid ofe oopseld IS eolUBOSW  ‘BOIWIS) |
‘BJUBWOY UIp 901UY3) JOjopIEPUE)S
UIABIJUOD 8D [}IPU0O Ul Nes nsnpoid 9)Sejosul 99 EeNejusWwnoop Ul
@jnzeaaid alsuiaul IS alez|n ‘sunyouny ul a1eund ‘aielejsul ‘asensed
‘podsuey; ‘asejndiuew ap Jo[IIPUOD B Jojesedwnd aijed op easejoadsalou e
‘j0yeonpoud ap ajezioyneau
auuy nes aueosiad ap 8)eInoaxa Ijesedal AISN[OU SJEZUOINESU IUSAIBIUI  »
< enueseb uip INjnsnpo.d BaJ8)e0ds BUIWISIEP IBNYIS SjeJe0jewn
n ap |njenuew ul sjnzeaaud Iesedal Is a1aunenul ‘alejeo|dxd
‘eunouny ul aseund ‘ssessed ‘Wodsuel ‘esendiuew ep JOJIIPUOD B 8}8jOUIS
no eaJejoadsal B)Isa0aU a1ed 901U0JJI3fe asald ejusuodWod Ul aJe JeIAl| [NSNPold
"€002/6% 89687 UIp | |"HE wiojuoo ¢
Jeweoal B |NIOJEWNSUOD oied B| Bjep B| op eojsuepused 9)iz G| Isedep
ajeod nu a)jejiwIouod e INjnsnpoid e 9190Npe ap NUBWLB] ‘€00Z/6vY eaba ulp
L1 "Me 9|uapaAsid NO BJe)ULIoJUOD Ul ‘aJInoojul nes aJeledal uud Sje)WIO0D B|
__.__:m:_uo‘a ealeonpe ezesjueleh os | INjnIOJEWINSUOD

| Is Injnsnpoud e aieojezundsalod easeuonoun; ejeqod 1soj e-i Injniojesedwing
uesedwno ejep e| 8120BIA Ul )SOUBLOI 191)e|SIBa] LLIOJUD EPIODE 8 BljueleS)

IFILNVYVYD V 3¥Va¥0oV 3a IILIaNOD

6
8

K
b



Gigaset 5040 bp3u Boguny

CeH3op 3a
EkpaH (I EVI

TacTtepn

TacTepu ca UMeHNMa

TacTtep 3a ayTomMaTCKO ofjroBaparbe Ha nosne*
Tacrtep 3Be3pa / Tactep ceH3opa 3a 6nmn3nHy*
TacTtep Tapaba / TacTep 3a 3aKk/byyaBare TenepoHa*
TacTep 3a NoHaB/bake No3mea / Tactep

3a nopellaBare*

TacTtep 3a 3By4HUK (6e3 ynoTpebe pyKy)
TacTep 3a NOTNYHO yTWLLaBake

TacTep 3a NOHOBHO MNoO3MBatbe

TacTep 3a nucte nosusa / BusyenHu nprkas
pgonasehux nosvea

10 TacTtep 3a nojayasarbe / Tactep rope

11 Tactep 3a yTuwasare / Tactep gone

u b wNn =

O 0N O

* TacTepu Mory Aa UMajy ABe dyHKumje. 3appute
MPUTUCHYT TacTep Hajmare 1 cekyHay aa bucte
ynotpebunu pyHKLMjy O3HaUeHy 3Be34ULIOM.
YKONVKO je ycnewHo akTuBumpaTe, yyhete noTBpAHU
TOH. Ha ekpaHy ce npurkasyje ogroapajyhu cumbon
(Bugetun ,Cumbonu gucnneja”).

EkpaH

[a 6ucte gobunu onTYMasHmM yrao rnefama,
eKpaH MoXkeTe nogecnTu Ha yrao 0° - 60°.

Cumbonn gucnneja

SET Y pexkumy 3a nofeluasare

o TenedoH 3akmbyyaH

*ﬁ Bebu no3uns (AMpeKTHM NO3UB) aKTUBMpPAH
2 MurKpodoH nckrbyueH

< Bes ynotpebe pyKy ykibyueHo

RPT

bpoj 03HaueH Ha nnCcTK No3nBa No3BaH
BULLE Of jefHOM

Marbere
YkrbyueHo: CeH30p 3a 6113VHY aKTUBMPaH

Tpenepu: CeH30p 3a 6/M3MHY 1 ayTOMATCKO
0froBaparbe Ha No3M1B aKTUBUPAHM

0-93 Bpoj TenepoHa

T

00:00  Tpajare nosuea
O3HaKa yHoca Ko nogeluaBarba
(Han. jaunHa ToHa)

u MpWTUCHYT TacTep 3a nocnefe
nosuBaHe 6pojese

P Maysa

CnpemHo 3a ynotpeby

Hema cagpaja y memopnju
Tokom nokyluaja noBesnBama:
TenedoH 3akbyyaH

Ca TOHCKMM Grpatbem:

n Tactep 3Be3fa NPUTUCHYT
- Tactep Tapaba NPUTUCHYT



Osvetljenje TacTaType 1 ekpaHa

YutaBa TacTaTypa 1 eKpaH Cy OCBeT/beHuU
Kaja nmate no3ms,

Kafa NpuTHCHeTe TacTep,

Kafa nofurHeTe cnylwanuuy,

Kapa ce NpubnuxuTe TenedoHy, a ceHsop
3a 6N1U3MHY je yKIbyuyeH (BUAN CTPaHy 6).

L 2K 2K 2K 4

CeHsop 3a 6n113nHY

CeH3o0p 3a 651M31HY OTKpUBa Kafia ce Npubnmxmte
TenedoHy 1 ocBeT/baBa TacTaTypy 1 ekpaH. Ha

Mo3vB ce ofjroBapa ayTomaTtcku, 6e3 ynotpebe pyky.
Mpepycnos: no3nBanay je 3abenexeH Ha HEKOM
TacTepy 3a MMeHa 1 akTUBMpaHa je onyuja ,AyToMaTCcKo
ogrosaparbe Ha no3ms” (BUAW CTpaHy 6).

HanomeHa: AyTomaTKy OAroBopeH no3us ce 3aBplLuasa
Kao 1 Mo3KB Y pexxunmMy pasrosopa 6e3 kopuwbhera pyKy
(BuAM cTpaHy 4).

BaxxHu 6pojeBu Ha TacTepuma 3a UMeHa

3a 6p30 NpurcTynakbe BaXKHUM 6pojeBrMa, MOXeTe fa
cauyBarte .0 6 6pojeBa Ha TacTepuma 3a MeHa 1
obenexmTe nx Ha oaroeapajyhn HaumH (BUAKM CTpaHy 5).
KomnneTaH 6poj mopa 61t cauyBaH (ykibyuyjyhu n
NOKaNTHU NO3UBHY 6pOj).

Jlako npeno3HaBame gonasehux un

nponywTeHnX no3mea

Gigaset 5040 Takohe Br3yenHO 03HauaBa Aa nprimate

no3sue:

® Tactep ca meHom Tpenhe ykonuko je nosveanaly
cayyBaH (BUam cTpaHy 5).

¢ Cnvcak nosmea Tpenhe yKonvko nosmeanal Huje
cauyBaH Ha TacTepy ca imeHoM (Bugm cTpany 11).

@ Broj nosmBaoua ce npukasyje Ha eKpaHy YKOMKO je
moryha ngeHtudukaumja nuHnje nosmsaoua (CLI)
(Bnaw cTpaHy 11).

Takohe moxeTe 6p30 NPUCTYNUTK GpojeBMMa Koju Cy

Bac Mo3mBasu Kafja cre 6unu oacyTHI:

# TacTep ca UMEHOM CBETAN YKOMNMKO je No3mBanall
cayyBaH.

& Tactep 3a Cnncak No3unBa CBETAN YKONNKO
nosvBanaL, Huje cayyBaH Ha TacTepy ca IMeHOM.
Mo>eTe NIMCTaTV KPO3 CBe NPOoryLUTEHE MO3MBe.

Mepe npefoCcTpoXXHOCTU

Mpunnkom MOHTMpaHa, NoBe3uBaa 1 Kopuwherba

TenedoHa, yBek ce npuap:kasajte cnegehnx mepa

NpefoCTPOXHOCTU:

& KopwucTuTe camo ncnopyyeHe NprKbyyKe 1 BOAOBE.

@ [IpuKIbyYHU BOA NOBE3YjTe NCK/bYUMBO Y YTUUHMLY/

LleK NCopyyeH 3a Ty CBPXY.

MoBe3yjTe NCK/bYUMBO 0f06PEHY foAaTHY onpemy.

HamecTnTte npukbyyuHn Bog Tamo rae Hehe

n3asnBaTtu Hecpehe.

MoctaBuTe TenedoH Ha MOBPLUMHY KOja Ce He KiKn3a.

Pagu Bawwe 6e36egHOCTY 1 3aWITUTE, TeNnedoH ce

He CMe KOPUCTUTW Yy MpoCToprjama 3a Kynake unm

Tylumpame (BnaxHa mecta). TenedoH Huje oTnopaH

Ha npcKame.

€ Huvkapa HemojTe fa n3naxkeTe TenedoH 13Bopy
TONNOTE, AUPEKTHOj CYHUYEBOj CBETAOCTU UK
APYrum enekTpuyHum ypehajuma.

€ 3awTuTuTe Baw TenedoH of Bnare, npalinHe,
KOPO3MBHUX TEYHOCTU U UCMapema.

& Hwukapa HemojTe camy oTBapaTth TenedoH.

& He goanpyjTe KOHTaKT yTUKaya owTpmm Unm
MeTasHUM npegmeTnma.

@ He HocuTe TenedoH 3a xuue.

# Ako fajeTe Ball Gigaset 5040 Hekome, 06aBe3HO My
[ajTe 1 ynyTcTBO 3a ynoTpeoby.

* e oo

ﬁ: CBa eNnekTpuyHa 1 enekTpoHCKa onpema Mopa ce
opnaraTty oaBojeHo of obuuHor KyhHor cmeha
KopucTehun MecTa 03HaueHa 3a To Off CTpaHe
HaA/IeXXHUX NIOKASTHUX BNACTW.
AKO je Ha NPOU3BOAY NPUKa3aH CMMOOST NPEKPKEHE KaHTe 3a
cmehe Tafja je npon3Boa NoKpriBeH EBponckomM AnpeKTBom
2002/96/EC.
MpaBunHo ofgnaratbe 1 OABOjEHO NPUKyN/bare cveha
caumtbeHor o KopuwheHux ypehaja nge y npunor 3alututi
KMBOTHe CpefiMHe 1 3apaBsba. To je NpeAycoB 3a peLyKnaxy
1 MOHOBHY yNnoTpe6y KOpMWREHNX eNeKTPUYHKX U1
eneKTPOoHCKUX ypehaja.
3a pambe uHpopmauuje o ognarary KopuwheHe onpeme
KOHTaKT/pajTe NIOKaJIHE OpraHe BacTu, KOMyHasHy ciy»6y
WK Junepa Kog Kora cTe Kynuin ornpemy.



Mpunpemare TenedpoHa 3a ynotpeby

MpenopyyeHo MoOHTUpae TenepoHa

€ He n3naxuTte TenedpoH ANPEKTHOj CyHUYEBO]
CBETNIOCTU WK APYTUM N3BOPUMA TOMNOTE.

& KopucTuTe Ha TemnepaTypama nsmehy +5°Cu
+40°C.

& OpprkaBajTe pacTojarbe Of Hajmarbe jeHOr MeTpa
n3mehy TenedoHa 1 pagmo onpeme Hnp. 6EXXNYHNX
TenedoHa, 6eXxnyHNx nejyepa nnn TB anapara.

Y cynpoTHOM, TenedpoHCKa KOMYHMKaLmja MOXe Aa
ce noropuia.

€ He MoHTMpajTe TenedoH y npaliaByM NOAPYYjMa,
jep To MoXe Aa cKpaTu pafHu Bek TenedoHa.

® [la 6ucte ra ounctunu, tenedoH bpunTte
WCKIbYYMBO BNaXKHOM WJIN @aHTUCTATUK KPMoMm,
HMKafa CyBOM KproMm (pU3urK of cTaTUYKor
enekTpuunTeTa U NpaxmeHba) Unn jaknm cpeicTBOM
3a unwheme.

¢ Jlak 3a HameLUTaj 1 NOIMTYPa MOTY Ce OLITETUTU
KOHTaKTOM ca genosuma uredjaja (Hnp. HoXMUaMa
ypehaja).

NMoBe3uBamwe

Y6auuTte kpahu Kpaj cnupanHor Kabna cnywanuue y
NPVKIbYYHWLY Ha CyLIanuuy, a Ay>Xu Kpaj y
NPUVK/bYUYHMLY O3HAUYEHY W™ Ha [JOH0j CTPaHM
ypehaja. YkibyunTe Kabn tenedpoHa y yTmkauky KyTujy Ha
3Ky, a APYrU Kpaj y NPUKIbYYHMLY O3HayYeHy [&) Ha
IoH0j cTpaHu ypehaja. YkibyunTe Kabn apganTtepa y
NPUK/bYYHNLY M3BOPaA HaMajaka Ha JOHOj CTPaHN
ypehaja 1 ykibyuute agantep y yTUuHuLY Ha 3ugy. Baw
TenedoH je caga cnpemat 3a ynotpeby.

YKOANKO Hanajarbe Huje YKIbYUYeHOo y CTpYjy,
OCBeT/betbe eKpaHa 1 TacTaType, oCcvM TacTepa 3a
3BYYHMK, He pagu.

MopewaBamwe MHTEPHOr YaCOBHMKa

3a,E|p)KVITe NPUTUCHYT TacTep 3a

nofewasame. [TokpeHnTe GyHKLMjY.
TpeHyTHO nofeLleHo BpeMe npurkasyje
ce y 24-4acoBHOM pexumy (Gabpuuko
nopewasate: 00:00).

[ 11}

EF-'; YHecuTe BpeMe y caTiMa <cc> U
= MUHYTMMa <MM> (24-4aCOBHU PEXNM).
R/SET 3appXuUTe NPUTUCHYT TacTep 3a
nopeLlaBarbe.

YKonuko cte ycnewHu, qy‘ﬁeTe NOTBPAHW TOH.



TenedoHupamwe

Bbupame 6poja

T
> ENE

MopurHuTe cnywanuuy, nsabepute 6poj.

N3abepuTe 6poj, NpUTUCHKTE TacTep
3BYy4YHUKa. HakoH 2 cekyHpe 6poj ce no3mBa.
MoaurHnTe cnywanunuy yKonvnko »envTe ga
pasroBapare NpeKo cnywanuue.

eTe fja obpuLLeTe norpelHo yHeTe yudpe nomohy

1 3aTUM yHeceTe ucnpasHy Lnopy. MNoaunsarbe nnu

ciyLwTake cnylanuue Tokom buparba 6poja omeTa
npouec 6upatba.
CBe undpe HakoH 14cTe Nomepajy ce ca flecHa Ha leBo

Ha ekpaHy. TacTep 3a NOHOBHO NO3MBame NocnegHer
nsabpaHor 6poja |>>) Moxe ce KOpPUCTUTK 3a
ybauyBatbe nayse npunvkom rpama 6poja, noyesLun

oA Apyre undpe no peay.

Bupatre 6poja nomohy Tactepa 3a UMeHa, BUAETH
»~Kopuwheme Tactepa 3a umeHa".

Bupame 6poja ca nucte nosuBa (Bugu ctpany 11).

AKTUBMpare/geakTuBnpare passopa 6e3
ynotpebe pyky

Ca oBuM TenedpoHOM MOXKeTe fla 0baB/baTe Nosvee
(pexum 6e3 ynotpebe pyKy) Mnm BplUMTE NOAELLaBaHa
6e3 nogusarba cnywanuue. Hajoéorba yaameHocT

o4 MMKPOdOHa 3a pa3rosop je oko 50 cm.

Kapa je pasroBop 6e3 ynotpebe pyKy akTvBaH, Tactep
3BYYHMKa Tpenhe.

& AKTMBMpParbe Y TOKY pa3roBopa npeko ciyLanuue:

+f"

CnycTuTte ciywanvuy fOK ApXute
NPUTUCHYT TacTep 3a 3BYYHUK.

& AKkTUBMpame npe brupara 6poja:

Mpe 6uparba: 3a8pXKUTe NPUTUCHYT TacTep
3a 3BYYHUK CBE [JOK He uyjeTe TOH 3a

bupatoe.

DeaktupunBape pasrosopa 6e3 ynotpebe pyky

»
P ae MofgurHUTe CAyWanuLy TOKOM pasroBopa.

« NN

MpuTNCHUTE TacTep 3a 3BYUHUIK.

3aBpLuaBatbe No3MBa y peXxumy pasroBopa 6e3
Kopuwhera pyKy

MpuTUCHUTE TacTep 3BYyYHMKA.

. nn
>
& w—w [loanrHnTe 1 NOHOBO CMYCTUTE CyLANMLY

NMoHOBHO No3uBamwe nocneamber no3saHor
6poja

Mocnephux 5 no3saHux 6pojesa (fo 32 uudpe) uysajy
ce ayTomaTcKku. MoxeTe fa npoHaheTe oBe 6pojeBe Ha
NNCTN NOCNeiH X No3MBaHKX 6pojeBa 1 MOHOBO UX
n3abeperte.

MNMoHOBHO No3uBakbe nocnegHer Nno3BaHor
6poja

>
P2 MoanrHuTe CRyWanuLy v NPUTKCHUTE

TacTep 3a NOHOBHO MO3MBakbe Nocnefrer
6poja. MicTor TpeHyTKa ce no3mea
nocnegun 6upaHmn 6poj.



Bupate ca nncre NOHOBHOT NO3MBatba
nocnepamwunx 6upaHux 6pojesa

Be3 nogusara cnywanuue: NputncHuTe
TacTep 3a MOHOBHO NO3UBame Nnocnefter
6poja.

MpurKasyje ce nocnenrbn 6upaHn 6poj. (Moxete
HanycTUTW INCTY MOHOBHOT Grpatba NOCeAHKX
6pojeBa y 6110 KOM TPEHYTKY, MPUTUCKOM Ha )
E] Kopuctehu Tactep rope/pone, kpehute
Ce KpOo3 INCTY [0 eJbeHor 6poja.

MpUTUCHUTE TacTep 3a 3BYYHNK.

R HakoH 2 cekyHge 6poj ce nosusa.

P ae MopanrHuTe Cylwanuuy yKONuKo xenute
[la pasroBapare NpeKo cayLwanuue.

Kopuwhete Tactepa 3a umeHa

MoxeTe pa 3abenexute fo 6 6pojeBa TenedpoHa

npekKo TacTepa 3a MMeHa, U 03HauYnUTK TacTepe
oarosapajyhum nmeHuma.

MoTpebHo je ga yHceceTe KomnneTaH 6poj, ykibyuyjy_u
1 JIOKanHW no3neHM 6poj. To ce ogHOCK 1 Ha 6pojese
yHyTap Balwuer nokanHor nosvsHor 6poja.

Mporpammupare TacTepa 3a MMeHa

i YHecuTe 6poj TenedoHa ykibyuyjyhn
- NOKaNTHU No3uBHY 6pOj.

MpuTucHUTe 1 3aapxunTe ofabpaHn
TacTep 3a UMeHa.

MoxeTe pa yHeceTe fo 32 undpe. Cee undppe HakoH
14cTe nomepajy ce ca flecHa Ha IeBO Ha eKpaHy.

O3HauaBame TacTepa 3a MMeHa

[la o3HaunTe TacTepe 3a UMeHa:

1 CKMHWTe 3aWTMTY ca TacTepa Tako WwTo hete je ceyhun
ca TacTepa.

2 CKuHUTe TpaKy ca fobMjeHOr MPeTXO[HO NceyeHor
nanvpa v 03HauuTe ra ca Xe/beHM MEHOM.

3 CraBuTe TpaKy Ha TacTep 1 BpaTWTe 3alUTUTY TacTepa

NMOHOBO Ha MeCTO.

Anna,

@ @

)

Bupate nomohy Tactepa 3a umeHa

MPUTUCHNTe TacTep 3a UMeHa 3a 6poj Koju
XenuTe fa nososete. HakoH 2 cekyHae
6poj ce no3mea.

Mo3us he 6utn 6e3 ynotpebe pyky.
vnm
»
P ae MogurHUTe CAYLWANMLY YKOSTMKO »KenuTe

[a pa3roBapare Npeko ciywanuue.

O,quBapaI'be Ha NO3uB NpPeKo TacTepa 3a
MMeHa

TacTep 3a ume Tpenhe Kaga No3mB CTUXe ca
3abenexeHor TenedoHckor 6poja.

AyTOMaTCKO ofjroBapare Ha No3nB

MpwhnTe TenedoHy. Ha nosus ce
ayToMaTCKU ofiroBapa y pexxumy 6e3
ynotpebe pyky.
MNpepycnos: CeH3op 3a 61M3NHY 1 ayTOMaTCKO
ofroBaparbe Ha No3uB Cy akTUBMPAHU (BUAN
,AKTUBUPatbe/feaKTUBUparLe ceH3opa 3a 6nnsmHy” Ha
CTpaHu 6 1 ,AKTUBUpParbe/feaKTNBMPare ayTOMaTCKOr
oproBaparba Ha no3uee” Ha cTpaHu 6).
HanomeHa: AyTomaTKy OAroBopeH No3uB ce 3aBpLuaBa
Kao 1 Mo3VB Y pexxunmMy pasrosopa 6e3 kopuwhera pyKy
(BuAV CTpany 4).



YKONMKO ayTOMaTCKO OfjroBapatbe Ha nosus Huje
aKTUBUPaHO:

« Nn
. nnn
>
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MpuUTUCHUTE TacTep 3a UMeHa YKONTMKO
je no3mBanay 3abenexeH 1 TacTep 3a
nme Tpenhe.

MpUTUCHUTE TacTep 3a 3BYYHVK Aa
pa3srosaparte 6e3 ynotpebe pyky.

MopgurHute cnywanmuy YKONINKO Xenute
Aa pa3roBapaTe NpeKo aiywanuue.

Y3Bpahate nosnBa npeKko Tactepa 3a

MMeHa

TacTtep 3a Me CBeTNIM YKOINKO je NPUCTUrao no3mns
ca 3abenexeHor 6poja TenedpoHa.

P

MpuTucHUTe TacTep 3a MMe fBa nyTa.
HakoH 2 cekyHpe 6poj ce nosuBsa.
MopnrHnTe cylwanuiy yKOnunKko »xenute
[la pasroBapare NpeKo caywanuue.

MpUTUCHUTE TacTep 3a VMe je[HOM.
CeeTnio ce racu 6e3 y3Bpahara nosusa.

MNopewaBate TenedpoHa

M3amerbeHa nopeluasatba TenedoHa Komnnetupare
NPUTUCKOM 1 3aAp>KaBarbeM TacTepa 3a NofellaBatbe

R/SET|, KaKo BMCTe UX YUNHWUAW TPajHO AOCTYMHMUMA.

3a oTKasmBambe 6e3 yyBatba, HNpP. HAKOH HeTayHor
YHOCA, jeJHOCTaBHO CryCcTUTe CyLWanuLy YKOInKo
CTe je NOAUrAN UV je NOJUrHNTE YKONINKO je CnyLuTeHa.
Y TOM cnyyajy 3afjpxaBa ce OpurnHanHo noaellasatrbe.

AKTUBMpame/aeakTuBrpatbe ceH3opa 3a
6n1n3nHYy

CeH3op 3a 6n1M3UHY Npeno3sHaje Aa ce HeKO
npubnuxasa TenedpoHy 1 ayTomMaTCcKu akTUBMpa
OCBeT/betbe eKpaHa v TacTepa.

3appKUTe NPUTUCHYT TacTep CeH30pa
3a 61M3KHY Kako 6ucTe akTuBMpanu/

AeKaTuBMpanv oBy GyHKUWjy.
Ha ekpaHy ce npukasyje cumbon b kaga je censop 3a
6/1M3MHY aKTUBMPaH.

AKTuBMpame/geakTuBMparbe ayToMaTcKor
ofroBapatba Ha nosumee

Ha ponasehun no3ums ca 6poja Koju je 3abenexeH Ha
jenHOM op TacTepa 3a MMeHa ayToMaTCKM ce oAroBapa
npeko pyHKUMje 6e3 ynotpebe pyKy Kafa Heko npuhe
TenedoHy.
MpepycnoB: ceH30p 3a 6113KHY je akTUBUPaH 1 6poj je
CayyBaH MPaBWIIHO (YKIbY4yjy_U JIOKaNHW NO3UBHU
6poj) Ha jedHOM of TacTepa 3a MMeHa (B1AW CTpaHy 5).
HanomeHa: AyTomaTKy 0froBOpeH No3uB ce 3aBpLuaBa
Kao 1 Mo3uB Yy pexxumMy pasroBopa 6e3 kopuwuhera pyKy
(BnAm CTpaHy 4).
oS
1 3appKute NPUTUCHYT TacTep 3a
ayTOMaTCKO OfjroBapaH-e Ha no3uBe Kako
6uCTe aKTMBUPAnV/neKkaTuBupany oBy
dyHKUMjY.
Kaga je dyHKUWja 3a ayTOMaTCKO oAroBapatbe Ha
No3uBe aKTMBMpaHa, CUM60N 3a ceH3op 3a 6nn3uHy (F)
Tpenhe Ha ekpaHy.



MopewaBamwe ja‘-II/IHe 3BOHa

JaunHy ToHa 3BOHa MoXeTe noaecuTy Ha jeaaH od

4 HMBOA, Kao 1 NOTNYHO AeakTuBMpaTh (babpruko
nogellaBatbe: H1BO 4). YKONUKO je TOH 3BOHa
JeakTuBupaH, fonasehe nosvee mohu hete aa
npeno3HaTe caMo Mo eKpaHy 1 TpenTakby TacTepa 3a
JINCTe No3MBa.

3a nopgewasatbe TenedpoHa y NpUNpaBHOCTU:

JKL
3agpKuTe NPUTUCHYT TacTep 3a

nopelwasame. MokpeHnTe GyHKUMjY.
E] MopecuTe jaunHy ToHa nomohy TacTepa
rnacHuje/Tuwe.
3appKnte NPUTUCHYT TacTep
3a nopeLuaBame.
3a nopewasate TenedoHa 4OK 3BOHU:

MpuTucHuTe E] npe Hero LTO NogurHeTe
cnywanuuy.

YyBa ce noceatba nogeLeHa BpeaHoCT.

MopewaBame yyecTanocTt 3BOHa

YuecTanocTt (6p3rHy) 3BOHa MOXeTe NoAecUTM Ha jefiaH
ofi Tpy HMBOa (babpunuko noaellaBare: HABO 3).

R/SET 3afpXuUTe NPUTUCHYT TacTep 3a

nopelwasame. MokpeHuTe GyHKUM)Y.

MpuTtucHuTe jepaH of tacrepa 1...3:
1: Hajmarba yuecTanocT;
3: Hajeehay yuecTanocr.

R/SET 3afgpXxunTe NPUTUCHYT TacTep
3a NofeluaBare.

MopewaBare TOHa 3BOHA

3a 3BOHO mozete NnogecuTy jegaH o AeceT PasMumnTrX
TOHOBa 3BOHa (pabpryKo NogeluaBat-e: TOH 3BOHa 9).

3a nopeluaBarbe Kaaa je TeneoH y npunpaBHoCTIA:

PQRS
R/SET 3afpXuUTe NPUTUCHYT TacTep 3a

nopgelwasame. NokpeHnTe GyHKUMjY.

@ MpuTncHute jenaH og tactepa 0... 9.

R/SET 3agpKute NPUTUCHYT TacTep
3a nopellaBame.

3a nogewaBatbe fOK TenedoH 3BOHU:

@ MputncHuTe jepaH og Tactepa 0. 9.

Mopewasarbe jaumHe 3ByKa cnylianuue

JaunHy 3ByKa Ha CyLuanvum MoXeTe NnoaecuTu Ha jefiaH
oA 3 HMBOa U cauyBaTy (Gabpuuko nogellaBare:
HuBo 1).

MognrHute caiywanuuy v nputncH1Te [E] .
LJyBa ce nocnefka nofeleHa BpeaHoOCT.

UckmyumBame 3ByKa

MoxeTe aa AeakTuBMpaTe cnywanvuy u MUKPodoH
TenedoHa. [lpyra ctpaHa Buwe Hehe mohu fia Bac uyje.

'g Tokom nosusa: lNputncHuTe Tactep 3a
NCK/byuMBatbe 3BYKa
[MoHOBHO aKTUBMpPatbe: NpUTUCHUTE
WCTW TacTep joLl jefHOM.



AKTBUparbe/peakTnBmpare menoguje
3a UCKJ/bY4Y€eH 3BYK

MoxeTe fa akTmBMpaTe 1 JeaktusmpaTe menoaujy
3a MOTMYHO yTuaBarbe (pabpuuko nopellaBame:
YK/byUeHO).

3appXnTe NPUTUCHYT TacTep 3a
nopelwasame. MokpeHnTe GyHKUMjY.
MputncHuTe TacTep Tapaba.

3,
@/ 0: neaktvBmpatbe; 1: akTrBMpatbe.

MopewaBamwe jaqlee 3BYYHUKa

Y pexumy 6e3 ynotpebe pyKy MOXeTe NoAeCUTH jaunHy
TOHa Ha jefaH of 7 HMBOA 1 cauyBare je (Gabpuuko
nopellaBare: 1).

E] Mopecute jaunHy ToHa nomohy TacTepa
rnacHuje/Tuue.

3afpXKnTe NPUTUCHYT TacTep
3a nopeLLaBarbe.

AKTnBUpame/geakTnsmpare
3aK/byuaBatba TenedoHa

TenedoH je moryhe 3ak/byyaTi Tako ia He MOXe Aa
noswuea apyre 6pojese TenedoHa (ca nsysetkom 6poja
3a 6e6 No3uB, YKONUKO je nogelleH). Mohu hete n
[asbe aa npumate fonasehe nosuee.

3appKuTe NPUTUCHYT TacTep 3a
3aK/byyaBarbe TenedoHa.

MputncHNTE NCT TacTep joww jeaHoM
[a oTK/byuaTe TenedoH.

Kaga je TenedoH 3akmbyuaH, Bugehete =° cumbon
Ha eKpaHy.

MNopewaBame 6poja 3a 6e6u Nnosms
(anpekTHN No3uB)

YKonuko je nogelueH 6poj 3a dbyHkuumjy 6e6v nosmea, oH
Ce ayTOMaTCKM No3MBa caMo KapAa je tenedoH
3aK/byyaH HaKOH LUTO MOAMrHeTe CayLanmuy (unu
NpUTNCHeTe TacTep 3a 3BYYHUK) N NpUTUCHETe 6rno
KOoju TacTep (ocum apKarba m NPUTUCHYTOT).
TenedoH He fo3BobaBa bupatrbe gpyrux 6pojesa
TenedoHa, anu ce gonasehun nos3nemn HopmanHo
npumajy.

3appKuTe NPUTUCHYT TacTep 3a
nopgelwaBame. NokpeHnTe GyHKUMjY.

="y YHecuTe 6poj 3a ANPEKTHO MO3MBaHe
(makKc. 32 undpe).

3appuTe NPUTUCHYT TacTep 3a

nopeLuaBatbe.

Kaga je dyHKupmja 6e6u no3mBa akTuBMpaHa a TenepoH
o

3aKksbyuaH, Bugeherte cumbone ~8 u O Ha ekpaHy.

[eaktnBupame

Bebu no3mB ce aeakTBMpa Kafla feakTusmpaTe

3aK/byyaBarbe TenedoHa.

Bpucame 6poj TenedoHa 3a 6e6m nosunee

3agpXKnTe NPUTUCHYT TacTep 3a

nopeluaBame. NMokpeHnTe GyHKUMjY.

3afpKnTe NPUTUCHYT TacTep 3a
nofellaBatbe.



AKTMBUpatbe/AeaKTUBMparbe Nprikasa
Tpajarba no3mBa

TenedoH moxe fa nprKaxe NpMbANXKHO Tpajarbe
no3uBea Ha ekpaHy (8o 99 MuH, 59 cek, babpuuko
nopellaBame: yKibyuyeHo). YKONMKO je mpukasvBame
Tpajarba N031Ba aKTMBMPAHO, NPMKa3 BpeMeHa nounte
8 ceKyHAM HaKoH buparba nocnefhe undpe
TenedpoHckor 6poja.

3appKute NPUTUCHYT TacTep 3a
nopelasame. MokpeHnTe GyHKUMjY.
MputncHNUTE TacTep Tapaba.

s,
@/ 0: feaktBMpatbe;  1: akTMBMpatbe.

I'Ion,eluaBal-be BpemeHa nayse

YKONUKO je HeonxofHo, BpeMe nay3upara Tactepa 3a
naysy (dyHKUMja nay3e of Apyror MecTa 3a YHOC)
MOXe ce NPOMeHUTM Ha 1, 3 nnu 6 cekyHam (babpruko

3appKute NPUTUCHYT TacTep
3a nofeLuaBare.

nopelaBarbe: 3 CeKyHae).

) B ) (B

3appKuTe NPUTUCHYT TacTep 3a
nopelwasame. MokpeHnTe GyHKUMjY.

@ 0:1sek; 1:3sek; 2:6sekK.

3afpXKnTe NPUTUCHYT TacTep
3a nopeLLaBarbe.

MNpomeHa HaunHa 6upara
MoxeTe nzabpatu nsmehy aBa pexrima 6rpara:

R/SET 3aApK1Te NPUTUCHYT TacTep 3a

nogewasare. MpUTncHWTE TacTep Tapaba.
/ 1: ToHCKo Gupatbe.
2: lNyncHo 6upare 6e3 pyHKUMje
TpenTatba.
3appKute NPUTUCHYT TacTep
3a nofJellaBatbe.
Pexum bupatba je cauyBaHv

MNpomeHa HauvHa 6Mpatba TOKOM NO3MBa

YKonuko je Baw TenedoH nogelleH Ha nyncHo 6rpame,
a BY XenuTe fa Kopuctute GyHKLMje Koje 3axTeBajy
TOHCKO Brpatbe (HNp. Aa/bUHCKX NPUCTYN ayTOMaTCKOj
cekpeTapuLm), MoXeTe ja NPOMeHMNTE HauuH buparba
y TOKy Tpajatba no3usa.

Ca 0TBOpEeHOM BE30OM: NPUTUCHUTE TacTep
3a 3B€3[0M.

HH

"™ YHecuTe uudpe 3a fJasbUHCKK YNpaBsbay.

TenedoH ce Bpaha Ha OPUrMHaNHN HauMH 6Uparba
cnyliTakbem cyluanuue.



Pan Ha PABX-y

YHecute/o6punwnTe npeduKc 3a eKCTepHy
NNHNjy

YKonuko KopuctuTte Baw TenedpoH Ha PABX-y, moxga
heTe mopaTu fa cauyBaTe jeaaH Unu Buwe npedurkca
3a eKcTepHe nuHuje. May3a y 6rpatrby ce ayToMaTcKu
rnopellasa 3ajefiHO ca NpedrKCOM eKCTepHe NHuje.
MoxeTe pa cauyBaTe Ao Tpu NpedurKca ekcTepHe
nnHnje.

@ 3afpKuTe NPUTUCHYT TacTep 3a

nopelwasame. MokpeHuTe GyHKUNM)Y.

YKONMKO Ha noKaumju Huje nogeLleH
npeduKc ekcTepHe NNHMje, Ha eKpaHy ce
nojasbyje :.

YKonmKo cauyBaTe HEKONIMKO npeduKca
eKCTepHUX NINHWja, OHW Ce NpUKasyjy jeaaH
710 ApYror; TPEHYTHU NpedUrKC eKCcTepHe
NMHWje Koju ce ypehyje Tpenhe.

->->| 3a npenasak n3mehy npunkasaHux
npeduKkca eKCTepHUX IMHKja aa bucte
ux ypeaunnu Ha cnepehn HauuH.

vmoje HeomnxoAHo, ynoTpebute Tactep

[a o6puiiete npeduKc 3a eKCTepHy
NUHWjy:

3agpKuTe NPUTUCHYT TacTep

3a nopeLuaBame.

[la yHeceTe npeduKc 3a eKCcTepHy
NUHKjy:
YHecuTe wndpy of jenHe po tpu uudapa.

YHecuTe goaaTHe npeduKce eKCTepHNX
NuHWja:
MpUTUCHWTe TacTep 3a MOHOBHO NO3MnBatbe,
yHecuTe HapeaHU NpedrKC eKcTepHe
nuHnje.
R/SET) 3aapxuUTe NPUTUCHYT TacTep

3a nofiellaBarbe.

B {

Tactep 3a noHOBHO nosuBame (Ha PABX-y)

TokoM Tpajatba eKCTepHOT No31Ba, MOXeTe 1a obaBuTe

NMOHOBHO No3uBarbe NN npeycmepuTe no3ns. Lla bucrte

TO ypagunn, npUTUCHUTE TacTep 3a MOHOBHO NO3uBamkbe
R/SET|.

[Jama npouepypa 3asncu og Bawer PABX-a.
CraHgappaHo, TacTep 3a MOHOBHO NO3MBatbe je yHanpens
nofieLleH Ha Bpeme TpenTakba (Bpeme npeknaa) og

90 ms 3a Kopuwwhere HOBKX KapaKTepucT1ka Ha
jaBHUM TenedoHcKuM cuctemrma. Ca noBesrBareMm Ha
PABX, moxzaa he 61Ty HeonxoHo fa ce NPOMeHN
BpeMe TpenTarma (Hnp. 600 ms). 3a 06jallrbere Kako Aa
TO ypafuTe, MONMMO NornefajTe ynyTcTBO 3a ynoTpeby
3a Baw PABX.

Mopewaeatbe BpemeHa treptanja 3a Tactep
3a NOHOBHO No3uBakbe

3agpXKnTe NPUTUCHYT TacTep 3a
nopeluaBame. NokpeHnTe GyHKUMjY.

YHecuTe XerbeHy Wwndpy 3a TpenTtare:
0: 90 ms (pabpuuko nogeliaBame);
1:120ms; 2: 270 ms;

3:375ms; 4: 600 ms.

3agpKnTe NPUTUCHYT TacTep
3a nopeLLaBare.



Kopuwhemwe pyHKUnja 3a gogaTHe
ycnyre jaBHUX TenepoHCKUX cuctema

YKONMKO XenvTe fja KopucTuTe ycnyre Koje ce nokpehy
TacTepoM 3a NMOHOBHO MO3MBatbe, NPETXOAHO Ce
yBepuTe Aa je NoAeLleHo UCNPaBHO BPeMe TpenTarba
3a jaTu TacTep.

TacTep 3a NOHOBHO No3nBakbe
(y jaBHUM Tene¢pOHCKMM cMcTeMnma)

Kop jaBHMX TenedoHCKMxX crcTema, oBaj Tactep

HeonxopaH je 3a kopuwhere ogpeheHnx goaaTHUX

dyHKumja.

Oprosapajyhe Bpeme TpenTatrba 3a ogpeheHy 3emiby

Tpeba nogecuTy Npe Hero WTo MOXeTe Aa KopUCTmTe

TacTep 3a NOHOBHO MO3UBakbe:

& benrvja, XonaHawja, LLisepcka: 120 ms (NpuctynHa
wndpa 1)

& OpaHuycka, Jlykcembypr, MopTtyran, Hemauka,
lpuka: 270 ms (NpuctynHa wudpa 2)

® ocTane eBporcke 3embe: 90 ms (NpucTynHa wrdpa
0)

Kopuwhemne ngeHtudukaumje nosnsHe

nuHwuje (CLI)

Y cnegehium okonHocTuma, 6pojesu TenedoHa

nonasehux nosmea ce

(a) npukasyjy Ha ekpaHy n

(b) ayTomaTcku uyBajy Ha IMCTU No3uBa:

€ Baw mpexHun nposajaep 1 MpeXxHu NnpoBsajaep
nosueaoua mopajy Aa Hyae CLI onuwjy.

4 Bu 1 nosueanay Moparte fja 3aTpaxkute OBy ycnyry
(YKONMKO je HeONXO4HO) Of BaLLUMX MPEXHUX
nposajaepa.

YKONMKO Cy OBW YCNOBW NCNYHEHU, anu je No3vBanaly

nckrbyumo CLI npe no3uBatba, Bugehete --- P--- Ha

eKpaHy ocum 6poja TenedoHa. Ykonuko 6poj Huje
6uno moryhe ngeHTMPnKoBaTN U3 APYrnx (TEXHNUYKNX)
pasnora, Bugehete ---0---wunu --- E--- Ha ekpaHy.

Ha ekpaHy je moryhe nprikasatu Hajsuwwe 14 undapa.

Kop pyxunx 6pojeBa, nprkasyje ce nocnemux 14

undapa.

Jlncta nosmBa

JIncra no3smea ykibyuyje 8o 50 yHoca. YKOnuKo nctm
npeTnnaTHUK NO30Be BULLE Of jeIHOM, He Kpeunpa ce
HOBW yHOC. [0 99 NOHOB/bEHMX NO3MBa NpUKasyje ce
y OKBMpPY AoAaTHMX MHPOpMaLWja.
Pepocnep yHoca Ha nuctu: Hajckopumju no3mns
nprikasyje ce Ha NpBoM MecTy (nonoxaj 6poj ,01”).
Crapujun yHOC/ MOMepajy ce HaHU»Ke ca CBakMM HOBUM
ponasehum 6pojem TenedoHa, cBe AOK He Byay
n3bpucaHu ca nucre.
Y oKBUpY NMCTa NO3MBa MoXeTe ypaauTu cnegehe:
€ MoxeTe ce KpeTaTu Kpo3 nprikasaHe 6pojeBe
TenedoHa,
€ TpaxuTtu gopatHe Hdopmauuje:
(a) paTym 1 Bpeme, yKOMKO ce npeHoce 13
TenedOHCKOr cMcTema, y CynpoTHOM caMo Bpeme
npema UHTEPHOM YacOBHUKY TenedoHa,
(b) yuectanoct gonaseher 6poja TenedoHa,
& Opucatn yHoce,
€ [VIpeKTHO 13abpaTtu NpukasaHm 6poj TenedpoHa.

Mpernepate nctopuja nosmsanaua un
6upare 6pojeBa TenedpoHa

YKONMKO Ha NNCTX NO31Ba NOCTOje YHOCU Koje joLl yBeK
HMCTe BUAENH, TacTep 3a IMCTy no3mea Tpenhe.
MoxeTe na nosmsaTte nucTe No3nea, Kpehete ce KPo3
yHOCe, npernepaare gogatHe nHGopmMaLyje o no3msy

1 JMPeKTHO y3BpahaTte nNo3ms:

MpuTCcHUTE TacTep 3a NUCTe No3uBa.
Ha ekpaHy ce nojaeyje 6poj TenedoHa
Hajckopujer no3mea. Ca neBe cTpaHe 6poja
npriKasaH je keros 6poj nonoxaja ,01"
Ykonuko je 6poj TenedoHa npeayr fa 6u
ce y NoTNyHOCTV NpuKa3sao, buhe npukasaH
Y HEKONUKO Kopaka. (MoxeTe HanycTutu
JINCTY NO3KBa Y B0 KOM TPEHYTKY,
NPUTUCKOM Ha )

3a KpeTate Kpos NI1cTy nosmsa:
MputncHuTe TacTep rope/gone.



3a npernepame goaaTHNX
nHpopmaumja:

MputncHuTe TacTep Tapaba.

[JaTym 1 Bpeme nprikasaHor yHoca
npriKasyjy ce 3ajegHo ca 6pojem nosmea
(ca pecHe cTpaHe).

Hasap Ha nucty nosuBa (npukas 6poja
KOju no3mea):

MOHOBO NPUTHCHUTE TacTep Tapaba.

Bupamwe TenepoHckor 6poja:
MpUTUCHUTE TacTep 3a 3BYUHUK.

HakoH 2 cekyHge 6poj ce nosuBsa.
MopnrHuTe CRyLWanuuy YKOMKO enute
[la pasroBapare nNpeko ciywanumue.

Bpmcal-be YHOCa Ca 1InCTe No3unBa

-

(F @

NcToBpemeHo 6pucarbe CBUX yHOCa

MpuTUCHUTE TacTep 3a NUCTe No3uBa.

3appxnTe MPUTUCHYT TacTep 3a
nofellaBatbe, NMPUTUCHUTE TacTep
Ca 3Be3[J0M /1 MOHOBO 3afipXKUTe
MPUTUCHYT TacTep 3a NofeLlaBake.
Jlncra no3uea ce 6puwe 1 3aTBapa.

Bpucame nojegnHayHMX yHOCa
MpuTnCHUTe TacTep 3a NCTe No3uBa.

Kpehurte ce go »ermeHor yHoca.

R/SET 3agpuUTe NPUTUCHYT TacTep 3a

nofeluaBarbe ABa nyTa.
YHoC ce 6puuie.

AKTUBMpame/geakTuBMpame nprkKasa
no3uBHor 6poja

MoxeTe ga nogecute TenedoH Tako Aa ce 3a gonasehe
no3use He NpuKasyje No3mBHU 6poj. To Moxe 6UTK
KOPWCHO, Ha MPUMED, YKOJIMKO Ha eKpaHy He MOXeTe
[a BuauTe nocnefhe unope gyraukor 6poja renedpoHa.
MoixeTe geakTMBMpaTh NpUKa3 3a 2 No3neHa 6poja

(po 5 undpe cakn).

GHI
R/SET 3afpXuUTe NPUTUCHYT TacTep 3a

nofewasame. [TokpeHnTe GyHKLMjY.

YKONMKO Ha MecCTy 3a YyBarbe Huje
rnofeLleH HU jefaH 6poj, Ha eKpaHy ce
npukasyje .
YKonuko cy obe nokauuje 3a uyBarbe y
ynoTpebu, nprikasaHe cy jefiHa nopeg
Apyre; nokauuja 3a yyBarbe Koja ce

TpeHyTHO ypehyje Tpenhe.

YKONMKO je HEONXOAHO, ynoTpeburTe Tactep
3a npenasak n3mehy npukKasaHmx
foKauuja 3a uyBarbes fa bucrte nx ypeamnu
Ha cnepehu HaunH:

Bpucame 6poja:
3aapKnTe NPUTUCHYT TacTep
3a nopeLLaBatbe.

YHouweme 6poja:
YHecuTe wWudpy oa jeaHe fo net yudapa.

YHecuTe HeKu Apyru npeduKc:
MpWTUCHUTE TacTep 3a MOHOBHO NO3MBakbE,
yHecuTe HapegHu npedukc.

3aapKnTe NPUTUCHYT TacTep

3a nogellaBarbe.



Dopatak

OppxaBatbe

[a 6ucte ra ounctunu, TenedoH 6prLLNTE NCKIbYYMBO
BJTAXKHOM W/ @HTUCTATUK KPMOM, H/KaZa CyBOM KProm
(PV3VIK Of CTaTUYKOT eNekTpULMTETa U NPaXHera) Unm
jaknm cpepcTBom 3a unwheme.

YKonuKo Baw TenedoH He pagu UCNpaBHO

Hema curHanHor ToHa: JauvHa ToHa MOXfa je
nopetueHa Ha 0.

MopHurHyTa cnywanuua, Hema ToHa 3a 6upatbe:

[a nu je NPUKIbYYHM BOA NCNPABHO YKIbyYeH y TenedpoH
1 TenedOoHCKY NPUKIbYUYHULY

ToH 3a 6upatbe ce uyje, ann TenedpoH He 6upa 6poj:
Besa je OK. la nu je HaunH 6upara NcnpaBHO NOAeLLEH
(BMAW cTpaHy 9)

Camo PABX: Hema Be3e unu norpewHo noBesvBatmwbe
npunukom 6mpara 6pojeBa ns memopumje

(HNp. NOHOBHO NO3MBake, 6p30 Gupame):
Mporpamupajte NnpedurKc eKCTepHe NUHKje.

[pyra cTpaHa He MoXe Aa Bac uyje: [la nu cte
NPUTUCHYNN TacTep 3a NOTMYHO yTULWaBarbe?
MputncHuTe Tactep jouw jegHom. la nu je yTukau
Kabna cnywanuvue ncnpasHo ybaueH

Tacrep 3a noHOBHO NosuBatbe He pagu: Mogecnte
oparosapajyhe Bpeme TpenTama.

Bpoj TenedpoHa nosmBaoua u nncTa No3mBa HACY
npuKasaHu:

[a nn je apantep npuksbyyeH (vidi stranu 3)?

[a nn je moryhe KopuctuUtTn naeHTUdUKaLMjy No3nBHe
nuHwje (vidi stranu 11)?

KoHTaKTKn

YKONMKO ce cycpeTHeTe ca 6uno KakBum npobnemuma
TOKOM paja ca TenepoHOM NPUKIbyYEHUM Ha
KOMYHVKaLVIOHW CUCTEM Ca aHAJIOTHUM Pristup Mpexu,
MOJIMMO Bac fja KOHTaKTUpaTe oaroBapajyher MpexHor
onepaTepa WIu Baller NpoAasLa.

Opobpeme

OBaj je ypehaj HamerbeH 3a aHanorHe NuHKje
TenedoHcke Mpexe.

MoTpebHo je y3eTn y 063uUp 3axTeBe KapaTepucTnUHe 3a
ApaBy.

Mu, Gigaset Communications GmbH, uzjasmyjemo ga

0Baj ypehaj 3aaoBosbaBa HajBaxkHuje 3axTeBe v gpyre
3aKOHCKe nponuce HaBegeHe y finpekTtnen 1999/5/ EL.

Konuja W3jaBe o ycknaheHoctn 1995-5-EL| goctynHa je
Ha /iHTepHeT apgpecu:
www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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